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Bevezetd

Termékleiras hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az

A(z)Husqvarna 522iHD60, 522iHD75, 522iHDR60
akkumulatoros sévénynyirok.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk
az ligyfeleink hasznalat kdzbeni biztonsagat és

A termék attekintése

illetékes szakszervizhez.

Rendeltetésszerii hasznalat

A termék agak és gallyak vagashoz hasznalhaté. Ne
hasznalja a terméket egyéb feladatokra.

@

1. Kezeléi kézikényv 7. Kapcsolégomb retesze

2. Szallitasi biztositoszerkezet 8. Be-/kikapcsologomb

3. Kés 9. Felhasznaléi interfész

4. Korongveédd 10. Bluetooth® jelz6

5. Kézvédd 11. Médjelzé

6. Elulsé fogantyu 12. Toltdttségjelzd
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13. Figyelmeztetésjelz6

14. Médgomb

15. Akkumulatorjelz6 gomb

16. Akkumulator (tartozék)

17. Akkumulatorkioldé6 gombok
18. Akkumulatortéltd (tartozék)
19. Toltés- és hibajelz6 a toltén
20. Kapcsologomb

21. A fogantyu retesze

22. Hats6 fogantyu

Megjegyzés: Az akkumulator és az
akkumulatortolté az egyes tipusok esetében eltérd lehet.

A terméken talalhaté jelzések

FIGYELMEZTETES! A termék veszélyes.
A kezelbre és a kozelben allokra is
vonatkozo sériilés és halal kockazata

all fenn, amennyiben a terméket

nem megfeleléen és koriltekintéen
hasznaljak. A kezel6 és a kozelben

allok biztonsaganak érdekében olvassa
el és tartsa be a hasznalati utasitas
minden biztonsagi utasitasat. Olvassa el
figyelmesen a hasznélati utasitast, és
gy6z6djon meg réla, hogy megértette azt,
miel6tt a terméket hasznalatba veszi.

Hasznaljon jovahagyott védészemiveget.

Hasznaljon jévahagyott véddkeszty(it.

Tartsa tavol a kezét a késtél.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

A termék vagy a csomagolasa

nem kezelhetd haztartasi hulladékként.

A terméket és csomagolasat az
elektromos és elektronikus berendezések
hasznositasa érdekében el kell juttatni

A SO O

a megfeleld ujrafeldolgozé pontra.
(Kizardlag Eurépara vonatkozik)

® Ha a termék Bluetooth® vezeték
nélkili technoldgiaval is rendelkezik.
A Bluetooth® szimbolum fel van tiintetve
a terméknév cimkéjén. Lasd: Bluetooth®
vezeték nélkiili technoldgia12. oldalon.

Fréccsend viz ellen védett.

Egyenaram.

Az Europai Kézdsség iranyelvének
megfeleld kérnyezeti zajkibocsatas.

A termék kibocsatasi adatai megtalalhatok
dB a Miszaki adatok cim( fejezetben és

a cimkén.

Retesz a fogantyu beallitasahoz.

Ne kenje meg.

N

ééééhhxoox

Manudlis forgatas.

A tipustablan megtalalhaté a sorozat-
szam. éééé a gyartasi év, hh a gyar-
tasi hét és o pedig a sorozatszam.

Megjegyzés: A terméken szerepl6 tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

* atermék javitasat helytelenil végezték;

* atermék javitdsa nem a gyart6tdl szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

* atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.
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Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

A

FIGYELMEZTETES: Axkor

hasznalatos, ha a kézikonyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartdzkodok sérllésének vagy
halalanak veszélye.

A\

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd terlilet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben szilkséges tennivalokrol.

A motoros szerszammal kapcsolatos
altalanos biztonsagi figyelmeztetések

A\

FIGYELMEZTETES: Olvassa el

a jelen szerszamgépre vonatkoz6 &sszes
biztonsagi utasitast, Utmutatast, abrat és
specifikaciét. A az alabb felsorolt utasitasok
figyelmen kivil hagyasa aramiitést, tiizet és/
vagy komoly sériilést okozhat. Tegyen el
minden figyelmeztetést és utasitast, mert

a jovében sziiksége lehet rajuk.

Megjegyzés: A ,motoros szerszam” kifejezés
a figyelmeztetésekben a halézatrél mikodo (vezetékes)
motoros szerszamra vonatkozik.

A munkateriilet biztonsaga

Tartsa a munkateriletet tisztan és vilagitsa meg

jol. A zsufolt vagy sotét teriileteken kénnyen
bekdvetkeznek balesetek.

Ne mikddtesse a gépet robbanasveszélyes
kérnyezetben, példaul gyulékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. A gép szikrat vethet, ami
langra lobbanthatja a port vagy a gézoket.

A gyermekeket és mas személyeket tartsa tavol

a gép Uzemeltetése alatt. Ha barmi elvonja

a figyelmét, elveszitheti a készlilék feletti ellendrzést.

Elektromos biztonsag

A gép dugaszanak illeszkednie kell az aljzatba.
A dugén soha semmilyen atalakitast ne végezzen.

Ne hasznaljon adaptercsatiakozét a foldelt géphez.
Kisebb az aramiités veszélye, ha eredeti dugokat és
hozzajuk ill6 aljzatokat hasznal.

« Keriilje el az érintkezést a foldelt feliiletekkel,
pl. csdvekkel, radiatorokkal, tGzhelyekkel és
hitészekrényekkel. Megndvekszik az aramités
veszélye, ha teste le van foldelve.

« Ne milkédtesse a gépet esds vagy nedves
kérilmények kdzétt. A gépbe juté viz ndvelheti az
aramités vagy a meghibasodas kockazatat, ami
személyi sériléshez vezethet.

« Ne banjon durvan a kabellel. A kabelt ne hasznélja
a gép hordozasara, hiizasara vagy a dugasz
kihuzasara. Tartsa tavol a kabelt h6tél, olajtdl, éles
szélektdl vagy mozgé alkatrészektél. A megsériilt
vagy 6sszegabalyodott kabel megndveli az aramités
kockazatat.

+ Ha kiiltéren hasznalja a gépet, hasznaljon kltéri
hasznalatra alkalmas hosszabbitdkabelt. A kiltéri
alkalmazashoz megfelel hosszabbité hasznalata
csOkkenti az aramiités veszélyét.

« Ha a gépet feltétleniil nedves helyen kell hasznalni,
alkalmazzon életvédelmi relével (RCD) védett
tapellatast. Az RCD hasznalataval csokkenthet6 az
aramutés kockazata.

Személyes biztonsag

« Legyen el6vigy4zatos, figyeljen arra, amit csinal,
és haszndlja a j6zan belatasat a gép mikddtetése
soran. Ne hasznaélja a gépet, ha faradt, illetve
ha gyégyszer, gyégykezelés vagy alkohol hatasa
alatt all. A gépek miikddése kozben egy pillanatnyi
figyelemkiesés is sulyos személyi sériilést okozhat.

* Hasznaljon személyi védofelszerelést. Mindig
viseljen védészemiiveget. A megfeleld kdrnyezetben
a védofelszerelések, példaul a pormaszk,

a csUszasgatlé védécipd, a kemény fejvédé és
a fllvédé hasznalata csdkkenti a személyi sérilések
kockazatat.

« Kertlje el a véletlen inditast. Gy6z6djon meg
réla, hogy a gép ki van-e kapcsolva, miel6tt
csatlakoztatja a késziiléket az aramforrashoz és/
vagy az akkumulatorhoz, vagy felemeli és/vagy
egyik helyrél a masikra viszi azt. Balesetet okozhat,
ha a gépet gy viszi, hogy az ujja a kapcsolon van,
vagy ha a bekapcsolt gépet aram ala helyezi.

« Téavolitson el minden beallitd kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a gépet.

A készllék forg6 részeiben hagyott szerszam vagy
kulcs sérilésekhez vezethet.

* Ne nyudjtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
alljon a talajon, és érizze meg az egyensiilyat.
igy varatlan helyzetekben is jobban megérizheti az
elektromos szerszam feletti uralmat.

+  Oltozkddjon megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
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Tartsa tavol a hajat és ruhazatat a mozgé
alkatrészektdl. A mozgé alkatrészek bekaphatjak
a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

* Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgyiijtd
berendezés, mindig csatlakoztassa és hasznélja
azt. A porgy(ijté alkalmazasa csokkenti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

« A gépek rendszeres hasznalatabél adodo
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a gépeket
kénnyelmien, a gépbiztonsagi alapelvek figyelmen
kivil hagyasaval mikddteti. Egy gondatlanul
kivitelezett mivelet akar egy szazadmasodperc alatt
is sulyos sériléshez vezethet.

A motoros szerszam hasznalata és
karbantartasa

* Ne erdltesse a motoros szerszamot. Hasznéljon
a feladathoz megfelelé motoros szerszamot.

A megfelel6 szerszamgép jobb és biztonsagosabb
munkat fog végezni azon a sebességen, amire
tervezték.

* Ne hasznélja a motoros szerszamot, ha a kapcsol6
nem kapcsolja ki vagy be. A kapcsoléval
nem vezérelhet® szerszamgépek veszélyesek és
javitandok.

» Huzza ki a dugaszt az aramforrasbdl és/vagy
vegye ki az akkumulatort (amennyiben kivehetd),
ha barmilyen beadllitast végez, kicserél egy
tartozékot vagy tarolja a motoros szerszamot. Az
ilyen megel6z6 biztonsagi intézkedések csokkentik
a motoros szerszam véletlen elinditasanak
veszélyét.

« A nem hasznalt motoros szerszamot tartsa
tavol a gyermekektdl, és ne engedje, hogy
olyan személyek miikédtessék, akik nem ismerik
a motoros szerszamot és ezeket az utasitasokat.
A motoros szerszamok képzetlen felhasznaldk
kezében veszélyt jelentenek.

* Végezze el a szerszamgépek és tartozékok
karbantartasat. Ellendrizze a mozgé alkatrészek
hibas elhelyezkedését és rogzitését, az alkatrészek
sérilését, és minden olyan allapotot, amely
hatéssal lehet a szerszam m{ikddésére. Ha sérlilt,
javittassa meg a motoros szerszamot hasznalat
el6tt. A rosszul karbantartott motoros szerszamok
rengeteg balesetet okoznak.

« Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagoszerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kdnnyebb
kezelni 6ket.

« A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakériilményeket és az
elvégzendo feladatot. Ha a motoros szerszamot
masféle tevékenységre hasznaljak, mint amire
tervezték, veszélyes helyzet allhat eld.

« Afogantyukat és fogéfelilleteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A cslszds fogantyuk
és fogofeluletek nem teszi lehetévé a szerszam

biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

Az akkumulator hasznalata és karbantartasa

Csak a gyartd éltal meghatarozott t6ltével toltse.

Az a tolté, amelyik az egyik tipust akkumulatorhoz
hasznalhato, tlizveszélyes lehet, ha masik tipusu
akkumulatorral hasznaljak.

A motoros szerszamokat csak a tipusuknak
megfelel akkumulatorokkal hasznalja. Barmilyen
mas tipusu akkumulator hasznalata sériilés- és
tlzveszélyes.

Amikor az akkumulatort nem hasznalja, tartsa

tavol mas fémtargyaktol, példaul gémkapcsoktdl,
érméktél, kulcsoktdl, tiiktdl, csavaroktdl vagy mas
kisebb fémtargyaktol, amelyek ésszekapcsolhatjak
a sarukat. Az akkumulatorsaruk rovidre zarasa égést
vagy tuzet okozhat.

Nem megfelel6 koriimények hatasara az
akkumulatorbdl folyadék szivaroghat ki. Kertilje az
érintkezést. Ha ez véletlenil mégis megtorténik,
oblitse le vizzel. Ha a folyadék szembe keriil,
forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbdl tavozé
folyadék irritaciot vagy égési sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sérult vagy médositott akkumulatort
vagy szerszamot. A sériilt vagy médositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek,
ami tlzet, robbanast vagy sériilést okozhat.

Az akkumulatort vagy szerszamot ne tegye ki tliznek
vagy tal magas hdmérsékletnek.A tiiznek valé
kitettség, illetve a 130 °C (265 °F) feletti hémérséklet
robbanast okozhat.

Kovesse a toltésre vonatkoz6 utasitasokat, és

ne téltse az akkumulatort vagy a szerszamot az
utasitasokban megadott hdmérséklet-tartomanyon
kiviil. A nem megfeleld, illetve a megadott
tartomanyon kivil es6 hémérsékleten valé téltés
karosithatja az akkumulatort és néveli a tlizveszélyt.

Szerviz

A motoros szerszam szervizelését képzett
szerelBvel végeztesse el, aki kizarblag eredeti
cserealkatrészeket hasznél. igy fenntarthaté

a motoros szerszam biztonsaga.

Soha ne szervizelje a sériilt akkumulatort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyarté vagy egy
hivatalos szolgaltaté végezheti el.

A sdvénynyiréra vonatkoz6 biztonsagi
figyelmeztetések

Rossz idGjarasi koriiimények esetén - foleg ha
fennall a villamlas kockazata - ne hasznalja

a sdvénynyirét. Ez csdkkenti a villamcsapas
veszélyét.

A tap- és egyéb kabeleket tartsa tavol a vagasi
teriilett6l. El6fordulhat, hogy a sovényektdl és
bokroktél nem latja a tap- és egyéb kabeleket, igy
véletlenll elvaghatja azokat a késsel.
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Viseljen fiilvédét. A megfelelé véddfelszerelés
csOkkenti a hallaskarosodas kockazatat.

A sévénynyirét kizarélag a szigetelt fogéfeliiletnél
tartsa, mert a vagéfej kése belevaghat a rejtett
kéabelekbe. Ha a kések feszliltség alatt allé
vezetékkel érintkeznek, a sdvénynyird bizonyos
fémrészei is feszlltség ala kerlilhetnek, és a kezel6t
ezaltal aramités érheti.

Minden testrészét tartsa tavol a késtdl. A levagott
anyagot ne tavolitsa el, illetve a vagandé anyagot
ne tartsa a késziilékhez, amikor a kések mozognak.
A motor ledllitdsa utan a kések tovabbra is
mozognak. A sdvénynyiré mikddése kdzben egy
pillanatnyi figyelemkiesés is sulyos személyi sértlést
okozhat.

A beragadt anyagok eltavolitasakor és

a sévénynyird szervizelésekor gy6zodjon meg arrdl,
hogy minden fékapcsold ki van-e kapcsolva, és

az akkumulator el van-e tavolitva, illetve le van-

e vélasztva. A sdvénynyiré varatlan, a beakadt
anyagok eltavolitasa vagy a szervizelés soran
torténd bekapcsolddasa sulyos személyi sériiléshez
vezethet.

A sovénynyirét a fogantytnal fogva, a kések
mozdulatlan allapotaban szallitsa, és tgyeljen arra,
hogy ne miikddtesse a fékapcsol6t. A sévénynyird
megfeleld hordozasa csdkkenti a nem szandékos
inditas és a kések altal ebbdl fakadéan okozott
személyi sérllések kockazatat.

A sbvénynyir6 szallitasakor vagy tarolasakor mindig
hasznalja az élvédét. A sévénynyiré megfeleld
kezelése esetén csokken a kések miatt bekdvetkez6
esetleges személyi sérilések kockazata.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Vegye ki az akkumulatort annak biztositasara, hogy
a termék ne indulhasson be véletlenl.

Ez a termék veszélyes szerszam, ha nem
korultekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfeleléképpen hasznaljak. A gép a kezel6 és
masok sulyos sérlilését és halalat is okozhatja.

Ne haszndlja a terméket, ha megvaltozott az

eredeti specifikacioja. Ne cseréljen a terméken
alkatrészt a gyartd jovahagyasa nélkil. Csak

a gyarto altal jovahagyott alkatrészeket hasznaljon.
A nem megfelel6 karbantartas sulyos, akar végzetes
sériléssel is jarhat.

Hasznalat el6tt ellenérizze a terméket. Lasd:

A termék elinditasa elotti teendbk 12. oldalon és
Karbantartds 15. oldalon. Ne hasznalja a sérlilt

vagy nem megfeleléen miikodd terméket. Végezze
el a jelen hasznalati utasitasban elirt ellenérzési,
karbantartasi és szervizmunkalatokat.

Biztositsa, hogy gyermekek ne jatsszanak

a termékkel. Soha ne engedje, hogy gyermek

vagy a termék hasznalataban nem jartas személy
hasznalja vagy szervizelje a terméket, illetve az
akkumulatort. A helyi térvények szabalyozhatjak
a kezel6 korat.

» Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

« Atermék gyermekektdl elzarva tartandé.

« Atermék eredeti kivitelezésén a gyarté cég
engedélye nélkil semmilyen modositast sem
szabad végezni. Mindig eredeti tartozékokat
hasznaljon. A nem engedélyezett modositasok és/
vagy potalkatrészek komoly sérlilésekhez, illetve
akar a kezel6é vagy mas személyek halalahoz is
vezethetnek.

Megjegyzés: A hasznalatot orszagos vagy helyi
torvények szabalyozhatjak. Tartsa be a vonatkozo
el6irasokat.

Biztonsagi utasitdsok az
iizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Ha munka kézben elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje szakember tanacsat.
Forduljon keresked6hdz vagy markaszervizhez. Ne
hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez ugy véli, nem rendelkezik elegendd
szakértelemmel.

* Soha ne hasznalja a terméket, ha faradt, ha
alkoholt fogyasztott, vagy ha latasat, éberségét,
itéloképességét vagy mozgaskoordinaciojat
befolyasold gyogyszert vett be.

¢ Minden testrészét tartsa tavol a késtdl. A levagott
anyagot ne tavolitsa el, illetve a vagandé anyagot
ne tartsa a késziilékhez, amikor a kések mozognak.
A motor ledllitasa utan a kések tovabbra is
mozognak. A sévénynyiré mikddése kdzben egy
pillanatnyi figyelemkiesés is sulyos személyi sérulést
okozhat.

« Arossz idében végzett munka farasztd, és gyakran
kockazatokkal is jar. Fokozott veszély miatt a gép
hasznalata rossz id&jarasi korlilmények kozott,
példaul sird kédben, intenziv esézéskor, erés
szélben, rendkiviili hidegben és villamlaskor nem
ajanlott.

* Rossz iddjarasi koriilmények esetén — féleg ha
fennall a villamlas kockazata — ne hasznalja
a sOvénynyirét. Ez csokkenti a villamcsapas
veszélyét.

* A hibas kés hasznalata noveli a balesetveszélyt.

* Ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak a terméket,
vagy a termék kdzelében tartdzkodjanak. Mivel
a termék koénnyen indul, szigoru fellgyelet nélkul
a gyermekek kénnyedén beindithatjak. Ez sulyos
személyi sérliléshez vezethet. Valassza le az
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akkumulatort, ha nem tud folyamatosan feltigyelni
a termékre.

« Ugyeljen arra, hogy a munka soran se ember, se
allat ne jojjon 15 m-nél kdzelebb. Ha ugyanazon
a munkateriileten tébben is dolgoznak, a biztonsagi
tavolsagnak legalabb 15 méternek kell lennie.
Ellenkezd esetben komoly személyi sériilések
veszélye all fenn. Ha valaki megkézeliti Ont,
azonnal allitsa le a terméket. Miel6tt megfordulna
a termékkel, mindig ellendrizze, hogy nem
tartézkodik-e valaki a biztonsagi zonan belil.

» Ugyeljen arra, sem emberek, sem &llatok vagy
egyéb tényezék ne befolyasolhassak az On uralmat
a termék felett, illetve hogy a fent emlitettek ne
kerilhessenek érintkezésbe a vagofelszereléssel
vagy a szétszorodo targyakkal. Ne hasznalja
azonban a terméket olyan kérilmények kdzott,
amelyeknél baleset esetén nem lenne lehetésége
segitséget hivni.

* Mindig ellendrizze a munkateriletet. Tavolitson
el minden mozdithatd targyat, pl. kbveket,
Uvegcserepeket, szogeket, fémdrétokat, zsinegeket,
stb., amelyeket a vagofelszerelés felkaphat, vagy
amelyek esetleg a felszerelésre csavarodhatnak.

« Bizonyosodjon meg arrdl, hogy biztonsagosan tud
jarni és allni. Nézzen korll és ellendrizze lehetséges
akadalyok (példaul gydkerek, kévek, godrok, arkok
stb.) jelenlétét arra az esetre, ha hirtelen el kellene
mozdulnia. Legyen nagyon 6vatos, amikor lejtés
talajon dolgozik.

« Minden esetben tartsa meg egyensulyat és alljon
szilardan. Ne nyujtézkodjon a termékkel.

« A soOvénynyirét kizardlag a szigetelt fogofeliletnél
tartsa, mert a vagofej kése belevaghat a rejtett
kabelekbe. Ha a kések feszlltség alatt allé
vezetékkel érintkeznek, a sdvénynyiré bizonyos
fémrészei is fesziiltség ala kerllhetnek, és a kezel6t
ezadltal aramiités érheti.

« Atap- és egyéb kabeleket tartsa tavol a vagasi
tertlettdl. El6fordulhat, hogy a s6vényektdl és
bokroktol nem latja a tap- és egyéb kabeleket, igy
véletlenll elvaghatja azokat a késsel.

« Kapcsolja ki a terméket, miel6tt masik helyre megy
vele. Szerelje fel a szallitasi biztositdszerkezetet, ha
nem hasznalja a terméket.

« Kizarélag abban az esetben tegye le a terméket, ha
kikapcsolta azt és kivette bel6le az akkumulatort. Ne
hagyja feliigyelet nélkiil a bekapcsolt terméket.

« A soOvénynyirét a fogantyunal fogva, a kések
mozdulatlan allapotaban szallitsa, és tUgyeljen arra,
hogy ne miikddtesse a fékapcsoldt. A sdvénynyird
megfeleld hordozasa csokkenti a nem szandékos
inditas és a kések altal ebbdl fakadéan okozott
személyi sérilések kockazatat.

« A sdvénynyird szallitasakor vagy tarolasakor mindig
régzitse az élvédét. A sévénynyird megfeleld
kezelése esetén csokken a kések miatt bekdvetkezé
esetleges személyi sériilések kockazata.

Ugyeljen arra, hogy a termék miikddése kdzben

a vagofelszereléshez ne érjen ruha vagy barmilyen
testrész.

A beragadt anyagok eltavolitasakor és az

egység szervizelésekor gy6z6djon meg arrdl, hogy
minden fékapcsolo ki van-e kapcsolva, és az
akkumulator el van-e tavolitva, illetve le van-e
valasztva. A sévénynyiré varatlan, a beakadt
anyagok eltavolitasa vagy a szervizelés soran
torténd bekapcsolédasa sulyos személyi sériiléshez
vezethet.

Megjegyzés: A fenti figyelmeztetés a beépitett
akkumulatorral rendelkezd gépekre nem vonatkozik.

A beragadt anyagok eltavolitdsakor és az egység
szervizelésekor gy6z6djon meg arrdl, hogy minden
fékapcsold ki van-e kapcsolva, és hogy a kioldo zart
helyzetben van. A sévénynyir6 varatlan, a beakadt
anyagok eltavolitasa vagy a szervizelés soran
torténd bekapcsolédasa sulyos személyi sériiléshez
vezethet.

Megjegyzés: A fenti figyelmeztetés a kivehet6
és szétvalaszthatd akkumulatorokkal rendelkezé
gépekre nem vonatkozik.

Ha miikddés kdzben valami beleakad a késekbe,
dllitsa le és kapcsolja ki a terméket. Gy6z6djon
meg arrol, hogy a vagofelszerelés teljesen leallt-e.
A termék és/vagy a kések tisztitasa, ellenérzése
vagy javitasa elétt vegye ki az akkumulatort.

Se a kezével, se a labaval ne érjen

a vagofelszereléshez, amig az teljesen le nem all
a termék kikapcsolasat kdvetden.

Ugyeljen az agakon 1évé gallyakra, amelyek vagas
kézben elrepllhetnek. Ne vagjon a talajhoz tul
koézel, mert az ott talalhaté kovek és egyéb targyak
felpattanhatnak.

Vigyazzon a felcsapddo targyaktol. Mindig

elismert szemvédét hasznaljon. Soha ne hajoljon
a vagofelszerelés védbegysége folé. K6, szemét stb.
kerilhet a szembe, amely vaksagot, illetve sulyos
sériiléseket okozhat.

Flilvédd viselése esetén mindig figyelien

a figyelmeztetd jelzésekre és hangokra. A termék
leallitasa utan azonnal vegye le a flilvéddket.

Csak akkor dolgozzon létran, széken vagy mas
emelvényen, ha azt telies mértékben rogzitette.

A fogantyukat és fogofellileteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A csUszos fogantyuk
és fogofeliletek nem teszi lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

Mindig két kézzel tartsa a terméket. Tartsa

a terméket az oldala mellett.

1731 - 009 - 03.09.2025



A szerszamgép hasznalata soran kibocsatott
rezgések értéke a hasznalat maédjatdl figgden
eltérhet a deklaralt teljes értéktdl. A kezeldknek

meg kell hatarozniuk a biztonsagi intézkedéseket
onmaguk védelme érdekében az adott hasznalati
korulmények kozotti becsilt kitettség alapjan
(figyelembe véve az Gizemelési ciklus minden részét,
tehat azt is, amikor a szerszam ki van kapcsolva,
illetve amikor Uresjaratban mikodik).

Személyi védofelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

A termék hasznalata soran viseljen

jovahagyott személyi védéfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszobdli ki teljes mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sériilés
mértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld
felszerelés kivalasztasaban kérje a keresked®
segitségét.

Hasznaljon védésisakot azokon a helyeken, ahol
fennall a veszélye annak, hogy targyak esnek

a foldre.

Hosszu tavon a tartds zajartalom hallaskarosodast
okozhat. Az akkumulatoros termékek
altalanossagban véve viszonylag csendesek,
azonban a zajszint és a hosszu tavu hasznalat
kombinacidja karosodast okozhat. A Husqvarna
azt javasolja, hogy a kezel6 viseljen flilvédét, ha

a termékeket egy nap hosszabb ideig, sziinet
nélkill hasznalja. A terméket folyamatosan és
rendszeresen hasznal6 kezel6knek rendszeresen
ellendriztetnilik kell a hallasukat.

« Az arcvédelem érdekében hasznaljon arcvédét.
Az arcvédd hasznalata nem elegendd a szemek

védelméhez.

« Ha szlkséges, viseljen keszty(it — példaul
a vagoszerkezet felhelyezésekor, ellendrzésekor
vagy tisztitasakor.

« Viseljen stabil, csuszasgatlé talppal ellatott csizmat
vagy cip6t.

« Viseljen sir(i szévésil anyagbol készilt ruhazatot.
Vastag, hosszu nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen b6 ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, rovidnadragot, szandalt, illetve ne
legyen mezitlab. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

O00

« Tartson elsésegélykészletet a kdzelben.

FIGYELMEZTETES: Funéds
viselése kozben a kezel6 kevésbé hallja

a hangokat és a figyelmeztetd jeleket.

Hasznaljon jévahagyott védészemiiveget. Ha
arcvéd6t hasznal, jovahagyott véddszemiiveget is
kell viselnie. Jévahagyott védészemulvegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA) illetve
EN 166 (EU-orszagok) szabvanyoknak.

Biztonsagi eszkdz6k a terméken

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Ez a fejezet a termék biztonsagi funkcidit és
rendeltetését, valamint a megfelel6 Gizemelést biztositd
ellendrzések és karbantartasi miveletek elvégzésének
modjat ismerteti. Tekintse at a fejléc alatt szereplé
utasitasokat, A fermék attekintése2. oldalon hogy
megtudja, hol talalhatok ezek az alkatrészek

a terméken.

A termék élettartama lecsdkkenhet, a balesetveszély
pedig megndvekedhet, ha a termék karbantartasat nem
megfeleléen hajtjak végre, illetve ha a szervizt és/vagy
a javitasokat nem szakszer(ien végzik. Ha tovabbi
informacidra van szlksége, vegye fel a kapcsolatot

a legkdzelebbi szervizszolgaltatéval.

FIGYELMEZTETES: soha
ne hasznalja a terméket sérilt

biztonsagi felszerelésekkel. A termék
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biztonsagi felszerelésének ellenbrzését és
a karbantartasi munkalatokat a jelen
fejezetben leirtak szerint kell elvégezni.

Ha az On terméke nem felel meg az

alabbi vizsgalatok valamelyikénél, forduljon
szervizmihelyéhez.

VIGYAZAT: A gép szervizeléséhez és
javitasahoz specialis szakmai kiképzésre
van szikség. Ez kildndsen érvényes

a gép biztonsagi felszereléseire. Ha

az On gépe nem felel meg az

alabbi vizsgalatok valamelyikénél, akkor
forduljon szervizmihelyéhez. Barmely
termékink megvasarlasakor garantaljuk
a szakképzett javitast és szervizelést. Ha
a gépet nem szervizmihellyel rendelkezd
szakkeresked6tdl vasarolta, akkor kérje el
téle a legkdzelebbi szervizmiihely cimét.

A felhasznaléi fellilet ellendrzése

1. Tartsa lenyomva a be-/kikapcsoldégombot (A).

EIf==
) | S ()

[y JY

&2

a) Ha a LED (B) vilagit, a termék be van kapcsolva.

b) Ha a LED (B) nem vilagit, a termék ki van
kapcsolva.

2. Ha a figyelmeztetésjelz6 (C) vilagit vagy villog, lasd:

Karbantartds 15. oldalon.

A kapcsolégomb és a kapcsolégomb reteszének
ellendrzése

1. Tartsa lenyomva a be-/kikapcsolégombot a termék
bekapcsolasahoz.

2. Nyomija fel a kapcsolégomb reteszét.

3. Nyomija felfelé a kapcsologombot, és adjon teljes
gazt.

4. Engedje el a kapcsolégombot, és gy6z6djon meg
réla, hogy a visszahlzo6 rugé megfeleléen mikodik-
e. A késnek 1 masodpercen belil meg kell allnia.

5. Tartsa lenyomva a be-/kikapcsoldgombot a termék
kikapcsolasahoz.

6. Végezze el az 1. és 2. |épést.

Engedje el a kapcsolégomb reteszét, és gy6zédjon
meg rola, hogy a kapcsolégomb reteszének
visszahz6 rugdja megfeleléen mikddik-e. A késnek
1 masodpercen belll meg kell allnia.

A kézvédd ellendrzése

A kézvédd megakadalyozza, hogy keze véletlendl
a késekhez érjen.

1. Tartsa lenyomva a be-/kikapcsolégombot a termék
kikapcsolasahoz.

2. Vegye ki az akkumulatort.

Ellenérizze, hogy a kézvédd megfeleléen van-e
felszerelve.

4. Ellenérizze, hogy nem talalhaté-e sériilés
a kézvédén.

A kések és a késvédok ellendrzése

1. Tartsa lenyomva a be-/kikapcsolé gombot a termék
kikapcsolasahoz.

2. Vegye ki az akkumulatort.
3. Vegyen fel védokeszty(it.
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4. Ellendrizze, hogy a pengék (A) és a pengevédd
(B) nem sérliltek-e vagy nincsenek-e elfordulva.
A sériilt vagy meghajlott késeket és késvéddket ki
kell cserélni.

Az akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi
elbirasok

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A

» Ne hasznaljon sériilt vagy modositott akkumulatort
vagy szerszamot. A sériilt vagy modositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek,
ami tiizet, robbanast vagy sériilést okozhat.

* Az akkumulatort vagy szerszamot ne tegye ki
tlznek vagy tdl magas hémérsékletnek. A tliznek
valé kitettség, illetve a 130 °C feletti hdmérséklet
robbanast okozhat.

Megjegyzés: A 130 °C feletti hémérseklet 265
°F értékre cserélhetd.

* Kovesse a toltésre vonatkozé utasitasokat, és
ne téltse az akkumulatort vagy a szerszamot az
utasitadsokban megadott hémérséklet-tartomanyon
kivil. A nem megfeleld, illetve a megadott
tartomanyon kiviil es6 hémérsékleten valé toltés
karosithatja az akkumulatort és néveli a tlizveszélyt.

» Csak jovahagyott Husqvarna akkumulatorokat
hasznaljon. Lasd: Jovdhagyott akkumulatorok21.
oldalon. Az akkumulator szoftveresen koédolva van.

+ Ajovahagyott Husqvarna akkumulatorokat csak
a kompatibilis Husqvarna termékek tapellatasara
hasznalja. Ne haszndlja az akkumulatort
mas eszkdzok aramforrasaként, mivel ez
balesetveszélyes.

* Elektromos aramiités veszélye. Ne érintse
az akkumulatorsarukat kulcsokhoz, érmékhez,
csavarokhoz vagy egyéb fémhez. Ez az akkumulator
révidzarlatat okozhatja.

* Ne hasznaljon nem UGjratélthetd akkumulatorokat.

* Ne tegyen targyakat az akkumulator
szell6zényilasaiba.

« Tartsa tavol az akkumulatort a kdzvetlen
napslitéstél, hétdl és nyilt langtél. Az akkumulator
sulyos égési, illetve vegyi égési sériiléseket okozhat.

» Tartsa az akkumulatort esds, nedves kornyezettd|
tavol.

* Tartsa az akkumulatort mikrohulldmoktol és magas
nyomastol tavol.

« Soha ne prébalkozzon az akkumulator
szétszerelésével vagy széttérésével.

« Ha az akkumulator szivarog, ne hagyja, hogy
a folyadék bérre vagy szembe keriljon. Ha hozzaért
a folyadékhoz, nagy mennyiségi szappanos vizzel
tisztitsa meg az adott testfelliletet, és forduljon
orvoshoz. Ha a folyadék a szemébe kertilt, ne
dorzsélje, hanem legalabb 15 percig alaposan
Oblitse at a szemét vizzel, és forduljon orvoshoz.

* Az akkumulatort -10 °C (14 °F) és 40 °C (114 °F)
kozotti hémérsékleten hasznalja.

* Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy az
akkumulatortoltét. Lasd: A terméek, az akkumulator
és az akkumulatortolto tisztitasa15. oldalon.

* Ne hasznaljon sérilt akkumulatort.

« Atarolas soran tartsa az akkumulatorokat tavol
a fém targyaktol, példaul szegektél, csavaroktol és
ékszerektdl.

» Az akkumulator gyermekektél elzarva tartando.

Az akkumulatort6itd késziilék biztonsaga

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ne hasznaljon sérilt vagy moédositott akkumulatort
vagy szerszamot. A sérilt vagy modositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek,
ami tlizet, robbanast vagy sériilést okozhat.

* Az akkumulatort vagy szerszamot ne tegye ki
tlznek vagy tul magas hémérsékletnek. A tliznek

valo kitettség, illetve a 130 °C feletti h6mérséklet
robbanast okozhat.

Megjegyzés: A 130 °C feletti hémérséklet 265
°F értékre cserélhetd.

« Kovesse a téltésre vonatkozo utasitasokat, és
ne toltse az akkumulatort vagy a szerszamot az
utasitadsokban megadott hémérséklet-tartomanyon
kivil. A nem megfeleld, illetve a megadott
tartomanyon kivil esé hémérsékleten valo toltés
karosithatja az akkumulatort és noveli a tlizveszélyt.

+  Aramiités vagy révidzarlat veszélye, ha a biztonsagi
utasitasokat nem tartjak be.

« Hasznaljon jovahagyott féldelt halézati csatlakozot,
amely nem sériilt.

* Ne hasznaljon mast a termékhez mellékelt
akkumulatortoltén kival. A Husqvarna altal
jovahagyott akkumulatortoltét kizarolag eredeti
Husqgvarna akkumulatorok toltésére hasznalja.

10
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* Ne probalkozzon az akkumulatortoltd
szétszerelésével.

* Ne hasznéljon sériilt akkumulatortoltét.

* Ne emelje fel az akkumulatortoltét a tapkabelnél
fogva. Az akkumulatortoltd fali aljzatbol torténé

kihizasahoz a dugaszt huzza. Ne a tapkabelt hizza.

« Minden kabelt és hosszabbitdkabelt dvjon a viztdl,
az olajtél és az éles peremektsl. Ugyeljen ra, hogy
a kabel ne akadjon be ajtéba, korlatba vagy hasonlé
targyba.

* Ne hasznalja az akkumulatortéltét gyulékony
anyagok vagy olyan anyagok kdézelében, amelyek
korréziét okozhatnak. Gy6z6djon meg réla, hogy
az akkumulatortdltét nem fedi semmi. Amennyiben
a tolté fustdIni vagy égni kezdene, huzza ki
a dugojat.

« Az akkumulatort csak jo szell6zési helyiségben,
napfénytél tavol toltse. Ne téltse az akkumulatort
klltéren. Ne toltse az akkumulatort nedves
kortlmények kozott.

* Az akkumulatortoltét csak 5 °C (41 °F) és 40
°C (104 °F) kozotti hémérséklet esetén hasznalja.
A toltokésziléket jol szell6z6, szaraz és pormentes
koérnyezetben hasznalja.

* Ne tegyen targyakat az akkumulatortélté
hiitényilasaiba.

* Ne érintsen az akkumulatortélté csatlakozoéihoz
fémtargyakat, mivel ezek révidzarlatot okozhatnak
a toltékésziléken.

« Jovahagyott, sértetlen fali aljzatot hasznaljon.

< Feltétlendl foldel6csatlakozoét is tartalmazo,
haromérintkezds csatlakozéval rendelkezd,

a készulék csatlakozddugojanak megfeleld
haromeres kiiltéri hosszabbit6zsinért hasznaljon.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

c FIGYELMEZTETES: A terméken

+ Karbantartas, egyéb ellenérzések vagy a termék
Osszeszerelése el6tt tavolitsa el az akkumulatort.

* Soha ne szervizelje a sérilt akkumulatort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyarté vagy egy
hivatalos szolgaltaté végezheti el.

+ Akezel6 kizardlag a jelen hasznalati utasitasban
szerepl6 karbantartasi és szervizmunkakat
végezheti el. A szélesebb korl karbantartasi
és szervizmunkakkal kapcsolatban forduljon
a szakszervizhez.

* Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy
az akkumulatortoltét. Az er6s tisztitoszerek kart
tehetnek a miianyagban.

* A karbantartasi miveletek elmulasztasa
csokkenti a termék élettartamat, illetve noveli
a balesetveszélyt.

» A gépen végzett minden szerviz- és javitasi
munkalat szakképzettséget igényel, kiilénos
tekintettel a biztonsagi eszk6z6kre. Amennyiben
a karbantartast kdvetéen nem minden,

a hasznalati utasitasban leirt ellenérzési mivelet
jovahagyott, forduljon a szakszervizhez. Garantaljuk
a termékéhez megfeleld, professzionalis javitast és
szervizelést.

* A penge vagéfogai mindig legyenek megfeleléen
élezve. KOvesse ajanlasainkat. Lasd a penge
csomagolasan szerepld utasitasokat is.

« Kizarolag eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

» Avagofelszerelés javitasa soran mindig viseljen
strapabird védékeszty(t. A kések nagyon élesek, és
koénnyen sérlilést okozhatnak.

Osszeszerelés

végzett karbantartasi miveletek el6tt
Bevezetd

olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.
c FIGYELMEZTETES: Figyelmesen

Megjegyzés: o °C (32 °F) alatti, valamint 50 °C
(122 °F) feletti hdmérséklet esetén az akkumulator nem
toltédik fel. Ha a hdmérséklet magasabb, mint 50 °C/
122 °F, az akkumulatortolté a toltés megkezdése el6tt
lehti az akkumulatort.

olvassa el a biztonsagrol szdél6 fejezetet,
miel6tt 6sszedllitana a terméket.
Az akkumulatortéité csatlakoztatasa
1. Az akkumulatort6ltét a tipustablan szereplé
csatlakoztassa.

2. Csatlakoztassa a dugét egy foldelt halozati aljzatba.
Egyszer zdlden felvillan a t61t6 LED-je.

Az akkumulator beszerelése

e FIGYELMEZTETES: kizéarolag

eredeti Husqvarna akkumulatort hasznaljon
1. Toltse fel teliesen az akkumulatort.

a termékben.
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2. Helyezze az akkumulatort a terméken talalhato
akkumulatortartoba.

a) Ugyeljen arra, hogy az akkumulator megfelelden
legyen behelyezve. Ha az akkumulator nem
mozog kénnyedén, akkor nem megfeleléen lett
behelyezve.

b) Gy6z6djon meg arrél, hogy az akkumulator
a helyére kattan-e. Az akkumulator régziilését
egy kattanas jelzi.

Az akkumulatorral kapcsolatos
informaciok
Az akkumulator hasznalataval kapcsolatos

informaciokeért tekintse at az akkumulator hasznalati
utasitasat.

Az akkumulatort -10 °C (14 °F) és 40 °C (104 °F) kozotti
h&mérsékleten hasznalja.

Uzemeltetés

Bevezetd

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el

a biztonsagrol szol6 fejezetet.
Husqgvarna Connect
Az Husqvarna Connect egy ingyenes mobilalkalmazas.
A Husqvarna Connect alkalmazas kib&vitett funkciokat
biztosit Husqvarna termékéhez.
+ Boévebb termékinformaciok.

» Informaciok és segitség a termékalkatrészekkel és
a szervizeléssel kapcsolatban.

A Husgvarna Connect hasznalatanak
megkezdése

1. Toltse le az Husqvarna Connect alkalmazast
mobileszkdzére.

2. Regisztraljon egy fidkot a Husqvarna Connect
alkalmazasban.

3. A termék csatlakoztatasahoz és regisztralasahoz
kdvesse a Husqvarna Connect alkalmazasban
megjelend utasitasokat.

Megjegyzés: A Husqvama Connect alkalmazas
nem érhetd el minden piacon. Tovabbi
tajékoztatasért forduljon az illetékes szakszervizhez.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ egy felhéalapi megoldas,
amely attekintést nyujt az 6sszes termékrél

a kereskedelmi flottakezel szamara. A Husqvarna
Fleet Services ™szolgaltatassal kapcsolatos tovabbi
informaciokért lasd: www.husqvarna.com.

A termék csatlakoztatdsa a Husqvarna Fleet

Services™ szolgaltatasokhoz

1. Téltse le az Husqvarna Fleet Services™ alkalmazast
mobileszkdzére.

2. Jelentkezzen be a Husqvarna Fleet Services™
alkalmazasba.

3. Végezze el a termék és a Husqvarna Fleet
Services™ pérositasat az utasitasok szerint.

Bluetooth® vezeték nélkilli technoldgia

Beépitett Bluetooth® vezeték nélkiili technoldgiaval
ellatott termékek esetén a termék csatlakoztathatd
mobilkészilékekhez, és igy tovabbi funkcidk is
elérhetévé valnak.

A(z) Bluetooth® vezeték nélkiili technolégia szimbdluma
akkor vilagit, amikor a mobilkészulék csatlakoztatva van
a termékhez.

®

Megjegyzés: A Husqvama Fleet Services™
felhdalapu megoldas nem érhetd el minden piacon.

A termék elinditasa el6tti teend6k

Ellenérizze a munkateriletet. Tavolitson el minden
olyan targyat, amelyet a termék kivethet.

. Ellenérizze a vagofelszerelést. Ellenérizze, hogy
a kések élesek-e, illetve hogy nincsenek-e rajtuk
repedések vagy egyéb sérilések.

12
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3. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a termék megfeleléen
mikodik. Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok
szorosan meg vannak-e hlzva.

4. Ellenérizze, hogy a fogantyu és a biztonsagi
eszkdzok nem sériiltek-e, illetve megfeleléen
vannak-e rogzitve. Ha valamelyik alkatrész hianyzik
vagy a termék eredeti specifikaciéja megvaltozott,
ne haszndlja a terméket. Szlikség esetén viseljen
védokesztyt.

5. A termék mikodtetése el6tt gy6z6djon meg
arrél, hogy a burkolatok nem sértiltek-e, illetve
megfeleléen vannak-e rogzitve.

Az akkumulator toltése

Megjegyzés: Az eiss hasznalat elétt toltse fel az
akkumulatort. Az Uj akkumulatorok csak 30%-ra vannak
feltdltve.

1. Ellenérizze, hogy az akkumulator teljesen szaraz-e.
2. Helyezze az akkumulatort az akkumulatortoitébe.

Megjegyzés: Az akkumulator és az
akkumulatortolté az egyes tipusok esetében eltérd
lehet, de az eljaras ugyanaz.

6. Vegye ki az akkumulatort a t61t6bél.

Megjegyzés: Tovabbi informaciokert tekintse at
az akkumulator és az akkumulatortdité hasznalati
utasitasat.

A termék elinditasa

1. Tartsa lenyomva a be-/kikapcsolégombot, amig
a z06ld LED vilagitani nem kezd.

=\,

Megjegyzés: Ne nyomja meg a kapcsolégomb
reteszét vagy a kapcsolégombot, amikor megnyomja
a be-/kikapcsolégombot.

2. Tartsa nyomva az eliilsé fogantyun lévé
kapcsolégomb reteszét.

3. A teljes fordulatszam eléréséhez nyomja le teljesen
a kapcsolégombot.

3. Ellendrizze, hogy az akkumulatortdltén lévé
z06ld toltésjelzd lampa vilagit-e. Ez azt jelenti,
hogy az akkumulator megfeleléen érintkezik
a toltokésziilékkel.

4. Ha az akkumulatoron az 6sszes LED vilagit, az
akkumulator teljesen fel van toltve.

5. Az akkumulatortolt fali aljzatbdl térténd
kihuzasahoz a dugaszt hizza. Ne a kabelt hizza.
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A termék m(ikddtetése

1. Az oldalak vagasat kezdje a talajrél, majd mozgassa
felfelé a terméket a sévény mentén.

2. A fordulatszamot a munkaterhelésnek megfeleléen
allitsa be.

3. Tartsa a terméket a testéhez kdzel, igy stabil
testtartast vehet fel.

4. Ugyeljen ra, hogy a vagdszerkezet hegye ne érjen
a talajhoz.

5. Ovatosan és lassan dolgozzon, amig az 6sszes agat
nem végja le megfeleléen.

A vagasi sebesség kivalasztasa

A termék el van latva egy tzemmoéd gombbal.

Az zemmdd gombbal a kezel6 korlatozhatja

a maximalis fordulatszamot. Az izemmaéd gomb

3 sebességfokozattal rendelkezik. Az alacsonyabb
fokozatok hasznalata esetén a termék élettartama
megnd. Az 1. és a 2. fokozatot akkor haszndlja, ha

a mivelethez nem sziikséges a maximalis fordulatszam/
teljesitmény. Ha az Gzemeltetési kérilmények teljes
fordulatszamot/teljesitményt igényelnek, hasznalja a 3.
fokozatot. Ne hasznaljon a mivelethez sziikségesnél
magasabb fokozatot.

1. Nyomja meg az izemmdd gombot
a maximalis fordulatszam beallitdsahoz. A funkcio
bekapcsolasakor a fehér LED vilagitani kezd.

EAR=1"u;

@

2. Akovetkezd sebességfokozat kivalasztasahoz
nyomja meg ismét az izemmaéd gombot.

Automatikus leallitas funkcié

A termék automatikus leallitas funkcioval rendelkezik,
amely kikapcsolja azt, ha 30 percig nincs hasznalatban.

A hatsé fogantyu sz8gének beallitasa

A legjobb miikddési pozicio elérése érdekében a hatso
fogantyu 5 kiilénb6z6 helyzetbe allithatd. A szdg
beallitasa esetén ugyeljen arra, hogy a termék
mikddtetése kézben a hatsé fogantyu alsé része lefelé
mutasson.

1. Oldja ki a fogantyureteszt, és forditsa el a fogantyut.

FIGYELMEZTETES:

A fogantyu beallitasa kdzben ne
mikodtesse a vagoéfelszerelést.

A

A termék leéllitasa

1. Engedje el a kapcsolégombot vagy a kapcsolégomb
reteszét.

2. Tartsa lenyomva a be-/kikapcsolégombot, amig
a zOld LED jelzélampa ki nem alszik.

3. Nyomja le az akkumulator kioldégombjait, és huzza
ki az akkumulatort.

14
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Karbantartas

Bevezetd

e FIGYELMEZTETES: A termék

a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

FIGYELMEZTETES: Karbantartas

elétt vegye ki az akkumulatort.

karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze

Karbantartasi terv

Alabb kévetkezik egy lista a termék

karbantartasaval kapcsolatos [épésekrél. A karbantartasi
ltemtervben el6irt karbantartason kiviil rendszeresen
szervizeltesse a terméket Husqvarna szakszervizben.

A szervizintervallumokkal kapcsolatos tovabbi
informacidért forduljon a Husqvarna szakszervizhez.

Karbantartas Naponta | Hetente Havi
Tisztitsa meg a gép kilsé részeit egy szaraz térlékendével. Ne hasznaljon vizet. X
Ellenérizze, hogy a be-/kikapcsolégomb megfeleléen mikddik-e és nem sériilt-e X

meg.

Ellendrizze, hogy biztonsagi szempontbol megfelelé-e a kapcsologomb és

a kapcsolégomb reteszének miikddése. Lasd: A kapcsologomb és a kapcsolo- X

gomb reteszének ellendrzése9. oldalon.

Ellenérizze, hogy az 8sszes vezérlé mikodik és sértetlen-e. X

Gy6z6djon meg arrol, hogy a kés és a véddburkolat repedésektdl és sériilések-

tél mentes. Cserélje le a kést vagy a véddburkolatot, ha repedések vannak X

rajtuk, vagy ha valamilyen behatas érte 6ket.

Ellenérizze, hogy a penge nincs-e elgdrbilve vagy mas médon megsériilve. Ha %

a kést ki kell cserélni, forduljon a markakeresked6hoz.

Ellenérizze, hogy a kézvédd sértetlen-e. Ha a védéburkolat sériilt, cserélje ki. X
Ellenérizze, hogy a csavarok és anyak szorosan régziilnek-e. X
Ellenérizze, hogy az akkumulator sértetlen-e. X
Ellenérizze, hogy az akkumulator fel van téltve. X
Ellenérizze, hogy az akkumulatortdltd sértetlen-e. X

Kenje meg a kést. X

Végezze el az akkumulator és a termék kozotti csatlakozasok ellendrzését. Vé- %
gezze el az akkumulator és az akkumulatortolté kozotti csatlakozas ellendrzését.

Az akkumulator és az akkumulatortdltd

ellenérzése

1. Ellenérizze, hogy az akkumulatoron nem talalhatok-e
sérilések, példaul repedések.

2. Ellendrizze, hogy az akkumulatortdltén nem
talalhatok-e sérllések, példaul repedések.

3. Ellenérizze, hogy az akkumulatortoltd
csatlakozokabele nem sériilt-e, és hogy nincs-e rajta
repedés.

A termék, az akkumulator és az
akkumulatortolté tisztitasa

1. Hasznalat utan tisztitsa meg a terméket egy szaraz
ruhaval.

2. Tisztitsa meg az akkumulatort és az
akkumulatort6ltét egy szaraz ruhaval. Tartsa tisztan
az akkumulatorvezet6 sineket.

3. Mielétt a toltdkészilékbe vagy a termékbe helyezné
az akkumulatort, gondoskodjon az akkumulator és
a tolté érintkezbinek tisztasagardl.
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kés ellenérzése

A termék hasznalata el6tt és utan tisztitsa meg
a kést a nemkivanatos anyagoktél korréziogatlo
tisztitdszerrel.

Ellenérizze, hogy nem talalhaté-e sériilés vagy
deformacio a kés élein.

A késen |év sorjakat reszel6 segitségével
tavolithatja el.

Ellenérizze, hogy a kések szabadon forognak-e.

manudlis forgatas hasznalatahoz

Vegye ki az akkumulatort.

Helyezze a T27 kulcsot a sebvaltéhazba, majd
forditsa el az 6ramutato jarasaval egyez6 és
ellentétes iranyba.

3. Ellendrizze, hogy nem talalhato-e sérilés vagy

deformacioé a kések élein. Lasd: A kés
ellendrzése 16. oldalon.

4. Téavolitsa el a T27 kulcsot.

A kés megkenése

1.

Hosszabb tarolas el6tt kenje meg a késeket egy
ajanlott spray-vel/zsirral.

Hibaelharitas

Felhasznal6i interfész

LED-kijelz6

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a figyelmeztetésjelzd.

A kapcsologomb retesze és a be-/
kikapcsolé gomb egyszerre lett meg-
nyomva, amikor a terméket elinditot-
tak.

Oldja ki a kapcsolégomb reteszét.

Engedje el a kapcsolégombot a ter-
mék aktivalasahoz.

Hémérséklet-ingadozas.

Hagyja lehini a terméket.

Tulterhelés. A kések nem tudnak mo-
zogni.

Oldja ki a késeket.

A kapcsolégombot és a be-/kikapcso-
16 gombot egy idében nyomtak meg.

Engedie el a kapcsolégombot a ter-
mék aktivalasahoz.

Villog a zéld aktivalasi LED.

Alacsony akkumulatorfeszultség.

Toltse fel az akkumulatort.

Vilagit a figyelmeztetésjelzo.

Szervizelés.

Forduljon az illetékes szakszerviz-
hez.

16
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Akkumulator

40-B140X, 40-B220X '

Hibajelenségek

Ok

Teendd

Az akkumulator hibajelzéje villog.

Az akkumulator lemertilt.

Toltse fel az akkumulatort.

Nagyon alacsony akkumulator-h6-
mérséklet nagy munkaterhelés mel-
lett.

Melegitse fel az akkumulatort. Példa-
ul vigye beltérbe, vagy mikddtesse
alacsony sebességgel, amig az ak-
kumulator fel nem melegszik.

Az akkumulator nem mikaédik. Az
akkumulator a mikodési tartomanya
hatarértékén van.

Vegye ki az akkumulatort a termék-
bdl. Hagyja pihenni az akkumulatort,
majd nyomja meg az akkumulatorjel-
z6 gombot.

Az akkumulator-hémérseklet jelzSje
VILAGIT.

Az akkumulator tul hideg vagy tul
meleg a hasznalathoz.

Az akkumulatort -10 °C (14 °F) és 40
°C (104 °F) kozotti kdrnyezeti hémér-
sékleten tarolja. Ha az akkumulator
hémérséklete megfeleld, ismét hasz-
nalhato.

Az akkumulator-hémeérséklet jelzéje
villog.

Az akkumulator hémérséklete a ha-
tarérték kozelében van.

CsoOkkentse a sebességet és/vagy
a munkaterhelést. Az akkumulatort
+10 °C (50 °F) és +30 °C (86 °F) ko-
z6tti kdrnyezeti hémérsékleten tarolja
az optimalis teljesitmény érdekében.

Az akkumulator-hémérséklet jelzéje
VILAGIT, amikor az akkumulator
a toltében van.

Hémérséklet-ingadozas, az akkumu-
lator tul hideg vagy tul meleg a téltés-
hez.

Hagyja lehilni, vagy vigye beltéri
helyiségbe, és melegitse fel az ak-
kumulatort. Ha az akkumulator hé-
mérséklete megfeleld, ismét tolthetd.
A toltét csak 5 °C (41 °F) és 40 °C
(104 °F) kozotti kdrnyezeti hdmérsék-
let esetén hasznalja. A t61t6 napfény-
tél tavol tartando. Ha a probléma to-
vabbra is fennall, vegye fel a kapcso-
latot markakereskeddjével.

Az akkumulator hibajelzéje vilagit.

Az akkumulatorban kritikus hiba lé-
pett fel.

Forduljon markakeresked&jéhez.

Akkumulatortoitd

40-C500X 2

Hibajelenségek

Lehetséges hibak

Lehetséges eljaras

1

A hibaelharitas mas akkumulatortipusok esetében eltérd lehet. Az akkumulator hasznalataval kapcsolatos

informaciokért tekintse at az akkumulator hasznalati utasitasat. Csak jévahagyott Husqvarna akkumulatorokat

hasznaljon.

A hibaelharitas a tobbi akkumulatortoltd tipus esetében eltérd lehet. Az akkumulatortéitd hasznalataval kap-

csolatos informacidért tekintse at az akkumulatortoltd hasznalati utasitasat. Csak jovahagyott Husqvarna

akkumulatortltéket hasznaljon.
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A t6ltén 1évo toltésjelz6 sargan
ilaait.

viag! zas, az akkumulator

Az akkumulatorhiba-jelzé vagy

az akkumulator-hémérsékletjelzd

vilagit.

leg a hasznalathoz
vagy a toltéshez.

Hoémérséklet-ingado-

tul hideg vagy tul me-

Ha az akkumulator tul forrd, tartsa csatlakoztatva a tolt6-
hoz. A t6lté beépitett ventilatora csdkkenti az akkumula-
tor hémérsékletét. Ha az akkumulator hémérséklete eléri
az ajanlott értéket, a toltés automatikusan megkezdédik.

Ha az akkumulator tul hideg, vigye beltérbe. Ha az akku-
mulator elérte az ajanlott hémérsékletet, folytassa a tol-
tést.

Tartsa be a mikddésre vonatkozé hémérsékleti tarto-
manyt; tekintse meg az akkumulatortdlté hasznalati ut-
mutatojat. A tolté napfénytdl tavol tartando. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, vegye fel a kapcsolatot markake-
reskeddjével.

A t6ltén 1évd toltésjelz6 sargan
vilagit. Az akkumulatorhiba-jelzé
vilagit az akkumulatoron.

Az akkumulatorban

kritikus hiba Iépett fel.

Forduljon markakeresked&jéhez.

A toltén 1évé toltésjelzd pirosan A toltében kritikus hi-

vilagit. ba lépett fel.

Forduljon markakeresked&jéhez.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

A mellékelt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes
anyagokra vonatkoz6 jogszabalyok kdvetelményei
érvényesek.

Kereskedelmi szallitasnal — harmadik fél és
szallitmanyoz6 cégek esetén is — a csomagolasra és
cimkézésre vonatkozo specialis eléirasokat be kell
tartani.

A termék elkildése el6tt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az 6sszes vonatkoz6é nemzeti el6irast.
Ha az akkumulatort becsomagolja, a szabadon

allé érintkezdket le kell fedni ragasztészalaggal.
Szorosan csomagolja be az akkumulatort, hogy az
ne mozdulhasson el a csomagolason bell.
Tarolashoz vagy szallitashoz tavolitsa el az
akkumulatort.

Helyezze az akkumulatort és az akkumulatortoltét
szaraz, nedvesség- és fagymentes helyre.

Ne tartsa az akkumulatort olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen. Ne tartsa az
akkumulatort fém dobozban.

Helyezze az akkumulatort kdzvetlen napfénytdl
védett helyre, ahol a hémérséklet 5 °C (41 °F) és
25 °C (77 °F) kozott van.

Helyezze az akkumulatortdltét kozvetlen napfénytdl
védett helyre, ahol a hémérséklet 5 °C (41 °F) és
45°C (113°F) kozott van.

Az akkumulatortoltét csak 5 °C (41 °F) és 40 °C (104
°F) kozotti kdrnyezeti hémérséklet mellett hasznalja.
Hosszu ideig valo tarolas elétt toltse fel az
akkumulatort 30-50%-ra.

* Az akkumulatortdltét szaraz, zart helyen tarolja.

« Atarolas soran tartsa tavol az akkumulatort az
akkumulatortéltstsl. Ugyeljen arra, hogy gyermekek
és mas jogosulatlan személyek ne érhessenek
a berendezéshez. A berendezést kulccsal zarhaté
helyen tarolja.

* A hosszu ideig valo tarolas elétt tisztitsa
meg a terméket, és végezze el annak teljes
karbantartasat.

* A sériilések és a termék karosodasanak elkeriilése
érdekében szallitaskor és tarolaskor hasznalja
a terméken talalhato szallitasi biztositoszerkezetet.

« Szadllitaskor régzitse biztosan a terméket.

Hulladékkezelés

A szimbélum azt jelzi, hogy a termék nem

mindsul haztartasi hulladéknak. Hasznositsa Ujra
az elektromos és elektronikus berendezések helyi
gy(ijtérendszerében. Ez hozzajarul az élettartam
végi hulladékkezeléshez. Tovabbi informacioért
forduljon a helyi hatésagokhoz, a hulladék
artalmatlanitasi szolgaltatast végzé vallalkozashoz,
a szervizkeresked6jéhez vagy kiskereskedéhoz.

A helytelen artalmatlanitas potencialisan negativ
hatassal lehet a kdrnyezetre és az emberi egészségre
a veszélyes anyagok esetleges jelenléte miatt.

aW X
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Megjegyzés: A szimbolum a terméken vagy annak
csomagolasan talalhato.

1731 - 009 - 03.09.2025

19



Mdszaki adatok

MUszaki adatok

522iHD60 522iHD75 522iHDR60
Motor
Motortipus BLDC (kefe nél- | BLDC (kefe nél- | BLDC (kefe nél-
kdli) 36 V kali) 36 V kali) 36 V
Toémeg 3
Témeg akkumulator nélkdil, kg 3,6 3,8 4,0
Témeg akkumulatorral (Alapértelmezett akkumulator 40- 5,0 5,2 54
B220X), kg
Vagofelszerelés
Tipus Kétoldalas Kétoldalas Kétoldalas
Késhosszisag, mm 600 750 600
Késsebesség, vagas/perc, nagy sebességli izemmaodban 4400 4400 3200
Késsebesség, vagas/perc, kdzepes sebességli izemmaoddban | 3520 3520 2560
Késsebesség, vagas/perc, alacsony sebességii izemmadd- 2640 2640 1920
ban
Viz elleni védettség szintje
IPX4 4 Igen Igen Igen
Zajkibocsatas 5
Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve 93 93 91
Hangteljesitményszint, garantalt Lyya 95 95 93
Zajszintek
A kezel6 halloszervére gyakorolt, EN 62841-4-2 szerint mért | 81 81 80
hangnyomasszint, dB(A)

Rezgésszintek °

3 Szallitasi védéburkolatot nélkiil mérve.

4 Az IPX4 jeldléssel ellatott Husqvarna kézi akkumulatoros termékek megfelelnek ezeknek a kdvetelményeknek

a termékjovahagyasi szinten

5 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas

(Lwa)- A garantalt és a mért hangteljesitmény kozotti kiilonbségnek az az oka, hogy a garantalt hangteljesit-
mény tartalmazza a mérési eredményben |évd ingadozast és az azonos modellii termékek kozti eltéréseket is
a 2000/14/EK jell iranyelv értelmében.

A rezgésszintre vonatkozd jelentési adatok az 1,5 m/s? tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendel-
keznek.

A teljes rezgés deklaralt értékének mérése szabvanyos vizsgalati modszerrel tortént, és az érték felhasznal-
hat6 a szerszamok 6sszehasonlitasara.

A teljes rezgés deklaralt értéke a kitettség elézetes becsléseként is hasznalhato.

20
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522iHD60 522iHD75 522|HDR60
Az EN 62841-4-2 szerint mért rezgésszintek (ap,), m/s? Elil- 2,11,7 1,4/1,8 2,2/2,6
s6/hatulsé fogantyu, normal pozicidban
Jévahagyott akkumulatorok
Akkumulator BLi200 40-B140X 40-B220X
Tipus Litium-ion Litium-ion Litium-ion
Akkumulator kapacitasa, 52 4 6
Ah
Névleges feszlltség, V 36 36 36
Témeg, kg/font 1,3/2,9 1,2/2,6 1,4/3,2
Jévahagyott akkumulatort6iték
Akkumulatortoité QC330 40-C500X
Bemeneti fesziltség, V 100-240 100-240
Frekvencia, Hz 50-60 50-60
Teljesitmény, W 330 500

Bejegyzett védjegyek

A Bluetooth® szdvédjegy és embléma a(z) Bluetooth

S/G, inc. bejegyzett védjegye, és ezen jelzések
Husqvarna altali hasznalata licencelés keretében

torténik.

1731 - 009 - 03.09.2025
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat
A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag,

(tel: +46-36-146500), a
hogy a termék:

sajat felelésségére kijelenti,

Leiras Akkumulatoros mikodtetésl sévénynyird
Marka Husqvarna

Tipus/modell 522iHD60, 522iHD75, 522iHDR60
Megjeldlés 2023-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfel

leinek a kdvetkez6 EU-

iranyelveknek és szabalyozasoknak:
Szabalyozas Leiras
2006/42/EK ~gépre vonatkozo6”
2014/30/EU Lelektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”
2000/14/EK Jkornyezeti zajkibocsatasra vonatkoz6”
2011/65/EU ,az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmaza-

sanak korlatozasara vonatkozé”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miszaki
el6irasok kertltek alkalmazéasra: EN 62841-1:2015,
EN 62841-4-2:2019, EN 61000-6-3:2007/A1:2011,
EN 55014-1:2017/A11:2020, EN 61000-6-1:2007, EN
55014-2:2015, IEC/EN 61000:2018.

*A kovetkezdvel rendelkezd termékek esetében:
Bluetooth®: ETSI EN 301 489-1 V2.2.3, ETSI EN 301
489-17 V3.2.4, ETSI EN 300 328 V.2.2.2.

A(z) SMP Svensk Maskinprovning AB, Box

4053, SE-904 03 Umea, Svédorszag, 6nkéntes
tipusvizsgalatot végzett a 2006/42/EK iranyelv IX.
melléklete szerint. A tanusitvany szama: SEC/22/2571.

Stefan Holmberg, K+F igazgato, Technolégiai
menedzsment, Husqvarna AB

A miszaki dokumentaciok felelése

C€

A SMP Svensk Maskinprovning AB a tanacs
2000/14/EK iranyelve V. fliggelékének valé megfelelést
is igazolta. A jelentés szama: 01/094/032.

A zajkibocsatasra vonatkozo tovabbi tajékoztatast
illetéen tekintse at a kdvetkezdt: Miszaki adatok20.
oldalon.

Huskvarna 2023. 07. 01.

22 1731 - 009 - 03.09.2025



SPIS TRESCI

WVSEEP. .ot 23 Rozwigzywanie problemow.............ccceviiiiinciinens 37
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Przeglad.........ccooiiiiiii e 36 Deklaracja zgodnosCi............cccceiiiiiiiiiiic e 43
Wstep
OpiS produktu Dodatkowe informacje mozna uzyskaé w centrum
serwisowym.
Husqvarna 522iHD60, 522iHD75, 522iHDR60 to .
akumulatorowe nozyce do zywopfotu. Przeznaczenie
Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwigkszenia Produkt jest przeznaczony do obcinania gatezi. Nie
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy. uzywac produktu do innych zadan.
Przeglad produktu
|| (
1. Instrukcja obstugi 7. Blokada manetki gazu
2. Ostona transportowa 8. Przycisk WL/Wyt
3. Noz 9. Interfejs uzytkownika
4. Ostona tarczy 10. Wskaznik Bluetooth®
5. Ostona reki 11. Wskaznik trybu
6. Uchwyt przedni 12. Wskaznik stanu akumulatora
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13. Kontrolka ostrzegawcza

14. Przycisk trybu

15. Przycisk wskaznika akumulatora

16. Akumulator (akcesorium)

17. Przyciski odtgczania akumulatora

18. tadowarka akumulatora (akcesorium)

19. Ladowanie i wskaznik btedu na tadowarce
20. Manetka gazu

21. Blokada uchwytu

22. Uchwyt tylny

Uwaga: Akumulator i fadowarka moga wygladaé
inaczej w réznych modelach.

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE! Ten produkt moze byé
niebezpieczny. W nastepstwie nieuwaznej
lub nieprawidtowej obstugi moze doj$¢ do
obrazen ciata lub $mierci operatora badz
innych os6b. Aby zapobiec obrazeniom
ciata u operatora oraz os6b postronnych,
nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi. Przed przystapieniem
do pracy prosimy doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznacé sie z trecig
niniejszej instrukcji obstugi.

Stosowaé atestowane $rodki ochrony
oczu.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Trzymac rece z dala od tarczy.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

Produkt lub jego opakowanie nie

moga by¢ traktowane jako odpady
domowe. Produkt i opakowanie

nalezy wysta¢ do odpowiedniego

punktu zbierania surowcéw wtérnych,
przyjmujgcego urzadzenia elektryczne
oraz elektroniczne. (Dotyczy tylko Europy)

MOS0 O

® Jesli produkt wyposazono w technologie
bezprzewodowg Bluetooth®. Symbol
Bluetooth® zostanie umieszczony na
etykiecie z nazwg produktu. Patrz
Bezprzewodowa technologia Bluetooth®
na stronie 34.

Produkt jest zabezpieczony przed
rozbryzgami wody.

IPX4

Prad staty.

Emisja hatasu do otoczenia

Ly, zgodna z dyrektywg Wspolnoty
Europejskiej. Informacje dotyczace hatasu

4B emitowanego przez produkt znajduja sie

w rozdziale ,Dane techniczne” oraz na

etykiecie.

0N
&

Blokada do regulacji uchwytu.

Nie smarowad.

n Reczne obracanie przektadni.

YYYYWWXXXX Tabliczka znamionowa zawiera nu-

mer seryjny. yyyy to rok produkcji, ww
oznacza tydzien produkcji, a o0 —
numer seryjny.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotycza wymogow
zwigzanych z certyfikatami w niektorych krajach.

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

N

4
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.

produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukciji
obstugi.

A

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatow lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuje sie, aby przekaza¢ wigcej informacii,
ktére sg przydatne w danej sytuacji.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
dla narzedzi elektrycznych

A

OSTRZEZENIE: Zapozna¢ sie

ze wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa, zasadami, ilustracjami

i specyfikacjami dotgczonymi do tego
narzedzia. Niezastosowanie sie do
wszystkich ponizszych instrukcji moze
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub
powazne obrazenia. Zachowac¢ wszystkie
ostrzezenia i instrukcje do korzystania z nich
w przysztosci.

Uwaga: Termin ,elektronarzedzie” w ostrzezeniach
odnosi si¢ do narzedzia zasilanego pradem z sieci
elektrycznej (przewodowego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
o$wietlone. Obszary zaciemnione i takie, w ktorych
panuje nietad, moga powodowac¢ wypadki.

Nie uzywa¢ maszyn w atmosferze wybuchowej,

np. w obecnosci cieczy, gazéw lub pytéw palnych.
Maszyny wytwarzajg iskry, ktére mogtyby zapali¢ pyt
lub opary.

Podczas uzywania maszyny nalezy zadba¢

o pozostanie dzieci oraz innych oséb w bezpiecznej
odlegto$ci. W razie odwrécenia uwagi mozna utraci¢
kontrole nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczki maszyny muszg pasowac do gniazdka.
Zabrania sie dokonywania przerébek wtyczki.

Nie wolno stosowac adapteréw w przypadku
uziemionych maszyn. Nieprzerobione wtyczki

i dopasowane gniazdka pozwalajg zredukowaé
ryzyko porazenia pradem.

Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki

i lodéwki. Uziemienie ciata powoduje zwigkszenie
ryzyka porazenia pradem.

Nie uzywa¢ maszyny podczas deszczu ani

w wilgotnym otoczeniu. Przedostanie sie¢ wody do
maszyny moze zwigkszy¢ ryzyko porazenia pradem
lub nieprawidtowego dziatania, co moze skutkowac
obrazeniami ciata.

Nie niszczy¢ przewodu. Nie wolno uzywaé przewodu
do przenoszenia, ciggnigcia lub odigczania
maszyny. Przewéd nalezy utrzymywacé z dala

od zrddet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub splgtane
przewody zwiekszajg zagrozenie porazenia pradem.
Uzywajac maszyny na zewnatrz budynkéw,

nalezy stosowaé przediuzacz przystosowany

do uzytku zewnetrznego. Stosowanie przewodu
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz budynkéw
pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia pragdem.
Jesli maszyna musi by¢ uzywana w warunkach
duzej wilgotnosci, stosowaé zasilanie chronione
wylacznikiem r6znicowo-pradowym (RCD).
Korzystanie z wytacznika réznicowo-pragdowego
(RCD) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

Podczas uzywania maszyny nalezy zachowaé
skupienie, obserwowa¢ wykonywane czynnos$ci

i kierowaé si¢ zdrowym rozsadkiem. Maszyny

nie wolno uzywaé w przypadku zmeczenia ani

pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Chwila nieuwagi podczas obstugi maszyny moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowaé $rodki ochrony wzroku. Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze,

kask lub srodki ochrony stuchu stosowane

w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢
ryzyko odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem maszyny do zrédta zasilania
i/lub podtaczeniem akumulatora nalezy upewnic sie,
Ze maszyna jest wytaczona. Przenoszenie maszyny
z palcem na przetagczniku lub wigczenie zasilania
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maszyny, ktéra ma przetacznik w pozycji wiaczone;j,
sprzyja wypadkom.

Przed wtgczeniem maszyny nalezy usunaé wszelkie
klucze i inne narzedzia. Klucze lub inne narzedzia,
pozostawione przy obracajacej sig czgs$ci maszyny,
moga spowodowac obrazenia ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Sta¢

na stabilnym podiozu i zachowa¢ réwnowage.
Pozwoli to zachowac¢ lepszg kontrole nad maszyng
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Nalezy odpowiednio sig ubiera¢. Nie nalezy
zaktada¢ luznych ubran i nosi¢ bizuterii. Wiosy

oraz ubranie nalezy trzyma¢ z dala od elementéw
ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy
mogq zosta¢ wciggnigte przez ruchome czesci.
Jesli dotgczone jest wyposazenie stuzace

do podtaczenia urzadzen odprowadzajgcych

i gromadzacych pyl, nalezy zadba¢ o jego
podtaczenie i wlasciwie uzywanie. Stosowanie
urzadzen odprowadzajgcych pyt moze ograniczy¢
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.
Uzytkownik nie powinien czu¢ sig zbyt pewnie

i lekcewazy¢ zasad bezpieczenstwa nawet wtedy,
gdy po wielokrotnym uzywaniu maszyny jest dobrze
obeznany z jej dziataniem. Nieuwaga przy pracy
moze w utamku sekundy doprowadzi¢ do cigzkich
obrazen ciata.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego

Nie nalezy wysila¢ nadmiernie narzedzia.

Uzywa¢ narzedzia elektrycznego dopasowanego do
zastosowania. Wtasciwe narzedzie zasilane pozwoli
lepiej i bezpieczniej wykonaé prace, do ktdrej zostato
przeznaczone.

Nie nalezy uzywaé narzedzia elektrycznego, jesli
przetacznik nie moze go wiaczyé lub wytaczyé. Jesli
narzedzie zasilane nie moze by¢ kontrolowane za
pomoca wytacznika, jest ono niebezpieczne i musi
byé oddane do naprawy.

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang,
akcesoriéw lub odtozeniem do przechowywania
odtgczy¢ wtyczke od zrédta zasilania i/lub wyjaé
akumulator z narzedzia, jesli jest taka mozliwo$¢.
Takie dziatanie zapobiegawcze redukuje ryzyko
przypadkowego uruchomienia narzedzia.

Nalezy przechowywa¢é nieuzywane narzedzia
elektryczne poza zasiggiem dzieci i nie pozwala¢
osobom nie zaznajomionym z narzedziami
elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
obstugiwaé. Narzedzia zasilane sg niebezpieczne
w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikéw.
Konserwacja narzedzi elektrycznych i akcesoriow
Nalezy sprawdzi¢ ustawienie w osi elementéw
mocujacych lub ruchomych, uszkodzenia czesci

i inne warunki, ktére moga mie¢ wplyw na dziatanie
narzedzia elektrycznego. W przypadku uszkodzenia
narzedzie zasilane nalezy naprawi¢ przed uzyciem.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest przez
niewlasciwg konserwacje narzedzi elektrycznych.

Narzedzia tnace nalezy utrzymywac w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia thgce, z ostrymi krawedziami tnacymi dajg
mniejsze prawdopodobiefstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowac.

Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i kofcowki
powinny byé uzywane zgodnie z niniejszymi
instrukcjami, biorac pod uwage warunki robocze
oraz zadanie, jakie nalezy wykonaé. Korzystanie

z narzegdzia zasilanego do zadan innych, niz te, do
ktérych jest przeznaczone, moze byé niebezpieczne.
Utrzymywac uchwyty i powierzchnie do chwytania

w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru

i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie do chwytania
nie pozwalajg na bezpieczng obstuge i kontrole
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego zasilanego akumulatorem

tadowac jedynie za pomoca tadowarki wskazanej
przez producenta. tadowarka przeznaczona do
jednego rodzaju akumulatora moze grozi¢ pozarem
w przypadku wykorzystania jej do fadowania innego
rodzaju akumulatora.

Narzedzi elektrycznych nalezy uzywaé wytacznie

w potaczeniu z okreslonym rodzajem akumulatoréw.
Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze stworzyé
zagrozenie obrazeniami ciata i pozarem.

Kiedy akumulator nie jest uzywany, nalezy
przechowywaé go z dala od innych metalowych
przedmiotéw, takich jak spinacze do papieru,
monety, klucze, gwozdzie i Sruby oraz innych
niewielkich metalowych przedmiotéw, ktére mogtyby
potaczy¢ dwa zaciski akumulatora. Spigcie zaciskéw
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub
pozar.

W niewtasciwych warunkach z akumulatora moze
wyplyna¢ ptyn. Nalezy unika¢ kontaktu z tym
ptynem. Jezeli dojdzie do kontaktu, przemy¢ woda.
Jesli dojdzie do kontaktu ptynu z oczami, nalezy
dodatkowo skorzysta¢ z pomocy medycznej. Plyn
wydostajacy sie z akumulatora moze wywotaé
podraznienia lub oparzenia.

Nie uzywaé akumulatora ani narzedzia, jesli

sg one uszkodzone lub zostaty zmodyfikowane.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory

mogg charakteryzowac sie nieprzewidywalnymi
wiasciwosciami skutkujgcymi pozarem, eksplozjg lub
ryzykiem doznania obrazen przez uzytkownika.

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora ani

narzedzi na dziatanie ognia badz nadmiernej
temperatury.Narazenie na ogien lub temperaturg
przekraczajgca 130°C (265°F) moze spowodowaé
wybuch.

Nalezy postgpowaé zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami dotyczacymi tadowania i nie tadowaé
akumulatora ani narzedzia w temperaturze
wykraczajgcej poza zakres okreslony

w instrukgji.Nieprawidtowe tadowanie lub

tadowanie w temperaturach wykraczajgcych poza
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dopuszczalny zakres moze uszkodzi¢ akumulator
i zwigkszy¢ ryzyko pozaru.

Serwis

« Narzedzie zasilane nalezy przekaza¢ do
wykwalifikowanego personelu serwisowego w celu
naprawy z uzyciem identycznych czesci
zamiennych. Zapewni to bezpieczng prace
narzedzia elektrycznego.

* Pod zadnym pozorem nie nalezy serwisowaé
uszkodzonych akumulatoréw. Serwisowanie
akumulatoréw powinno by¢ wykonywane wytacznie
przez producenta lub autoryzowany serwis.

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa dla
nozyc do zywoplotu

« Nie wolno uzywaé nozyc do zywoplotu podczas
zlych warunkéw pogodowych, szczegélnie, gdy
w poblizu moze uderzy€ piorun. Zmniejsza to ryzyko
porazenia piorunem.

«  Wszystkie przewody powinny znajdowac sig z dala
od miejsca cigcia. W miejscu pracy moga znajdowac
sie przewody zakryte przez krzewy i krzaki. Noze
moga przypadkowo przecigc¢ takie przewody.

« Uzywad ochronnikéw stuchu Odpowiednie $rodki
ochrony osobistej zmniejsza ryzyko utraty stuchu.

« Nozyce do zywoptotu nalezy trzymaé wylacznie za
uchwyt o izolowanej powierzchni, poniewaz ostrze
moze
podczas pracy naruszy¢ ukryte przewody. Zetknigcie
nozy z przewodem pod napigciem moze wywotac
przeptyw pradu przez nieostoniete metalowe czgsci
nozyc do zywoptotu i spowodowac porazenie
operatora pradem.

« Nie nalezy zbliza¢ zadnych czesci ciata do noza.
Kiedy ostrza sg w ruchu, nie nalezy zbiera¢ Scietych
galezi ani trzymac¢ galezi przeznaczonych do $cigcia.
Po przestawieniu wytacznika w potozenie OFF
ostrza nadal pracujg. Moment nieuwagi podczas
pracy z wykaszarkg do zywoptotu moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata.

* Przed przystapieniem do usuwania zakleszczonych
materiatow lub serwisowania nozyc do zywoplotu
nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie wylaczniki sq
ustawione w pozycji wylaczenia, a akumulator jest
wyjety lub odtgczony. Nieoczekiwane uruchomienie
nozyc do zywoptotu podczas usuwania
zakleszczonego materiatu lub serwisowania moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata.

* Nozyce do zywoplotu nalezy przenosié, trzymajac
za uchwyt, z zatrzymanymi hozami, zwracajgc
uwage, aby nie dotyka¢ wytacznikéw. Prawidiowe
przenoszenie nozyc do zywoptotu zmniejszy ryzyko
przypadkowego uruchomienia i w konsekwenc;ji
odniesienia obrazen ciata od nozyc.

« Podczas przewozenia lub przechowywania nozyc do
zywoptotu nalezy pamieta¢ o zatozeniu ostony nozy.
Odpowiednia obstuga nozyc do zywoptotu zmniejszy
ryzyko obrazen ciata spowodowanych przez noze
tnace.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

*  Wyja¢ akumulator, aby zabezpieczy¢ maszyne przed
przypadkowym uruchomieniem.

* Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postgpowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb.

* Nie uzywaé produktu w przypadku zmiany jego
poczatkowych specyfikacji. Nie wymieniac czesci
maszyny bez zgody producenta. Nalezy uzywaé
wylgcznie czesci zatwierdzonych przez producenta.
Nieprawidtowa konserwacja moze doprowadzi¢ do
obrazen lub $mierci.

* Przed uruchomieniem produktu nalezy sprawdzi¢
jego stan techniczny. Patrz Wykonac te czynnosc
przed uruchomieniem silnika. na stronie 34 oraz
Przeglad na stronie 36. Nie uzywa¢ urzadzenia,
ktore jest uszkodzone lub nie dziata prawidtowo.
Przeprowadzac kontrole bezpieczenstwa oraz
czynnosci z zakresu konserwaciji i obstugi
technicznej podane w niniejszej instrukcji.

» Nalezy dopilnowaé, aby produktem nie bawity sie
dzieci. Nigdy nie pozwala¢ na uzytkowanie ani
serwisowanie produktu dzieciom lub innym osobom,
ktore nie maja odpowiednich kwalifikacji. Lokalne
przepisy moga okresla¢ wiek operatora.

* Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

* Przechowywa¢ produkt w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

* Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢ ani
modyfikowaé fabrycznej konstrukcji urzadzenia bez
zezwolenia wydanego przez producenta. Zawsze
nalezy korzysta¢ z oryginalnych akcesoriow.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia niezatwierdzonego przez
producenta moze stac sie przyczyng groznych
obrazen lub $mierci obstugujgcego urzadzenie badz
innych oséb.

Uwaga: Uzytkowanie moze podlega¢ regulacji
przepisami panstwowymi lub lokalnymi. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich przepisow

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
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Jezeli uzytkownik znajdzie sie w sytuacji, w ktorej
nie jest pewny prawidtowosci dalszego sposobu
postepowania, powinien zasiegnaé¢ porady eksperta.
Zwrdci¢ sie do dilera lub warsztatu obstugi
technicznej. Uzytkownik nie powinien podejmowac
sie pracy, gdy uwaza, ze nie ma wystarczajacych
kwalifikacji.

Nigdy nie uzywac urzadzenia, odczuwajac
zmeczenie badz znajdujac sie pod wptywem
alkoholu lub lekéw, ktére moga wptywac ujemnie na
wzrok, zdolno$¢ oceny sytuacji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.

Nie nalezy zbliza¢ zadnych czesci ciata do noza.
Kiedy ostrza sg w ruchu, nie nalezy zbieraé $cigtych
gatezi ani trzymac gatezi przeznaczonych do $ciecia.
Po przestawieniu wytgcznika w potozenie OFF
ostrza nadal pracujg. Moment nieuwagi podczas
pracy z wykaszarkg do zywoptotu moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata.

Praca przy ztej pogodzie jest meczaca i czesto
zwigksza ryzyko obrazen. Nie zaleca sig¢ uzywac
produktu w bardzo niesprzyjajgcych warunkach np.
w gestej mgle, podczas silnego deszczu, przy silnym
wietrze, na silnym mrozie lub gdy wystepuje ryzyko
wytadowan atmosferycznych.

Nie wolno uzywa¢ nozyc do zywoptotu podczas
ztych warunkéw pogodowych, szczegdlnie, gdy

w poblizu moze uderzy¢ piorun. Zmniejsza to ryzyko
porazenia piorunem.

Uszkodzone lub nieodpowiednie noze zwigkszajg
ryzyko wypadkéw przy pracy.

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu produktu. Poniewaz produkt
mozna fatwo uruchomi¢, dzieci moga by¢ w stanie
go wiaczy¢, jezeli nie beda pilnowane. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen. Dlatego nalezy odtgczac
akumulator, gdy produkt nie jest pod nadzorem.
Nalezy dopilnowaé, aby podczas pracy zadne

osoby postronne ani zwierzeta nie znajdowaty sie

w odlegtosci mniejszej niz 15 m. Jesli w tym samym
miejscu pracuje kilku uzytkownikéw, odlegtosé
miedzy nimi powinna wynosi¢ co najmniej 15 m.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko powaznych
obrazen. W przypadku zblizenia sig osob trzecich
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Nigdy nie obracaé
produktu gwattownie, nie upewniwszy sig, ze nikt nie
znajduje sig z tylu w strefie zagrozenia.

Dopilnowa¢, aby ludzie, zwierzeta ani inne obiekty
nie mogty zaktéci¢ pracy urzgdzenia oraz aby nie
weszly w kontakt z osprzetem tngcym ani luznymi
przedmiotami odrzucanymi przez osprzet. Nigdy

nie uzywac urzadzenia, jesli nie ma mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

Zawsze sprawdzaé miejsce pracy. Usung¢ wszystkie
porozrzucane przedmioty, jak kamienie, szkto,
gwozdzie, druty, sznurki i inne, ktére mogg zostac
odrzucone przez maszyne lub zaplataé si¢ na
osprzecie tngcym.

Nalezy zapewni¢ sobie bezpieczne poruszanie

i pozycje przy pracy. Przy poruszaniu si¢ po

powierzchni roboczej nalezy uwazaé na ewentualne
przeszkody (korzenie, gtazy, gatezie, doty, rowy itp.).
Szczegolng ostroznosé nalezy zachowa¢ podczas
pracy na pochylym terenie.

Zawsze utrzymuj réwnowage i mocne oparcie dla
stop. Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci.
Nozyce do zywoptotu nalezy trzymaé wytgcznie za
uchwyt o izolowanej powierzchni, poniewaz ostrze
moze

podczas pracy naruszy¢ ukryte przewody. Zetkniecie
nozy z przewodem pod napieciem moze wywotac
przeptyw pradu przez nieostoniete metalowe czesci
nozyc do zywoptotu i spowodowac porazenie
operatora pradem.

Wszystkie przewody powinny znajdowac sie z dala
od miejsca ciecia. W miejscu pracy moga znajdowac
sie przewody zakryte przez krzewy i krzaki. Noze
moga przypadkowo przecig¢ takie przewody.
Przechodzac na inne miejsce pracy, nalezy wytaczy¢
produkt. Jesli produkt nie jest uzywany, nalezy
zamocowac ostong transportowa.

Nigdy nie nalezy odktada¢ urzadzenia, chyba ze
zostato wytaczone, a akumulator zostat wyjety.

Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy jest
wiaczone.

Nozyce do zywoptotu nalezy przenosi¢, trzymajac
za uchwyt, z zatrzymanymi nozami, zwracajgc
uwage, aby nie dotyka¢ wytgcznikéw. Prawidiowe
przenoszenie nozyc do zywoptotu zmniejszy ryzyko
przypadkowego uruchomienia i w konsekwencji
odniesienia obrazen ciata od nozyc.

Podczas przewozenia lub przechowywania
wykaszarki do zywopfotu nalezy pamietac

o zatozeniu ostony nozy. Odpowiednia obstuga
nozyc do zywoptotu zmniejszy ryzyko obrazen ciata
spowodowanych przez noze tnace.

Upewni¢ sie, czy odziez ani zadne czesci ciata

nie beda miaty kontaktu z osprzetem tngcym, gdy
produkt jest uruchomiony.

Przed przystgpieniem do usuwania zakleszczonych
materiatéw lub serwisowania urzadzenia nalezy
upewnic sig, ze wszystkie wytaczniki s ustawione
w pozycji wytaczenia, a akumulator jest wyjety

lub odfgczony. Nieoczekiwane uruchomienie nozyc
do zywoptotu podczas usuwania zakleszczonego
materiatu lub serwisowania moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.

Uwaga: PowyZsze ostrzezenie nie dotyczy
urzadzen majacych wbudowane akumulatory.

Przed przystgpieniem do usuwania zakleszczonych
materiatéw lub serwisowania urzadzenia nalezy
upewnic sie, ze wszystkie wytgczniki znajduja sie
w pozycji wytgczenia, a akumulator jest wyjety

lub odtgczony. Nieoczekiwane uruchomienie nozyc
do zywoptotu podczas usuwania zakleszczonego
materiatu lub serwisowania moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.
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Uwaga: Powyzsze ostrzezenie nie dotyczy
urzagdzen wyposazonych w odfgczane akumulatory
lub zestawy akumulatoréw.

« Jezeli cokolwiek zablokuje sie w ostrzach podczas
obstugiwania produktu, nalezy zatrzymac i wytaczyé
urzadzenie. Upewnic sig, ze osprzet tnacy zatrzymat
sie catkowicie. Przed czyszczeniem, sprawdzaniem
lub naprawg produktu badz ostrzy nalezy wyjac
akumulator.

« Trzymad rece i stopy z dala od osprzetu tnagcego az
do momentu catkowitego zatrzymania po wytaczeniu
produktu.

« Uwaza¢ na koniuszki gatezi, ktére podczas ciecia
moga by¢ odrzucane przez maszyne. Nie odcina¢
zbyt blisko podtoza, poniewaz grozi to wyrzuceniem
przez maszyne kamieni i innych przedmiotéw.

« Nalezy uwazaé na odrzucane przedmioty. Nalezy
zawsze uzywac zatwierdzonych oston oczu. Nigdy
nie nachyla¢ sie nad ostong zabezpieczajacg
osprzetu tngcego. Odrzucane przez urzagdzenie
kamienie, odtamki, itp. moga trafi¢ w oczy,
powodujgc utrate wzroku lub inne powazne
obrazenia.

* Majac zatozone ochronniki stuchu nalezy zawsze
by¢ szczegdlnie uwaznym na sygnaty i zawotania
ostrzegawcze. Ochronniki stuchu nalezy zdejmowac
zaraz po wylgczeniu maszyny.

« Nigdy nie pracowac, stojgc na drabinie lub stotku
ani na zadnym podwyzszeniu, ktére nie jest stabilne
i nie zapewnia zachowania statecznej postawy
podczas pracy.

« Utrzymywac¢ uchwyty i powierzchnie do chwytania
w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru
i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie do chwytania
nie pozwalajg na bezpieczng obstuge i kontrole
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

« Nosi¢ okulary ochronne podczas obstugi produktu.
Trzymac produkt z boku tutowia.

« Poziomy wibracji wystepujace podczas pracy,
moga rézni¢ sie od wartosci zadeklarowanych,
co jest zalezne od sposobu uzywania narzedzia.
Operatorzy powinni zidentyfikowaé zagrozenia oraz
zastosowac $rodki ochrony osobistej tak, aby
uzyska¢ odpowiednig ochrong (nalezy wzigé pod

uwage caly cykl operacyjny np. takze czas, gdy
urzadzenie jest wytaczone lub pracuje na wolnych
obrotach).

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

» Podczas uzywania produktu zawsze nosi¢ na
sobie zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczajg natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzystaj z pomocy dealera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

« Stosowac kask ochronny, gdy zachodzi ryzyko
uderzenia spadajgcymi przedmiotami.

+ Diugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu. Generalnie
produkty zasilane akumulatorem sg stosunkowo
ciche, ale potagczenie poziomu hatasu i diugiego
uzytkowania moze przynies¢ szkody. Firma
Husqvarna zaleca, aby operatorzy stosowali
ochronniki stuchu podczas uzywania produktow
przez dtuzszy czas w ciggu dnia. Operatorzy
korzystajacy z urzadzenia w sposéb ciagly
i regularny powinni regularnie sprawdza¢ stuch.

OSTRZEZENIE: ochronniki
stuchu ograniczajg mozliwos¢ styszenia
dzwiekow i sygnatéw ostrzegawczych.

+ Stosowac atestowane $rodki ochrony oczu.
Uzywajac maski ochronnej twarzy, nosi¢ takze
zatwierdzone okulary ochronne. Za zatwierdzone
okulary ochronne uwazane sg takie, ktére sg zgodne
z normami ANSI Z87.1 dla USA lub EN 166 dla
krajow UE.

* Nalezy uzywa¢ maski ochronnej twarzy. Maska
ochronna twarzy nie chroni wystarczajgco oczu.

@ +@

* W razie potrzeby, na przyktad podczas mocowania,
badania czy czyszczenia narzedzi tnacych,
stosowac rekawice ochronne.

+ Nosi¢ mocne, przeciwposlizgowe, wysokie obuwie
ochronne lub robocze.

* Nosi¢ odziez wykonang z mocnego materiatu. Nosi¢
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonang z mocnego materiatu. Luzne czesci
odziezy mogg zahaczy¢ o krzewy lub gatezie. Nie
nosi¢ bizuterii, krotkich spodni ani sandatéw i nie
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pracowac z odstonigtymi stopami. Zwigzywac¢ wiosy
w sposob bezpieczny powyzej poziomu barkéw.

O00

obstuga serwisowa, zapytaj o adres
najblizszego warsztatu obstugi technicznej.

Sprawdzanie interfejsu uzytkownika
1. Wecisna¢ i przytrzymac przycisk WH/Wyt. (A).

« Zawsze mie¢ pod reka apteczke pierwszej pomocy.

o\

®—EmoEr—©
®—0)

Zespoly zabezpieczajgce na produkcie

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
W tym rozdziale opisano funkcje bezpieczenstwa
produktu, jego przeznaczenie oraz spos6b
przeprowadzania czynnosci kontrolnych i konserwacji,
aby zapewnic¢ jego poprawne dziatanie. Patrz wskazowki
podane w punkcie Przeglad produktu na stronie 23, aby
sprawdzi¢, gdzie te czesci s zlokalizowane w Twoim
produkcie.

Jezeli urzadzenie nie jest prawidtowo konserwowane

i nie jest poddawane profesjonalnie wykonywanym
naprawom i/lub obstudze technicznej, skraca sig

jego zywotno$c¢ i zwieksza ryzyko wypadu. Aby

uzyskaé¢ dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie
z najblizszym punktem serwisowym.

a) Produkt jest wigczony, gdy $wieci sie kontrolka
LED (B).
b) Urzadzenie jest wytgczone, gdy kontrolka LED
(B) nie swieci.
2. Jesli kontrolka ostrzegawcza (C) zapala sig¢ lub
miga, patrz Przeglad na stronie 36.

Sprawdzanie manetki mocy i jej blokady

1. Nacisng¢ i przytrzymaé Wt./Wyt., aby wtgczyé
produkt.
2. Popchng¢ manetke mocy w gore.

uzywacé urzadzenia, ktérego elementy
zabezpieczajgce sg uszkodzone. Elementy
zabezpieczajgce produktu nalezy
kontrolowac i konserwowaé zgodnie

z opisem w niniejszym rozdziale. Jezeli
Twoj produkt nie spetnia ktoregokolwiek

z warunkow kontrolnych, skontaktuj sig

z przedstawicielem serwisu w celu
dokonania naprawy.

e OSTRZEZEN'E Nie wolno

UWAGA: Wszelkie czynnosci

obstugowe i naprawy maszyny wymagajg
specjalnego przeszkolenia. Szczegblnie
dotyczy to elementdéw zabezpieczajgcych
urzadzenia. Jezeli maszyna nie spetnia
jakiegokolwiek z nizej wymienionych
warunkoéw kontrolnych, nalezy jg oddac

do warsztatu obstugi technicznej. Kupujac
nasze produkty, zyskujesz takze gwarancje
profesjonalnej obstugi i napraw. Jezeli

w miejscu zakupu nie jest prowadzona

A\

3. Nastepnie popchnga¢ manetke mocy w gére i ustawic
na petng moc.

4. Zwolni¢ manetke mocy i sprawdzi¢, czy sprezyna
powrotna dziata prawidtowo. Ostrze musi sie
zatrzymac w czasie krétszym niz 1 s.

5. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Wt./Wyt., aby
wytgczy¢ produkt.
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6. Wykonac krok 1i 2.
7. Zwolni¢ blokade manetki mocy i sprawdzi¢, czy

sprezyna powrotna blokady manetki mocy dziata
prawidtowo. Ostrze musi sie zatrzymac w czasie
krotszym niz 1 s.

Sprawdzanie ostony reki

Ostona reki zabezpiecza uzytkownika przed dotknigciem
osprzetu tngcego.

1.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Wt./Wyt., aby
wytaczy¢ produkt.

Wyja¢ akumulator.
Sprawdz, czy ostona reki jest dobrze zamocowana.
Skontrolowac¢ ostone reki pod katem uszkodzen.

Kontrola ostrzy i oston ostrzy

1.

Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk Wt/Wyt., aby
wytgczy¢ produkt.

Wyja¢ akumulator.

. Zatozy¢ rekawice ochronne.

Sprawdzi¢, czy ostrza (A) oraz ostony ostrza (B) nie
sg uszkodzone. Wykrzywione lub uszkodzone ostrze
oraz ostony ostrza nalezy wymienic.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

A

OSTRZEZEN|E: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Nie uzywa¢ akumulatora ani narzedzia, jesli

sg one uszkodzone lub zostaty zmodyfikowane.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory
dziataja nieprzewidywalnie. Grozi to pozarem,
eksplozjg lub ryzykiem doznania obrazen przez
uzytkownika.

Nie wolno wystawia¢ akumulatora ani narzedzia

na dziatanie ognia badz nadmiernej temperatury.
Narazenie na ogien lub temperature przekraczajaca
130°C moze spowodowaé wybuch.

Uwaga: Wartos¢ temperatury powyzej 130°C
mozna zastapi¢ wartoscig temperatury 265°F.

Postepowaé zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
dotyczacymi tadowania i nie tadowac¢ akumulatora
ani narzedzia w temperaturach wykraczajacych
poza zakres okreslony w instrukcji. Nieprawidtowe
fadowanie lub fadowanie w temperaturach
wykraczajgcych poza dopuszczalny zakres moze
uszkodzi¢ akumulator i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.
Nalezy uzywac¢ wytgcznie akumulatorow
zatwierdzonych przez Husqvarna. Patrz
Zatwierdzone akumulatory na stronie 42.
Akumulator jest zabezpieczony szyfrem
programowym.

Jako zrodta zasilania do powigzanych produktow
Husqgvarna nalezy uzywac¢ wytgcznie akumulatoréw
zatwierdzonych przez Husqvarna. Aby unikna¢
obrazen, nie nalezy uzywa¢ akumulatora jako zrédta
zasilania innych produktéw.

Ryzyko porazenia pragdem. Nie przyktada¢ zaciskdéw
akumulatora do kluczy, monet, $rub lub innych
metalowych przedmiotéw. Moze to spowodowaé
zwarcie akumulatora.

Nie uzywac baterii jednorazowego uzytku.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do szczelin
powietrznych akumulatora.

Chroni¢ akumulator przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, wysokg temperaturg

i otwartym ptomieniem. Akumulator moze
spowodowac oparzenia i/lub oparzenia chemiczne.
Akumulator nalezy chroni¢ przed deszczem i wodg.
Akumulator nalezy chroni¢ przed dziataniem mikrofal
i wysokiego ci$nienia.

Nie probowacé rozbiera¢ ani rozbija¢ akumulatora.
Jesli doszto do wycieku z akumulatora, unika¢
kontaktu cieczy ze skorg i oczami. W przypadku
dotkniecia cieczy przemy¢ skére duzg iloscig wody
z mydtem i zgtosi¢ sie do lekarza. W przypadku
dostania sie cieczy do oczu nie trze¢ ich, ale
sptukiwa¢ wodg przez co najmniej 15 minut i zgtosi¢
sie do lekarza.

Akumulator mozna uzytkowac w zakresie temperatur
od -10°C (14°F) do 40°C (114°F).

Do czyszczenia akumulatora i fadowarki nie

nalezy uzywac¢ wody. Patrz Czyszczenie produktu,
akumulatora i fadowarki na stronie 37.

Nie wolno uzywac¢ uszkodzonego akumulatora.
Przechowywac¢ akumulatory z dala od metalowych
przedmiotéw, takich jak gwozdzie, $ruby czy
bizuteria.

Przechowywac¢ akumulator z dala od dzieci.
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Zasady bezpieczenstwa w czasie obstugi
tadowarki

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Nie uzywac¢ akumulatora ani narzedzia, jesli

sg one uszkodzone lub zostaty zmodyfikowane.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory
dziatajg nieprzewidywalnie. Grozi to pozarem,
eksplozjg lub ryzykiem doznania obrazen przez
uzytkownika.

Nie wolno wystawia¢ akumulatora ani narzedzia

na dziatanie ognia badz nadmiernej temperatury.
Narazenie na ogien lub temperature przekraczajaca
130°C moze spowodowac wybuch.

Uwaga: Warto$¢ temperatury powyzej 130°C
mozna zastgpi¢ wartoscig temperatury 265°F.

Postepowaé zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
dotyczacymi tadowania i nie tadowac¢ akumulatora
ani narzedzia w temperaturach wykraczajacych
poza zakres okreslony w instrukcji. Nieprawidtowe
tadowanie lub tadowanie w temperaturach
wykraczajgcych poza dopuszczalny zakres moze
uszkodzi¢ akumulator i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.
Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa stwarza
ryzyko porazenia pradem lub wystapienia zwarcia.
Nalezy uzywac zatwierdzonego i uziemionego
gniazda sieciowego, ktére nie jest uszkodzone.

Nie uzywac innych tadowarek do akumulatoréw

niz te dostarczone dla danego produktu. Do
tadowania zatwierdzonych akumulatoréw Husqvarna
nalezy uzywac wytacznie zatwierdzonych tadowarek
Husqvarna.

Nie nalezy podejmowac préb rozmontowania
tadowarki.

Nie wolno uzywac uszkodzonej tadowarki do
akumulatora.

Nie podnosic¢ tadowarki do akumulatora za przewdd
zasilajacy. Aby odtgczyé tadowarke do akumulatora
od gniazda, wyciagna¢ wtyczke. Nie ciggna¢ za
przewdd zasilajgcy.

Nalezy chroni¢ wszystkie przewody i przedtuzacze
przed dziataniem wody, olejéw oraz przedmiotéw

o ostrych krawedziach. Uwazaé takze, aby przewod
nie zostat zakleszczony w drzwiach, furtkach,
ptotach itp.

Nie uzywac tadowarki do akumulatora w poblizu
tatwopalnych materiatéw lub materiatéw, ktére mogg
powodowac korozje. Upewnic sie, ze tadowarka nie
jest przykryta. W razie zauwazenia dymu lub ognia
nalezy odigczyé tadowarke od zrodta zasilania.
Nalezy tadowa¢ akumulator wytgcznie wewnatrz
budynku, w miejscu z dobrym przeptywem powietrza
i z dala od $wiatta stonecznego. Nie nalezy fadowaé

akumulatora na zewnatrz pomieszczen. Nie tadowac
akumulatora w wilgotnym otoczeniu.

» tadowarke mozna uzytkowac w zakresie temperatur
od 5°C (41°F) do 40°C (104°F). Ladowarki nalezy
uzywac w suchym, dobrze wentylowanym i wolnym
od pytéw srodowisku.

« Nie wktadaé zadnych przedmiotéw do szczelin
chtodzgcych tadowarki.

« Stykéw tadowarki nie nalezy zwiera¢ metalowymi
przedmiotami, gdyz moze to wywota¢ zwarcie.

* Nalezy uzywac¢ zatwierdzonego, sprawnego
gniazdka elektrycznego.

« Nalezy uzywac tylko przedtuzaczy przystosowanych
do pracy na zewnatrz z wtyczkg ze stykiem
ochronnym i gniazdem przystosowanym do wtyczki
urzadzenia.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac konserwacyjnych przy

urzgdzeniu przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

*  Wyja¢ akumulator przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych, innych przegladéw lub montazu
produktu.

* Pod zadnym pozorem nie nalezy serwisowac
uszkodzonych akumulatoréw. Akumulatoréw moze
serwisowac¢ wytgcznie producent lub autoryzowany
serwis.

« Uzytkownikowi wolno wykonywac¢ tylko te czynnosci
konserwacyjne i serwisowe, ktére sg wskazane
w niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku
czynnos$ci konserwacyjnych i serwisowych
0 szerszym zakresie nalezy zwrocic sige do
autoryzowanego serwisu.

« Do czyszczenia akumulatora i tadowarki nie nalezy
uzywacé wody. Silne detergenty moga spowodowac
uszkodzenie tworzywa sztucznego.

« Zaniechanie czynnosci konserwacyjnych skroci cykl
zycia produktu i zwigkszy ryzyko wypadkow.

« Dla wszystkich prac serwisowych i naprawczych,
zwlaszcza dla urzadzen zabezpieczajacych na
produkcie, konieczne jest specjalne przeszkolenie.
Jesli nie wszystkie opisane w niniejszej instrukcji
obstugi kontrole zakoncza sie pomysinie po
wykonaniu konserwacji, nalezy zwrdcic sie
do autoryzowanego serwisu. Gwarantujemy
profesjonalne naprawy i serwisowanie produktu.

« Zeby tnace ostrza powinny by¢ odpowiednio
naostrzone. Nalezy stosowac sie do naszych
instrukcji. Patrz takze instrukcja na opakowaniu
ostrza.

« Uzywac¢ wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.

* Przystepujgc do naprawy osprzetu tngcego zawsze
zaktada¢ mocne rekawice ochronne. Ostrza tnace sg
bardzo ostre i moga tatwo spowodowaé obrazenia.
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Montaz

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed

zmontowaniem produktu nalezy zapoznaé
si¢ z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

A

Podtgczanie tadowarki

1. tadowarke nalezy podtaczy¢ do zrodia zasilania
o napiegciu i czgstotliwosci zgodnymi z tabliczkg
Znamionowa.

2. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego
z uziemieniem. Dioda tadowarki bty$nie jeden raz na
zielono.

Uwaga: Akumulator nie bedzie sie tadowac, jezeli
jego temperatura znajdzie sie ponizej 0°C (32°F) lub
powyzej 50°C (122°F). Jesli temperatura jest wyzsza niz
50°C/122°F, tadowarka schtodzi akumulator przed jego
natadowaniem.

Instalacja akumulatora

e OSTRZEZEN|EZ Nalezy uzywac

Husqvarna w urzadzeniu.

wytgcznie oryginalnego akumulatora
1. Natadowac¢ catkowicie akumulator.

2. Wiozy¢ akumulator do uchwytu akumulatora
produktu.

a) Sprawdzié, czy akumulator jest prawidtowo
zamontowany. Jesli akumulatora nie daje sig
tatwo wtozy¢ do uchwytu, nie jest on prawidtowo
wktadany.

b) Sprawdzi¢, czy akumulator jest zablokowany
w odpowiednim potozeniu. W momencie
zablokowania sie akumulatora bedzie stychaé
kliknigcie.

Informacje o akumulatorze

Informacje na temat sposobu korzystania z akumulatora
mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi.

Akumulator mozna uzytkowac w zakresie temperatur od
-10°C (14°F) do 40°C (104 °F).

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|E! Przed uzyciem

produktu nalezy zapozna¢ sig z rozdziatem
dotyczacym bezpieczenstwa.

A

Husqgvarna Connect

Husgvarna Connect to darmowa aplikacja na urzadzenia
mobilne. Aplikacja Husgqvarna Connect zapewnia
dodatkowe funkcje dla produktu Husqvarna.
« Szczegotowe informacje dotyczace produktu.
« Informacje dotyczace produktu oraz pomoc

w wyborze czesci i konserwaciji.

Rozpoczecie uzytkowania Husqvarna Connect

1. Pobra¢ aplikacje Husqvarna Connect na urzadzeniu
przeno$nym.

2. taczenie w aplikacji Husqvarna Connect.

3. Wykona¢ instrukcje wyswietlane w aplikacji
Husqvarna Connect, aby nawigzaé potgczenie
i zarejestrowac produkt.

Uwaga: Aplikacja Husgvarna Connect nie jest
dostepna do pobrania na wszystkich rynkach.
Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ w centrum
serwisowym.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ to rozwigzanie
chmurowe, ktére zapewnia kierownikowi floty przeglad
wszystkich produktow. Aby uzyskaé wiecej informaciji
o systemie Husqvarna Fleet Services™, zobacz
www.husqvarna.com.

taczenie sie z produktem za posrednictwem
aplikacji Husqvarna Fleet Services™

1. Zainstalowac aplikacje Husqvarna Fleet Services™
w urzgdzeniu mobilnym.
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2. Zalogowac sie do aplikacji Husqvarna Fleet
Services™.

3. Postepowac zgodnie z instrukcjami, aby sparowac
urzadzenie z aplikacjg Husqvarna Fleet Services™.

Bezprzewodowa technologia Bluetooth®

Produkty z wbudowang technologig bezprzewodowg
Bluetooth® moga taczy¢ sie z urzgdzeniami mobilnymi
i korzysta¢ z dodatkowych funkcji.

Symbol bezprzewodowej technologii Bluetooth® pojawia
sie po podtgczeniu urzadzenia mobilnego do produktu.

®

Uwaga: Rozwigzanie chmurowe Husqvarna Fleet
Services™ jest dostepne na wybranych rynkach.

Wykonaé te czynno$¢ przed
uruchomieniem silnika.

1. Sprawdzi¢ obszar pracy. Usuna¢ przedmioty, ktére
mogag zosta¢ odrzucone spod maszyny podczas
pracy.

2. Sprawdzi¢ osprzet tnacy. Upewni¢ sig, Ze ostrza sg
ostre, nie majg peknig¢ oraz ze nie sg uszkodzone.

3. Upewni¢ sie, ze produkt dziata prawidtowo.
Sprawdzié, czy dokrecone sg wszystkie Sruby
i nakretki.

4. Dopilnowaé, aby uchwyt i urzadzenia
zabezpieczajgce maszyny byly zawsze dobrze
zamocowane. Nie uzywac¢ produktu z brakujgcymi
czesciami lub w przypadku zmiany jego
poczatkowych specyfikacji. W razie potrzeby uzyé
rekawic ochronnych.

5. Przed uruchomieniem silnika upewni¢ sie, ze
pokrywy nie sg uszkodzone i s zamontowane
prawidtowo.

t adowanie akumulatora

Uwaga: Akumulator nalezy natadowac przed
pierwszym uzyciem. Nowy akumulator jest natadowany
jedynie w 30%.

1. Sprawdzi¢, czy akumulator jest suchy.

2. Wiozy¢ akumulator do tadowarki.

Uwaga: Akumulator i tadowarka moga wygladac
inaczej w roznych modelach, ale procedura jest taka
sama.

3. Sprawdzi¢, czy zielony wskaznik tadowania na
tadowarce zaswieci sige. Oznacza to, ze akumulator
jest podtgczony do tadowarki.

4. Akumulator jest catkowicie natadowany, gdy wigcza
sie wszystkie diody.

5. Aby odtgczy¢ tadowarke od gniazdka elektrycznego,
wyciggna¢ wtyczke. Nie ciggna¢ za przewody.

6. Akumulator nalezy wyjaé z tadowarki.

Uwaga: Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy
zapoznac sig z instrukcjami obstugi akumulatora
i tadowarki.

Uruchamianie produktu

1. Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk Wt./Wyt. do
momentu zapalenia sie zielonej kontrolki LED.
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Uwaga: Po nacisnieciu przycisku W./Wyt. nie
wolno naciskac¢ blokady manetki gazu ani manetki
gazu.

2. Nacisna¢ i przytrzymac¢ blokade manetki mocy na
przednim uchwycie.

3. Popchng¢ catkowicie manetke mocy, aby osiggnaé
petng moc.

Obstuga produktu

1. Produkt uruchamia¢ przy ziemi i przesuwaé do gory
wzdtuz zywoptotu podczas obcinania bokdw.

2. Dostosowac¢ predkos¢ do obcigzenia.

3. Trzymaé urzadzenie w poblizu ciata, aby mie¢
pewng pozycje przy pracy.

4. Uwazag, aby nie dotykac ziemi czubkiem osprzetu
tnacego.

5. Zachowaé ostroznos¢ i pracowaé powoli, dopoki

wszystkie gatezie nie zostang prawidtowo przycigte.

Regulacja predkosci ciecia

Produkt jest wyposazony w przycisk trybu. Za pomocg
przycisku trybu operator moze ograniczy¢ maksymalng
predkos$¢. Przycisk trybu ma 3 poziomy predkosci.
Nizszy poziom wydtuza czas pracy produktu. Poziom

1 i poziom 2 nalezy stosowad, jesli praca nie wymaga
petnych obrotéw/petnej mocy. Jesli warunki pracy
wymagaja petnych obrotéw / petnej mocy, nalezy uzy¢
poziomu 3. Nie uzywac poziomu wyzszego niz jest to
konieczne w celu wykonania tej czynno$ci.

1. Nacisna¢ przycisk trybu, aby ustawi¢ ograniczenie
maksymalnej predkosci. Biaty wskaznik LED
sygnalizuje wigczenie tej funkcji.

Wy,

B

2. Nacisnij ponownie przycisk trybu, aby wybraé
nastepny poziom predkosci.

Funkcja automatycznego wytaczenia

Produkt wyposazono w funkcje automatycznego
wytgczania, ktoéra wytacza urzadzenie, jesli nie jest
uzywane przez 30 minuty.

Regulacja kata tylnego uchwytu

Aby zapewnié sobie jak najlepszg pozycje robocza, tylny
uchwyt mozna ustawi¢ w 5 réznych pozycjach. Jezeli
uchwyt jest wyregulowany, upewnic sig, ze spod tylnego
uchwytu jest skierowany do dotu podczas obstugi
urzadzenia.

1. Zwolni¢ blokade uchwytu i obréci¢ go.

OSTRZEZENIE: Podczas
ustawiania uchwytu nie obstugiwacé

osprzetu thgcego.

Wytaczanie produktu

1. Zwolni¢ manetke gazu lub blokade manetki gazu.
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2. Naciska¢ przycisk Wt./Wyt., az zielona dioda LED 3. Nacisng¢ przyciski zwalniajgce akumulator
zgasnie. i wyciagnac go.

Przeglad

Wstep Plan konserwag;ji
L . Ponizej zamieszczono liste czynnos$ci konserwacyjnych,
OSTR_Z_EZENIE' Przed“ ktére nalezy wykonywac przy produkcie. Oprécz
przystapieniem do konserwacji produktu konserwaciji okreslonej w planie konserwacji, nalezy

zapoznac¢ sig z rozdziatem dotyczacym

: , regularnie zleca¢ serwisowanie produktu w punkcie
bezpieczenstwa.

serwisowym Husqgvarna. Informacje na temat okreséw
miedzyobstugowych mozna uzyska¢ w punkcie

2 OSTRZEZEN|EZ Przed serwisowym Husqgvarna.

przystapieniem do konserwacji produktu
wyjac¢ akumulator.

Konserwacja Codzien- | Co ty- Co mie-
nie dzien sigc

Oczysci¢ zewnetrzne czesci produktu za pomoca suchej szmatki. Nie nalezy X

stosowac wody.

Sprawdzi¢, czy przycisk Wt/Wyt. dziata poprawnie i nie jest uszkodzony. X

Sprawdzié, czy manetka gazu i funkcja blokady manetki gazu dziataja prawid-

fowo pod wzgledem bezpieczenstwa. Patrz Sprawdzanie manetki mocy i jej X

blokady na stronie 30.

Upewni¢ sie, ze wszystkie elementy sterujgce dziatajg i nie sg uszkodzone. X

Upewni€ sig, ze ostrze tnace i jego ostona nie sg pekniete ani uszkodzone.

Wymieni¢ ostrze tnace lub jego ostone, jesli s pekniete lub byty narazone na X

uderzenie.

Upewni¢ sie, ze ostrze jest pekniete ani uszkodzone. W razie potrzeby nalezy X

skontaktowac¢ sig z dealerem w celu wymiany ostrza.

Nalezy sprawdzi¢, czy ostona reki nie jest uszkodzona. Wymieni¢ ostone w razie X

uszkodzenia.

Upewni¢ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby sg prawidtowo dokrecone. X

Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator nie jest uszkodzony.

Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest natadowany.

Nalezy sprawdzi¢, czy tadowarka akumulatora nie jest uszkodzona.
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Konserwacja Codzien- | Coty- Co mie-
nie dzien sigc

Nasmarowac ostrze. X

Sprawdzi¢ potgczenia pomigdzy akumulatorem a urzadzeniem. Sprawdzi¢ pota- X

czenie pomigdzy akumulatorem a tadowarka.

Sprawdzanie akumulatora i tadowarki

1.

Sprawdzi¢ akumulator pod katem uszkodzen, na
przyktad peknieé.

2. Sprawdzi¢ tadowarke pod katem uszkodzen, na

przyktad pekniec.

3. Nalezy regularnie sprawdzac, czy przewéd

potgczeniowy tadowarki akumulatora nie jest
uszkodzony ani popekany.

Czyszczenie produktu, akumulatora

1.

tadowarki

Po uzyciu wyczysci¢ produkt za pomoca suchej
szmatki.

2. Wyczysci¢ akumulator i tadowarke suchg szmatka.

Akumulator i zaciski nalezy utrzymywaé w czystosci.

3. Upewni¢ sie, ze styki akumulatora i tadowarki

sg czyste przed umieszczeniem akumulatora
w fadowarce lub w produkcie.

Sprawdzanie ostrza

1.

Oczysci¢ ostrze z niepozgdanego materiatu za
pomocg srodka chronigcego przed korozjg przed
kazdym uzyciem produktu i po nim.

2. Sprawdzi¢ konce ostrza pod katem uszkodzen

i odksztatcen.

3. Za pomoca pilnika usung¢ zadziory na ostrzu.

4. Sprawdzi¢, czy noze obracajg sie swobodnie.

Reczne obracanie przektadni

1.
2.

Wyja¢ akumulator.

Wiozy¢ klucz T27 do ostony przektadni i obrécié
w prawo, a nastepnie w lewo.

4,

Sprawdzi¢ konce ostrzy pod katem uszkodzen
i odksztatcen. Patrz Sprawdzanie ostrza na stronie
37.

Wyjaé klucz T27.

Smarowanie ostrza

1.

Przed dtuzszym przechowywaniem nasmarowac
listwy ostrza specjalnym $rodkiem smarujgcym
W sprayu.

Rozwigzywanie probleméw

nterfejs uzytkownika

Ekran LED

Mozliwe usterki

Mozliwe rozwigzanie

Kontrolka ostrzegawcza miga.

W celu uruchomienia nacisng¢ jedno-
czesnie blokade manetki gazu i przy-

Whytaczyé blokade spustu.

cisk Wt./Wyt. Aby uruchomié produkt, nalezy zwol-
ni¢ manetke gazu.
Odchylenia temperatury. Pozwoli¢, aby urzadzenie ostygto.

Przeciazenie. Ostrza nie moga sig
poruszac.

Zwolnié ostrza.

Manetka gazu i przycisk Wt/Wyt. sg
uzywane jednoczesnie.

Aby uruchomi¢ produkt, nalezy zwol-
ni¢ manetke gazu.
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Ekran LED

Mozliwe usterki

Mozliwe rozwigzanie

Miga zielona dioda LED aktywacji.

Niskie napigcie akumulatora.

Natadowac¢ akumulator.

Kontrolka ostrzegawcza $wieci sie.

Odda¢ do serwisu.

Nalezy zwrdci¢ sie do punktu serwi-
sowego.

Akumulator

40-B140X, 40-B220X 7

Objawy

Przyczyna

Postgpowanie

Miga wskaznik btedu akumulatora.

Akumulator roztadowany.

Natadowaé akumulator.

Duze obcigzenie w potaczeniu z bar-
dzo niskg temperaturg akumulatora.

Rozgrza¢ akumulator. Mozna np.
przenie$¢ akumulator do pomie-
szczenia lub pracowac z matg pred-
koscia, az sie rozgrzeje.

Akumulator nie dziata. Zakres robo-
czy akumulatora osiagnat swoj limit.

Wyja¢ akumulator z urzgdzenia. Zos-
tawi¢ akumulator na chwile, a na-
stepnie nacisng¢ przycisk wskaznika
akumulatora.

Wskaznik temperatury akumulatora
jest wiaczony.

Akumulator jest za zimny lub za go-
racy, aby mozna byto go uzywaé.

Akumulator mozna uzytkowaé w tem-
peraturze otoczenia od -10°C (14°F)
do 40°C (104°F). Gdy akumulator
odzyska wlasciwg temperature, be-
dzie mogt byé ponownie uzywany.

Miga wskaznik temperatury akumula-
tora.

Temperatura akumulatora zbliza sig
do wartos$ci graniczne;j.

Zmniejszy¢ predkosé i/lub obcigze-
nie. Optymalnag wydajno$é mozna
uzyskac, utrzymujac preferowany za-
kres temperatury akumulatora od
+10°C (50°F) do +30°C (86°F).

Wskaznik temperatury akumulatora
jest wigczony, gdy akumulator znaj-
duje sie w tadowarce.

Nieprawidtowa temperatura — akumu-
lator jest za zimny lub za goracy, aby
mozna byto go tadowac.

Nalezy poczekaé¢ az akumulator os-
tygnie, lub umiesci¢ w pomieszcze-
niu celem jego ogrzania. Gdy akumu-
lator odzyska wtasciwg temperature,
bedzie mégt by¢ ponownie tadowa-
ny. Ladowarki nalezy uzywac jedynie
w zakresie temperatur otoczenia wy-
noszacym od 5°C (41°F) do 40°C
(104°F). Nie nalezy wystawia¢ tado-
warki na dziatanie promieni stonecz-
nych. Jesli problem nie ustepuje, na-
lezy skontaktowac sie z dilerem.

Witacza sig wskaznik btedu akumula-
tora.

Wystapit btad krytyczny akumulatora.

Nalezy skontaktowac¢ sig z dealerem.

7 W przypadku innych modeli akumulatoréw rozwigzywanie probleméw moze sig réznic¢. Informacje na temat
sposobu korzystania z akumulatora mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi. Nalezy uzywaé wytgcznie aku-
mulatoréw zatwierdzonych przez firmg Husqvarna.
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tadowarka

40-C500X 8

Objawy Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Wskaznik tadowania na tadowar- .
ce $wieci na zétto. Odchylenia tempera-
tury; akumulator jest
zbyt zimny lub zbyt
goracy do uzytku lub
fadowania.

Wskaznik btedu akumulatora mi-
ga lub wskaznik temperatury
akumulatora jest wtgczony.

Jesli akumulator jest zbyt goracy, nie nalezy go odtgczac
od tadowarki. Wbudowany wentylator tadowarki obnizy
temperature akumulatora. Gdy akumulator osiagnie zale-
cang temperature, fadowanie rozpocznie si¢ automatycz-
nie.

Jesli akumulator jest zbyt zimny, nalezy go przenie$é
do wnetrza. Jezeli akumulator ma zalecang temperature,
mozna kontynuowac tadowanie.

Nalezy przestrzega¢ zakresu temperatur pracy, patrz in-
strukcja obstugi tadowarki. Nie nalezy wystawia¢ tado-
warki na dziatanie promieni stonecznych. Jesli problem
nie ustepuje, nalezy skontaktowac sie z dilerem.

Wskaznik fadowania na tadowar-
ce $wieci na zétto. Wskaznik bte-
du akumulatora na akumulatorze
jest wigczony.

Wystapit btad kry-
tyczny akumulatora.

Nalezy skontaktowac sig z dealerem.

Wskaznik tadowania na fadowar-
ce $wieci na czerwono.

Wystapit btad kry-
tyczny tadowarki.

Nalezy skontaktowac sig z dealerem.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

Dotgaczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne

z przepisami dotyczacymi towardw niebezpiecznych.
Nalezy przestrzegac¢ specjalnych zalecen podanych
na opakowaniu i etykietach, dotyczgcych transportu
komercyjnego, w tym takze ustug transportowych
Swiadczonych przez strony trzecie i spedytoréw.
Przed wystaniem produktu nalezy porozmawiac

z osobg przeszkolong w zakresie materiatow
niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepiséw krajowych, ktére majg zastosowanie.
Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu
zabezpieczy¢ otwarte zaciski tasma. Zapakowaé
akumulator w taki sposoéb, aby $cisle przylegat do
opakowania, co zapobiegnie jego przemieszczaniu.
Wyjmowaé akumulator na czas przechowywania lub
transportu.

Przechowywac¢ akumulator i fadowarke w miejscu
suchym i wolnym od wilgoci oraz nienarazonym na
mroéz.

* Nie przechowywa¢ akumulatora w miejscu,
gdzie moze wystepowac prad statyczny.

Nie przechowywa¢ akumulatora w metalowym
pojemniku.

*  Przechowywac¢ akumulator w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C do 25°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

*  Przechowywac tadowarke w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C/41°F do 45°C/113°F,
z dala od bezposredniego dziatania promieni
stonecznych.

* tadowarke nalezy uzytkowaé w zakresie temperatur
od 5°C do 40°C.

» Natadowa¢ akumulator od 30% do 50% przed
dtuzszym okresem jego przechowywania.
Przechowywac tadowarke w zamknigtym i suchym
miejscu.

*  Przechowywa¢ akumulator z dala od tadowarki.
Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani innym osobom
postronnym na dotykanie sprzetu. Przechowywac
sprzet w miejscu, ktére mozna zamknag.

8 W przypadku innych modeli tadowarek rozwigzywanie probleméw moze sie rézni¢. Informacje na temat
sposobu korzystania z tadowarki mozna znalez¢ w jej instrukcji obstugi. Nalezy uzywaé wytgcznie tadowarek

zatwierdzonych przez firmg Husqvarna.
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* Przed odstawieniem urzadzenia na diuzsze
przechowywanie nalezy je wyczyscié oraz
przeprowadzi¢ petny przeglad.

» Uzy¢ ostony transportowej na produkcie, aby
zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu urzadzenia
podczas transportu i przechowywania.

* Przymocowaé bezpiecznie produkt podczas
transportu.

Utylizacja

Symbol ten oznacza, ze produkt nie stanowi odpadu
gospodarczego. Nalezy poddac¢ go recyklingowi

za posrednictwem lokalnego systemu zbidrki

sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Pozwala to

na prawidtowego zarzadzanie urzgdzeniem, ktére
osiggneto koniec okresu eksploatacji. W celu uzyskania
informacji nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami, stuzbami zajmujacymi sie odpadami
komunalnymi, dilerem lub sprzedawcg Husqvarna.
Nieprawidtowa utylizacja moze mie¢ negatywny wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu na potencjalng
obecnos¢ substancji niebezpiecznych.

axl W

Uwaga: symbol widoczny jest na urzadzeniu lub
opakowaniu produktu.
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Dane techniczne

Dane techniczne

522iHD60 522iHD75 522iHDR60
Silnik
Typ silnika BLDC (bez- BLDC (bez- BLDC (bez-
szczotkowy) 36 | szczotkowy) 36 | szczotkowy) 36
\Y \Y \Y
Waga °©
Ciezar bez akumulatora, kg 3,6 3,8 4,0
Masa z akumulatorem (domy$iny akumulator 40-B220X), kg | 5,0 5,2 54
Osprzet thacy
Typ Dwustronne Dwustronne Dwustronne
Diugos¢ noza, mm 600 750 600
Predkos¢ ostrza (ciecia/min) w trybie wysokiej szybkosci 4400 4400 3200
Predkos$¢ ostrza (ciecia/min) w trybie $redniej szybkosci 3520 3520 2560
Predkos$¢ ostrza (cigcia/min) w trybie niskiej szybkosci 2640 2640 1920
Poziom ochrony przed woda
IPX4 10 Tak Tak Tak
Poziom hatasu '
Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 93 93 91
Poziom gtosnosci, gwarantowana moc akustyczna Lya 95 95 93
Poziomy glo$nosci
Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora zmierzo- | 81 81 80

ny zgodnie z normg EN 62841-4-2, dB(A)

Poziomy drgaf 2

9 Zmierzono bez ostony transportowe;.

10 Akumulatorowe urzadzenia reczne firmy Husqvarna oznaczone symbolem IPX4 spetniajg te wymagania na

poziomie zatwierdzenia produktu

11 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywag Rady 2000/14/WE.
Roznica pomigdzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem ci$nienia akustycznego wynika z tego, ze po-
ziom gwarantowany uwzglgdnia takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz réznice pomigdzy réznymi
produktami o takim samym oznaczeniu modelowym zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE.

12 Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe)

w wysokosci 1,5 m/s2.

Zadeklarowana catkowita warto$¢ drgan zostata zmierzona za pomoca standardowej metody testowej i moze

by¢ uzywana do poréwnywania narzedzi.

Zadeklarowana catkowita warto$¢ wibracji moze by¢ takze uzywana do wstgpnej oceny jej wielkosci.

1731 - 009 - 03.09.2025
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522iHD60 522iHD75 522iHDR60
Poziomy drgan uchwytéw (ay), zmierzone zgodnie z EN 2,117 1,4/1,8 2,2/2,6
62841-4-2, m/s? Przednie/tylne uchwyty ustawione standar-
dowo
Zatwierdzone akumulatory
Akumulator BLi200 40-B140X 40-B220X
Typ Litowo-jonowy Litowo-jonowy Litowo-jonowy
Pojemnos$é akumulatora, 52 4 6
Ah
Napiecie znamionowe, V 36 36 36
Masa, kg/funty 1,3/2,9 1,2/2,6 1,4/3,2
Zatwierdzone tadowarki
tadowarka QC330 40-C500X
Napigcie wejsciowe, V 100-240 100-240
Czestotliwosé, Hz 50-60 50-60
Moc, W 330 500

Zarejestrowane znaki handlowe

Nazwa handlowa Bluetooth®i logo sa zastrzezonymi
znakami towarowymi stanowigcymi wtasnos¢ Bluefooth
S/G, inc.. Kazde wykorzystanie takich znakéw przez
Husqvarna odbywa sie w ramach umowy licencyjne;j.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

My, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Akkumulatoros mUkodtetésl sévénynyird
Marka Husqgvarna

Typ/model 522iHD60, 522iHD75, 522iHDR60
Identyfikacja Numery seryjne z roku 2023 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

nym i elektronicznym”

Przepis Opis

2006/42/WE LW sprawie maszyn”

2014/30/UE LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”

2000/14/WE ,dotyczaca emisji hatasu do $rodowiska”

2011/65/UE ,dotyczaca ograniczenia uzycia niektérych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycz-

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN
62841-1:2015, EN 62841-4-2:2019, EN 61000-6-3:2007/
A1:2011, EN 55014-1:2017/A11:2020, EN
61000-6-1:2007, EN 55014-2:2015, IEC/EN
61000:2018.

*Dotyczy urzadzen wyposazonych w Bluetooth®: ETSI
EN 301 489-1V2.2.3, ETSI EN 301 489-17 VV3.2.4, ETSI
EN 300 328 VV.2.2.2.

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03
Umead, Svédorszag, przeprowadzit badanie typu zgodnie
z zatgcznikiem IX do dyrektywy 2006/42/WE. Numer
$wiadectwa: SEC/22/2571.

SMP Svensk Maskinprovning AB zweryfikowat
takze zgodno$¢ z zatacznikiem V dyrektywy Rady
2000/14/WE. Numer raportu: 01/094/032.

Dalsze informacje dotyczace emisji hatasu, patrz Dane
techniczne na stronie 41.

Huskvarna 2023. 07. 01.

Stefan Holmberg, Dyrektor ds. badan i rozwoju,
Zarzagdzanie technologia, Husqvarna AB

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Popis vyrobku

Modely Husqvarna 522iHD60, 522iHD75, 522iHDR60
su akumulatorové plotostrihy.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpecili
vySSiu bezpecnost’ a efektivnost’ poc¢as prevadzky. Ak

Prehlad vyrobku

potrebujete dal$ie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

Planované pouzitie

Vyrobok slizi na orezavanie konarov a vetviciek.
Vyrobok nepouzivajte na iné ucely.

@

Navod na obsluhu
Transportny kryt
N6z

Kryt rezného kotuca
Chranic¢ ruky
Predna rukovat’

o 0 wh =

7. Poistka packy vypinaca
8. Vypinac

9. Pouzivateiské rozhranie
10. Indikator Bluetooth®

11. Indikator rezimu

12. Indikator stavu batérie
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13. Vystrazny indikator

14. Tlacidlo rezimu

15. Tlacidlo indikatora stavu akumulatora
16. Akumulator (prislusenstvo)

17. Tlagidla uvoinenia akumulatora

18. Nabijacka (prisluSenstvo)

19. Indikator nabijania a chyb na nabijacke
20. Packa vypinaca

21. Poistka rukovati

22. Zadna rukovat’

=

Poznamka: Akumulator a nabijatka mézu pri
réznych modeloch vyzerat' inak.

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE! Tento vyrobok je
nebezpecny. V pripade neopatrného

a nespravneho pouzitia vyrobku méze
dojst’ k zraneniu alebo usmrteniu

obsluhy alebo 0s6b v okoli. V zaujme
predchadzania zraneniam obsluhy a os6b
v okoli si precitajte a dodrziavajte

vSetky bezpecnostné pokyny v ndvode na
obsluhu. Skér nez zacnete stroj pouzivat),
pozorne si precitajte navod na obsluhu

a presvedcite sa, Ze ste porozumeli jeho
obsahu.

Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Nepriblizujte sa rukami k nozu.

Tento vyrobok je v sulade s prislu§nymi
smernicami ES.

Tento produkt alebo balenie nemozno
zlikvidovat' spolu s komunalnym
odpadom. Vyrobok a balenie sa musia
odovzdat’ do spravnej recyklacnej stanice
na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. (Uplatfiiuje sa iba na Eurdpu)

OISO O

® Ak vyrobok disponuje technoldgiou
bezdrétovej komunikacie Bluetooth®. Na
Stitku s ndzvom vyrobku bude uvedeny
symbol Bluetooth®. Pozrite si ¢ast’
Bezdrétova technoldgia Bluetooth® na
strane 54.

S ochranou proti $pliechajucej vode.

Jednosmerny prud.

Emisie hluku do okolia su v sulade

so smernicou Eurépskej Unie. Emisie
vyrobku su Specifikované v kapitole

dB s technickymi udajmi tohto navodu a na
Stitku.

Nastavenia poistky rukovati.

Nemazte.

Ruéné otacanie prevodovky.

rrrrtbood Vykonovy §titok udava vyrobné ¢islo.
YYyy je rok vyroby, ww je tyzden vyro-

by a xxxx je poradové Cislo.

Poznamka: ostatne symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na zvlastne poziadavky certifikacie pre urcité
trhy.

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na nasom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prislu§enstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

* opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.
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Bezpecnost

Bezpednostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
A

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné upozornenie
pre elektrické nastroje

bezpecénostné upozomenia, pokyny a
pozrite si ilustracie a uvedené technické
Specifikacie tohto elektrického nastroja.
Nedodrzanie vSetkych nizSie uvedenych
pokynov méze spdsobit’ zasah elektrickym
prudom, poziar alebo tazké zranenie.
Uchovaijte si vSetky upozornenia a pokyny
pre buduce pouzitie.

c VYSTRAHA: Pretitajte si vietky

Poznamka: Vyraz ,elektricky nastroj*
v upozorneniach oznacuje elektrické nastroje napajané
z elektrickej siete (s kablom).

Bezpecénost' na pracovisku

» Pracovisko udrziavajte v Eistote a dobre osvetlené.
Neporiadok aj tmavé osvetlenie vedu k nehodam.

*  So strojom nepracuijte v prostredi, kde sa
nachadzaju horlavé tekutiny, plyny alebo prach.
Stroje spdsobuju iskrenie, ktorym sa moze vznietit’
prach alebo vypary.

+  Nedovolte, aby sa v blizkosti prace so strojom
zdrziavali deti alebo iné osoby. Rusivé podnety
mozu spdsobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpe¢nost

« Zastréky stroja musia byt' vhodné na pripojenie
do zasuvky. Nikdy a Ziadnym sp6sobom
nemaodifikujte elektricku zastréku. Pri uzemnenych
strojoch nepouzivajte Ziadne adaptérové zastrcky.

Nemodifikované zastréky a zhodné zasuvky znizuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

« Zabraite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladni¢kami. Ak je vaSe telo uzemnené, riziko
Urazu elektrickym pradom je zvySené.

« Stroj nepouzivajte na dazdi alebo vihkych
miestach. Vniknutie vody do stroja méze zvysit’
nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom alebo
poruchy, ktora by mohla spdsobit’ zranenie.

* Nepouzivajte kabel nespravhym sposobom. Kabel
nikdy nepouZivajte na prenasanie, t'ahanie ani
odpéjanie stroja. Kabel chrarite pred teplom, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujlicimi sa ¢astami.
PosSkodené alebo zamotané kable zvysuju riziko
urazu elektrickym pradom.

+  Pokial pracujete so strojom vonku, pouzivajte
len taky predizovaci kabel, ktory je uréeny pre
exteriér. Pouzivanie kabla uréeného do vonkajsieho
prostredia znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.

+  Pokial sa nemdZete vyhnit prevadzke stroja vo
vihkom prostredi, pouzite zasuvku s pridovym
chrani¢om. PouZzitie pradového chrani¢a znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

Osobna bezpecnost’

« Pracujte obozretne, davajte pozor a pri pouzivani
stroja postupujte rozumne. Stroj nepouzivajte, ak ste
unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri pouzivani strojov
moze viest’' k vaznemu zraneniu.

* Pouzivajte osobné ochranné pomaécky. Vzdy noste
ochranné prostriedky oéi. Pouzivanie osobnych
ochrannych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protiSmykova bezpeénostna obuv, ochranna prilba
alebo ochrana sluchu podia druhu a spdsobu
pouzitia elektrického naradia, znizuju riziko
poranenia.

« Zabrante neimyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo akumulatoru,
zdvihnutim alebo prenesenim stroja overte, Gi
je vypinaé vo vypnutej polohe. Pokial mate pri
prenadani strojov prst na spinadi alebo pokial st
stroje v zapnutom stave pripojené na zdroj prudu,
moze dojst k urazom.

« Predtym, ako stroj zapnete, odstrarite z neho
nastavovaci kié alebo Kii¢ na matice. Nastroje
alebo Kitice, ktoré sa nachadzaju v rotujticich
Castiach stroja, m6zu spdsobit’ uraz.

« Nenatahujte sa prili8 d'aleko. VZdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. Tym mozete stroj v
neoc¢akavanych situaciach lepsie kontrolovat'.

+ Vhodne sa obledte. Nenoste volné oblegenie alebo
Sperky. Udrzujte svoje vlasy a obleGenie mimo
dosahu pohyblivych &asti. Voiné oblegenie, $perky
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alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit' v pohyblivych
Castiach.

Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, &i su tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivaju. Pouzivanie zberaca prachu

moze obmedzit’ nebezpecenstva tykajuce sa prachu.

Aj ked ste po viacnasobnom pouzivani so

strojom oboznameni, nenechajte sa ukolisaf
faloSnym pocitom bezpecia a neprestarite dbat’ na
bezpecnostné pravidla pre stroj. Nepozorné konanie

moze v zlomku sekundy viest' k tazkym poraneniam.

Pouzivanie a starostlivost’ o elektrické naradie

Nepouzivajte elektricky nastroj nasilim. Pouzivajte
spravny elektricky nastroj na dané pouZzitie.
Spravny elektricky nastroj vykona pracu lepsie a
bezpecnejSie pri rychlosti, na aku je uréeny.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnut'
a vypnat’ vypinadom. Akykolvek elektricky nastroj,
ktory sa neda ovladat' vypinacom, je nebezpecny a
musi sa opravit’.

Pred akymkoTvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo skladovanim elektrického
nastroja odpojte zastréku od zdroja napajania alebo
vyberte akumulator z elektrického nastroja, ak

je vyberatelny. Takéto preventivne bezpegnostné
opatrenia znizuju riziko ndhodného spustenia
elektrického nastroja.

Nepouzivané elektrické nastroje udrziavajte mimo
dosahu deti a nedovoite osobam, ktoré nepoznaju
elektrické néastroje alebo tieto pokyny, aby elektricky
nastroj pouzivali. Elektrické nastroje si nebezpecné
v rukach neskusenych pouzivateiov.

Vykonavajte idrzbu elektrického naradia a
prisluSenstva. Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie
pohyblivych &asti, nalomenie Gasti alebo akékolvek
iné poskodenie, ktoré méze ovplyvnit' prevadzku
elektrického nastroja. Ak je elektricky nastroj
poskodeny, dajte ho pred pouZitim opravit. Mnoho
nehdd je spbsobenych nedostatocne udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.

Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v Cistote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachylné na ohnutie a iahsie sa
ovladaju.

Pouzivajte elektricky nastroj, prisluSenstvo a diely
nastroja atd. v sulade s tymito pokynmi, pricom
vezmite do (ivahy pracovné podmienky a typ
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia
na iné ako uréené ucely moze vyvolat’ nebezpecénu
situaciu.

Rukovéti a achytné povrchy udrziavajte suché,
&isté a neznetistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovéti a Uchytné povrchy neumoznuju bezpeénu
manipulaciu a ovladanie nastroja v ne¢akanych
situaciach.

Pouzivanie nastroja napajaného
akumulatorom a starostlivost' on

Nabijajte iba pomocou nabijacky Specifikovanej
vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ
akumulatora, moze pri pouziti s inym akumulatorom
predstavovat’ nebezpecenstvo poziaru.

Elektrické nastroje pouZzivajte iba so Specificky
oznadenymi akumulatormi. Pri pouziti akéhokolvek
iného akumulatora méze hrozit’ nebezpecenstvo
poranenia a poziaru.

Ked sa akumulator nepouziva, udrzujte ho mimo
dosahu kovovych predmetov, ako st spony na
papier, mince, kitde, kiince, skrutky alebo iné drobné
kovové predmety, ktoré mdzu vytvorit’ spoj medzi
svorkami. Skratovanie svoriek akumulatora méze
sposobit’ popaleniny alebo poziar.

Pri neopatrnom zaobchadzani méze z akumuléatora
uniknut tekutina. Nedotykaijte sa jej. V pripade
nahodného kontaktu umyte postihnuté miesto
vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora

do oé&i, vyhladaite aj lekarsku pomoc. Kvapalina
vystrekujica z akumulatora méze sposobit’
podrazdenie alebo popaleniny.

Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny akumulator
alebo nastroj. PoSkodené alebo upravené
akumulatory mézu mat' za nasledok nepredvidateiné
fungovanie a sposobit’ poZiar, vybuch alebo
predstavovat’ nebezpecenstvo poranenia.
Akumulator alebo nastroj nevystavuijte ohriu ani
nadmerne vysokym teplotam.Pri vystaveni ohfiu
alebo teplote nad 130 °C (265 °F) méze dojst’

k vybuchu.

Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie a pri
nabijani nevystavujte akumulétor ani nastroj
teplotam, ktoré s mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch.Pri nespravnom nabijani
alebo pri teplotach mimo uvedeného rozsahu

hrozi poSkodenie akumulatora a zvySuje sa
nebezpecéenstvo poziaru.

Sluzba

Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbornikovi a pouzivajte iba
origindlne nahradné suciastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpecnosti elektrického nastroja.
Po3kodené akumulétory nikdy neservisujte sami.
Servis akumulatora smie vykonavat len vyrobca
alebo autorizovany servis.

Bezpecnostné upozornenia vztahujlice sa na
noznice na Zivy plot

NozZnice na Zivy plot nepouzivajte pocas
nepriaznivych poveternostnych podmienok, najmé
ak hrozi riziko bleskov. Znizi sa tym riziko
zasiahnutia bleskom.

V3etky napdjacie kable a ostatné kable udrziavajte
mimo oblasti rezania. Napdjacie kable alebo iné
kable m6zu byt skryté v Zivych plotoch alebo krikoch
a ¢epel ich mdze nahodne preseknut’.
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Pouzivajte ochranu usi. Pouzivanim nalezitych
ochrannych pomécok sa znizi riziko straty sluchu.
Noznice na Zivy plot drzte iba za izolovanu &ast'
uréenti na drZanie, pretoZe &epel sa méze dostat’
do kontaktu so skrytymi kablami. Cepele, ktoré sa
dostanu do kontaktu s vodi€¢om pod napatim, mézu
priviest' napéatie na kovové €asti noznic na Zivy plot
a zasiahnut’ obsluhu elektrickym pradom.

Ziadnou &astou tela sa nepriblizujte k cepeli.
Neodstrariujte rezany material ani nedrzte rezany
materiél, ked sa Sepele pohybuju. Cepele sa
nadalej pohybuijt aj po vypnuti vypinaé¢a. Chvilka
nepozornosti pri pouzivani noznic na zivy plot méze
sposobit’ vazny Uraz.

Pri odstrafovani zaseknutého materialu alebo pri
udrzbe noZnic na Zivy plot skontrolujte, ¢i st vietky
vypinace vypnuté a ¢i je vybraty alebo odpojeny
akumulator. Neo¢akavané uvedenie noznic na Zivy
plot do Cinnosti pri odstrafiovani zaseknutého
materialu alebo pri Udrzbe mbze spdsobit’ vazne
poranenie.

Noznice na Zivy plot prenasajte za rukovat so
zastavenou depelou a davajte pozor, aby ste nezapli
Ziaden vypinag€. Spravne prenasanie noznic na

zivy plot znizuje riziko neimyselného spustenia

a nasledného zranenia Gepelami.

Pri preprave alebo skladovani noznic na Zivy plot
vzdy pouzivajte chrani€ ostria. Spravna manipulacia
s noznicami na zivy plot znizi riziko poranenia
depelami.

V3eobecné bezpeénostné pokyny

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Batériu vyberte, aby nedoslo k nahodnému zapnutiu
vyrobku.

Tento vyrobok méze byt nebezpeény, ak nie

ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méZze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
0sob.

Vyrobok nepouzivajte, ak sa zmenili jeho pévodné
technické $pecifikacie. Nevymienajte diely vyrobku
bez schvaélenia vyrobcu. Pouzivajte len diely
schvalené vyrobcom. Nespravna udrzba méze mat’
za nasledok poranenie alebo smrt’.

Pred pouzivanim vyrobok skontrolujte. Pozrite si
Cast' Postup pred spustenim vyrobku na strane 54
a Udrzba na strane 56. Nepouzivaijte vyrobok, ktory
je poskodeny alebo nefunguje spravne. Vykonavajte
bezpecénostné kontroly, idrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode.

Deti musia byt pod dohiadom, aby sa zabezpegilo,
e sa s vyrobkom nehraju. Nikdy nedovoite

det'om a inym osobam, ktoré nie su vySkolené v
pouzivani vyrobku a/alebo batérie, pouzivat' alebo

opravovat’ vyrobok alebo batériu. Vek operatora
mbzu stanovovat’ miestne zakony.

» Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

* Vyrobok skladujte mimo dosahu deti.

« Za ziadnych okolnosti nemerfite pdvodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od vyrobcu. Vzdy pouzivajte
originalne prisluSenstvo. Nepovolené zmeny alebo
prisluSenstvo mézu viest' k vdznemu poraneniu
alebo smrti obsluhy a ostatnych oséb.

Poznamka: pouzivanie méze byt regulované
vnutrostatnymi alebo miestnymi pravnymi predpismi.
Dodrziavajte prislusné predpisy.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

+ V pripade neistoty ohiadom dal$ieho postupu sa
obratte na odbornika. Kontaktujte predajcu alebo
servisnu dielfiu. Vyvarujte sa kazdému pouzitiu
vyrobku, ktoré podia vas presahuje vase moznosti.

« Nikdy nepouzivajte vyrobok, ked ste unaveni, po
poziti alkoholu, drog, liekov alebo &ohokolvek iného,
&o mbze viest' k znizeniu vasej zrakovej schopnosti,
bdelosti,
koordinacie alebo Usudku.

+  Ziadnou ¢astou tela sa nepriblizujte k depeli.
Neodstranujte rezany material ani nedrzte rezany
material, ked sa ¢epele pohybuiju. Cepele sa
nadalej pohybuiju aj po vypnuti vypina¢a. Chvilka
nepozornosti pri pouzivani noznic na zivy plot méze
sposobit’ vazny Uraz.

« Praca v nepriaznivom pocasi je Unavna a €asto
prinasa zvy$ené nebezpedenstvo. Vzhiadom na
zvySené nebezpecenstvo sa neodporuca pouzivat
vyrobok za veimi nepriaznivého pocasia, napriklad
za hustej hmly, silného dazda, silného vetra, ked je
velmi chladno alebo podas brky.

« Noznice na zivy plot nepouzivajte pocas
nepriaznivych poveternostnych podmienok, najma
ak hrozi riziko bleskov. Znizi sa tym riziko
zasiahnutia bleskom.

* Chybné noze mdzu zvysit nebezpecenstvo nehdd.

+ Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti ani aby sa
pohybovali v jeho blizkosti. KedZe sa vyrobok iahko
spusta, deti mozu byt schopné spustit’ ho, pokial
nie st pod neustalym dohiadom. To mdZe znamenat
riziko vazneho poranenia. Odpojte akumulator, ked
vyrobok nie je pod dohiadom.

« Zabezpedte, aby sa pocas prace nemohli do
okruhu 15 metrov od vyrobku dostat Ziadni udia
ani zvierata. Pokial v rovnakom priestore pracuijt
niekolki pouzivatelia, bezpe&na vzdialenost medzi
nimi musi byt’ minimalne 15 metrov. V opaénom
pripade existuje riziko vazneho zranenia. Ak sa
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niekto k vyrobku viac priblizi, okamzite vyrobok
zastavte. Nikdy neotacajte vyrobkom okolo seba bez
toho, aby ste sa presvedcili, ¢i sa niekto nenachadza
v nebezpecnej zéne.

Ubezpeéte sa, Ze ludia, zvierata alebo iné veci
nemdzu ovplyvnit’ ovladanie vyrobku, nemézu

prist’ do kontaktu s rezacim nadstavcom a

ani ich nezasiahnu predmety odhodené rezacim
nadstavcom. Vyrobok vSak smiete pouzivat’ len

v pripade, Ze dokazete privolat’ pomoc v pripade
nehody.

Vzdy skontrolujte pracovnu oblast’. Odstrarte vSetky
voiné predmety, ako st kamene, Glomky skla,
klince, ocelové droty, $ndry a pod., ktoré by mohli
pri strihani vyletivat' alebo sa namotat’ na rezaci
nadstavec.

Uistite sa, Ze sa mézete pohybovat’ a stat’ bezpecne.
Skontrolujte, €i okolo vas nie su prekazky (korene,
skaly, vetvy, jamy a podobne) pre pripad, ze by

ste sa museli nahle pohnut. Davaijte velky pozor pri
praci na prudkych svahoch.

Za kazdych okolnosti udrziavajte dobrd rovnovahu a
pevny postoj. Nenatahuijte sa prili§ daleko.

Noznice na Zivy plot drzte iba za izolovanu ¢ast’
uréenti na drzanie, pretoze &epel sa moze dostat
do kontaktu so skrytymi kablami. Cepele, ktoré sa
dostanu do kontaktu s vodi€om pod napatim, mézu
priviest’ napatie na kovové €asti noznic na zivy plot
a zasiahnut' obsluhu elektrickym pradom.

VSetky napdjacie kable a ostatné kable udrziavajte
mimo oblasti rezania. Napajacie kable alebo iné
kable mozu byt skryté v Zivych plotoch alebo krikoch
a éepel ich mdZe nahodne preseknut’.

Pred prechodom na iné miesto vyrobok vypnite.

Ak vyrobok nepouzivate, pripojte k nemu prepravny
kryt.

Vyrobok nikdy neodkladajte, kym ho nevypnete a
nevyberiete z neho akumulator. Zapnuty vyrobok
nenechavajte bez dozoru.

NozZnice na Zivy plot prenasajte za rukovat’ so
zastavenou &epelou a davajte pozor, aby ste nezapli
Ziaden vypina€. Spravne prenasanie noznic na

zivy plot znizuje riziko neimyselného spustenia

a nasledného zranenia gepelami.

Pri preprave alebo skladovani noznic na zivy plot
vzdy nasadte chrani¢ ostria. Spravna manipulacia

s noznicami na Zzivy plot zniZi riziko poranenia
&epelami.

Ubezpecte sa, Ze ziadne oble€enie alebo Casti tela
nepridu do styku s rezacim nadstavcom po zapnuti
vyrobku.

Pri odstrafovani zaseknutého materialu alebo pri
udrzbe jednotky skontrolujte, ¢i su vSetky vypinace
vypnuté a ¢i je akumulator vybraty alebo odpojeny.
Neocakavané uvedenie noznic na zivy plot do
¢innosti pri odstranovani zaseknutého materialu
alebo pri udrzbe moze spdsobit’ vazne poranenie.

Poznamka: Vys§ie uvedené upozornenie sa
netyka strojov s integrovanym akumulatorom.

Pri odstranovani zaseknutého materialu alebo pri
udrzbe jednotky skontrolujte, €i su vSetky vypinace
vypnuté a ¢i je odistenie v zaistenej polohe.
Neocakavané uvedenie noznic na zivy plot do
¢innosti pri odstranovani zaseknutého materialu
alebo pri udrzbe méze spdsobit’ vazne poranenie.

Poznamka: VysSie uvedené upozornenie sa
netyka strojov s odnimateinym a oddeliteinym
akumulatorom.

Ak sa pocas prevadzky vyrobku v nozoch nie¢o
zasekne, pracu preruste a vypnite vyrobok. Zaistite,
aby sa rezaci nadstavec Uplne zastavil. Pred
Cistenim, kontrolou alebo opravou vyrobku alebo
nozov vyberte akumulator.

Po vypnuti vyrobku majte ruky a nohy mimo dosahu
rezacieho nadstavca, kym sa Uplne nezastavi.
Davaijte pozor na zvySky konarov, ktoré mézu pri
rezani odletdvat. S vyrobkom nepracuijte prili$ blizko
pri zemi, pretoze moze ddjst’ k odletovaniu kameriov
a inych predmetov.

Davaijte pozor na odletujuce predmety. Vzdy
pouzivajte schvalenu ochranu oci. Nikdy sa
nenaklanajte ponad kryt rezacieho nadstavca.
Kamene, tlomky, atd. mézu vyletiet' do oci

a zapricinit' slepotu alebo vazne poranenie.

Ak nosite ochranu sluchu, davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. Vzdy si ochranu sluchu zlozte
hned, ako sa vyrobok zastavi.

Nikdy nepracujte, ak stojite na rebriku alebo v inej
vyvy$enej polohe, ktora nie je Uplne bezpecna.
Rukovati a uchytné povrchy udrziavajte suché,

gisté a neznedistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovati a uchytné povrchy neumoznuju bezpecnu
manipulaciu a ovladanie nastroja v neCakanych
situaciach.

Vyrobok drzte oboma rukami. Vyrobok drzte vedia
tela.

Emisia vibracii po¢as skutocného pouzivania
elektrického naradia sa moze liit' od deklarovanej
celkovej hodnoty v zavislosti od spdsobu, akym

je elektricky nastroj pouzity. Obsluha je povinna
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identifikovat’ a prijat opatrenia pre zaistenie

vlastnej bezpec¢nosti, ktoré su zalozené na odhade
podmienok pri danom pouziti nastroja (pritom je
potrebné vziat’ do Uvahy vSetky Casti prevadzkového
cyklu, ako napriklad ¢as, ked je zariadenie vypnuté,
&as, ked je zariadenie na voinobehu a ¢as, ked je
zariadenie spustené).

Osobné ochranné prostriedky

« Maijte poruke pomdcky na poskytnutie prvej pomoci.

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

*  Pri pouzivani produktu vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylugit riziko, ale
mozu znizit' vaznost' zranenia v pripade nehody.
Vas predajca vam pombze pri vybere spravnych
prostriedkov.

» V pripade rizika padajucich predmetov pouzivajte
ochrannu prilbu.

*  Pri dlhodobom vystaveni hluku hrozi riziko
poskodenia sluchu. Produkty napdajané batériami
byvaju spravidla relativne tiché, ale hladina
hluku v kombinacii s dlhodobej$im pouzivanim
moze spdsobit’ poSkodenie. Spolo¢nost’ Husqvarna
odporuéa, aby pracovnici obsluhujuci produkt poc¢as
dihSich savislych usekov dfa nosili chranice
sluchu. Osoby, ktoré produkt pouzivaju sustavne
a pravidelne, by si mali nechat’ pravidelne
kontrolovat’ sluch.

WSTRAHA! Chranice sluchu

obmedzuju schopnost’ pocut’ zvuky
a varovné signaly.

* Pouzivajte schvalené chrani¢e oci. Ak pouzivate §tit,
musite tieZ pouzivat’ schvalené ochranné okuliare.
Schvalené ochranné okuliare musia zodpovedat’
norme ANSI| Z87.1 platnej v USA alebo norme EN
166 platnej v krajinach EU.

+ Na ochranu tvare pouzivajte ochranny &tit. Stit nie je
dostato¢nou ochranou oéi.

+ (W

« Ked je to potrebné, pouzivajte rukavice, ako
napriklad pri montazi, kontrole alebo Cisteni rezného
zariadenia.

* Noste pevné protiSmykové ¢izmy alebo topanky.

» Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dihé nohavice a dihé rukavy.
Nepouzivajte voiny odev, ktory sa méze zachytit’
v konaroch a vetvach. Nenoste Sperky, kratke
nohavice, sandale a nebudte bosi. Vlasy si
bezpecéne uchytte nad Urovriou ramien.

Bezpecénostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

V tejto Casti je opisané bezpecnostné vybavenie
vyrobku, jeho Gcel a postup, ako vykonavat kontroly a
udrzbu, aby bola zabezpec€ena jeho spravna ¢innost.
Pozrite si pokyny v &asti Prehiad vyrobku na strane
44 kde najdete informacie o umiestneni tychto ¢asti na
vyrobku.

Ak udrzba vyrobku nebude vykonavana spravne, skrati
sa tym jeho zivotnost' a zvySi sa riziko nehodovosti.
Servis a/alebo opravy musia byt’ vykonané odborne.
Ak potrebujete podrobnejsie informacie, obratte sa na
najblizsi servis.

c WSTRAHA! Nikdy nepouzivajte

vyrobok, ktory ma chybné bezpeénostné
prvky. Bezpec€nostné vybavenie vyrobku sa
musi kontrolovat' a udrziavat' tak, ako je to
opisané v tejto asti. Ak vyrobok neprejde
niektorou z kontrol, obratte sa na servisného
zastupcu na Ucel opravy.

VAROVANIE: Vsetky servisné a

opravné prace na stroji si vyzaduju
Specialne Skolenie. Toto najma plati

o bezpecnostnom vybaveni vyrobku. Ak stroj
neprejde niektorou z kontrol popisanych
niz8ie, doneste ho do servisnej dielne. Pri
kipe ktoréhokolvek z nasich vyrobkov vam
zaru€ujeme dostupnost’ odbornych oprav a
servis. Ak maloobchodny predajca, ktory
vam predava stroj nie je servisny zastupca,
poziadajte ho o adresu najblizSej servisnej
dielne.

A

50

1731 - 009 - 03.09.2025




Kontrola pouzZivatelského rozhrania

1. Stlacte a podrzte tlac¢idlo vypinaca (A).

@

EAR=1"w;
EHIoonEH—(C)

?

i
0

a) Produkt je zapnuty, ked svieti diéda LED (B).
b) Produkt je vypnuty, ked nesvieti diéda LED (B).

2. Ak svieti alebo blika indikator (C), pozrite si ast’
Udrzba na strane 56.

Vykonajte kontrolu packy vypinaca a poistky packy
vypinaca.

1. Vyrobok zapnite stlaéenim a podrzanim vypinaca.
2. Zatlacte poistku packy vypinaca nahor.

3. Zatlatte packu vypinaca nahor a pridajte na piny
vykon.

4. Uvolnite packu vypinaga a uistivte sa, ze vratna
pruzina funguje spravne. Cepel sa musi zastavit’ do
1 sekundy.

5. Vyrobok vypnite stlacenim a podrzanim tlacidla
vypinaca.

6. Vykonaijte kroky 1 a 2.

7. Uvoinite poistku packy vypinada a uistite sa, ze
vratna pruzina poistky packy vypinaca funguje
spravne. Cepel sa musi zastavit do 1 sekundy.

Kontrola chrani¢a ruky
Chrani¢ ruky za[sti, aby ruky nahodne neprisli do
kontaktu s ¢epelami.

1. Vyrobok vypnite stlaenim a podrzanim tlacidla
vypinaca.
2. Vyberte akumulator.

3. Skontrolujte, ¢i je chrani¢ ruky namontovany
spravne.

4. Skontrolujte, ¢i chrani¢ ruky nie je poSkodeny.

Kontrola &epeli a krytov &epeli

1. Vyrobok vypnite stlaéenim a podrzanim tlacidla
vypinaca.

N

Vyberte akumulator.
Nasadte si ochranné rukavice.

Skontrolujte, ¢i epele (A) a kryty Eepeli (B) nie su
poskodené ani skrutené. Vymente Cepele a kryty
Cepeli, ak st poSkodené alebo ohnuté.

Bezpec&nost’ akumulatora

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujlce vystrahy.

* Nepouzivajte poSkodeny alebo upraveny akumulator
alebo nastroj. PoSkodené alebo upravené
akumulatory mézu mat za nasledok nepredvidateiné
fungovanie a spdsobit’ poziar, vybuch alebo
predstavovat’ nebezpecenstvo poranenia.

«  Akumulator ani nastroj nevystavuijte ohriu alebo
nadmerne vysokym teplotam. Pri vystaveni ohfiu
alebo teplote nad 130 °C méze dojst’ k vybuchu.

Poznamka: Teplota vyssia ako 130 °C je
rovnocennd s teplotou 265 °F.

+ Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie a pri
nabijani nevystavujte akumulator alebo nastroj
teplotam, ktoré su mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Pri nespravnom nabijani
alebo pri vonkajsich teplotach mimo uvedeného
rozsahu hrozi poSkodenie akumulatora a zvySuje sa
nebezpecenstvo poZiaru.
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Pouzivajte len schvalené akumulatory Husqvarna.
Pozrite si Cast’ Schvdlené akumulatory na strane
62. Batéria je zakddovana softvérom.

Na nap4janie prislusnych vyrobkov Husqvarna
pouzivajte iba akumulatory schvalené spolo¢nostou
Husqvarna. V pripade inych zariadeni nepouzivajte
akumulator ako zdroj napdjania, aby ste zabranili
riziku zranenia.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.
Nepripajajte konektory batérie ku kiidom, minciam,
skrutkdm ani k inym kovovym predmetom. Méze
dojst’ k skratu akumulatora.

Nepouzivajte nenabijateiné akumulatory.

Do vetracich otvorov akumulatora nevkladajte
Ziadne predmety.

Akumulator nevystavuje priamemu sine¢nému
Ziareniu, teplu ani otvorenému ohriu. Akumulator
moze spdsobit’ popalenie alebo poleptanie.
Akumulator nevystavuje dazdu ani vihku.
Akumulator nevystavuje mikrovinému Ziareniu ani
vysokému tlaku.

Nepokusajte sa rozoberat’ ani rozdrvit’ akumulator.
V pripade uniku kvapaliny z akumulatora zabrante
zasiahnutiu pokozky a o€i kvapalinou. V pripade
kontaktu s kvapalinou umyte zasiahnutu oblast’
velkym mnozstvom vody s mydlom a vyhiadajte
lekarsku pomoc. Ak sa vam kvapalina dostane do
o€i, nepretierajte si ich, ale si ich minimalne 15 minat
vyplachujte vodou. Nasledne vyhladaite lekarsku
pomoc.

Batériu pouzivajte v prostredi, v ktorom sa teplota
pohybuje od =10 °C (14 °F) do 40 °C (114 °F).
Akumulator ani nabijacku necistite vodou. Pozrite si
&ast’ Cistenie vyrobku, batérie a nabijacky batérii na
strane 57.

Nepouzivajte poSkodenu batériu.

Akumulatory uchovavaijte v bezpe¢nej vzdialenosti
od kovovych predmetov, ako su napr. klince, skrutky
alebo Sperky.

Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.

Bezpec&nost' nabijacky

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Nepouzivajte poSkodeny alebo upraveny akumulator
alebo nastroj. PoSkodené alebo upravené
akumulatory mézu mat za nasledok nepredvidateiné
fungovanie a spdsobit’ poziar, vybuch alebo
predstavovat’ nebezpecenstvo poranenia.
Akumulator ani nastroj nevystavujte ohfiu alebo
nadmerne vysokym teplotam. Pri vystaveni ohnu
alebo teplote nad 130 °C méze dojst’ k vybuchu.

Poznamka: Teplota vyssia ako 130 °C je
rovnocenna s teplotou 265 °F.

« Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie a pri
nabijani nevystavujte akumulator alebo nastroj
teplotam, ktoré su mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Pri nespravnom nabijani
alebo pri vonkajsich teplotach mimo uvedeného
rozsahu hrozi poSkodenie akumulatora a zvySuje sa
nebezpecenstvo poziaru.

* V pripade nedodrzania bezpeénostnych pokynov
hrozi nebezpec&enstvo zasahu elektrickym pradom
alebo skratu.

* Pouzivajte schvalend uzemnenu a neposkodenu
elektrickl zasuvku.

« Pouzivajte len nabijacku dodanud s vasim
vyrobkom. Na nabijanie akumulatorov schvalenych
spolo¢nostou Husqgvarna pouzivajte iba nabijacku
schvalenu spolo¢nostou Husqgvarna.

« Nabijacku sa nepokusajte rozoberat'.

* Nepouzivajte poSkodenu nabijacku.

« Nabijacku nedvihajte za napajaci kabel. Pri odpajani
nabijacky od sietovej zasuvky tahajte za zastréku.
Net'ahajte za napajaci kabel.

« Udrziavajte vSetky kable a prediZzovacie kable mimo
dosahu vody, oleja a ostrych hran. Dbajte, aby sa
kabel nezachytil vo dverach, plotoch a podobne.

+  Nabijadku nepouzivaijte v blizkosti horlavych
materialov alebo materialov, ktoré spdsobuju
koréziu. Skontrolujte, ¢i nabijacka nie je zakryta.

V pripade vyskytu dymu alebo ohria odpojte zastréku
nabijacky.

»  Akumulator nabijajte len v interiéri na miestach
s dobrym prudenim vzduchu a mimo slne¢ného
svetla. Akumulator nenabijajte vonku. Akumulator
nenabijajte vo vihkom prostredi.

« Nabijacku pouzivajte iba pri teplotach od 5 °C
(41 °F) do 40 °C (104 °F). Nabijacku pouzivajte
v prostredi, ktoré je dobre vetrané, suché a bez
prachu.

« Do chladiacich otvorov nabijacky nevkladajte ziadne
predmety.

» Nikdy nepripajajte koncovky nabijacky ku kovovym
predmetom, pretoze tak méze nabijacka skratovat'.

» Pouzivajte schvalené elektrické zasuvky, ktoré nie
sU poskodené.

« Pouzivajte iba vonkaj$ie predlZzovacie kable s tromi
vodi¢mi, ktoré maju uzemnovacie zastrcky s tromi
kolikmi a uzemrovacie zasuvky, do ktorych mozno
zasunut' zastréku zariadenia.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu
WSTRAHA Skor nez zacnete

s udrzbou vyrobku, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

* Pred vykonavanim udrzby, inymi kontrolami alebo
zmontovanim produktu vyberte akumulator.

« Poskodené akumulatory nikdy neservisujte sami.
Servis akumulatora smie vykonavat' len vyrobca
alebo autorizovany servis.
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« Obsluha je povinna vykonavat' iba udrzbu a servisné
ukony uvedené v tomto navode na obsluhu.
O vykonanie rozsiahlejSej udrzby alebo servisu
poziadajte svojho servisného zastupcu.

< Batériu ani nabijacku batérii neistite vodou. Silné
Cistiace prostriedky mézu spdsobit’ poSkodenie
plastov.

« V pripade zanedbania Udrzby sa skracuje Zivotnost’
vyrobku a zvys$uje sa riziko vzniku nehod.

« Na vykonavanie vSetkych servisnych a opravnych
ukonov, najma na bezpecnostnych zariadeniach na
vyrobku, je potrebné Specialne odborné vzdelanie.

Ak po vykonani udrzby nie je mozné Uspesne
vykonat’ vSetky kontroly v tomto navode na
obsluhu, poziadajte o pomoc servisného predajcu.
Zarucujeme, pre tento vyrobok su k dispozicii
profesionalne opravné a servisné sluzby.

+ Udrziavajte zuby epele spravne nabrisené.
Postupujte podia nasich odpordgani. Pozrite si aj
inStrukcie uvedené na obale Cepele.

+ Pouzivajte iba origindlne nahradné diely.

* Pri oprave rezacieho nadstavca vzdy noste odolné
rukavice. Cepele st veimi ostré a lahko sa na nich
mbzete poranit’.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Pred montazou vyrobku

si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

Pripojenie nabijaCky batérii
1. Pripojte nabijacku k zdroju napétia a frekvencie
uvedené na typovom Stitku.

2. Zapojte zastréku do uzemnenej zasuvky. Indikator
LED na nabijacke batérii raz blikne nazeleno.

Poznamka: Akumulator sa nenabija, pokial je jeho
teplota nizsia ako 0 °C (32 °F) alebo vys$sia ako

50 °C (122 °F). Ak je teplota vyssia ako 50 °C/122 °F,
nabijac¢ka necha akumulator pred nabijanim vychladnut.

Vkladanie akumulatora

WSTRAHAZ Vo vyrobku pouzivajte

iba originalnu batériu Husqvarna.

1. Uplne nabite batériu.

2. Vlozte batériu do drziaka na batériu na vyrobku.

a) Uistite sa, Ze je batéria spravne nainstalovana.
Ak sa s batériou neda lahko pohybovat, nie je
spravne nainstalovana.

b) Uistite sa, Ze sa batéria zaisti na mieste. Ked
zacCujete cvaknutie, batéria je zaistena.

Informéacie o akumulatore

Informécie o akumulatore a o jeho pouzivani najdete
v navode na obsluhu.

Akumulator pouzivajte v prostredi, v ktorom sa teplota
pohybuje od -10 °C (14 °F) do 40 °C (104 °F).

Prevadzka

Uvod

si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku

Husqvarna Connect

Husqvarna Connect je bezplatna aplikacia pre mobilné
zariadenia. Aplikacia Husqvarna Connect prinasa
rozSirené funkcie pre vyrobok Husqvarna.

* RozSirené informacie o vyrobku.

+ Informacie a podpora vztahujice sa na sucasti
vyrobku a servis.

Ako pouzivat’ Husqvarna Connect

1. Stiahnite si aplikaciu Husqvarna Connect do
mobilného zariadenia.

2. Zaregistrujte sa v aplikacii Husqvarna Connect.

3. Ak chcete pripgjit’ a zaregistrovat’ produkt,
postupujte podla pokynov v aplikacii Husqvarna
Connect.

Poznamka: Aplikacia Husqvarna Connect je
k dispozicii na prevzatie iba v niektorych trhoch.
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Ak potrebujete dalie informacie, obratte sa na
servisného predajcu.

1. Uistite sa, Ze je akumulator suchy.
2. Vlozte akumulator do nabijacky.

Sluzby Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ je cloudové riedenie, ktoré
ponuka spravcovi strojového parku vyuzivaného na
komer&né Ugely prehiad véetkych vyrobkov. Dalsie
informacie o sluzbe Husqvarna Fleet Services™ najdete
v Gasti www.husqgvarna.com.

Pripojenie vyrobku k Husqvarna Fleet

Services™

1. Stiahnite si aplikaciu Husqvarna Fleet Services™ do
mobilného zariadenia.

2. Prihlaste sa do aplikacie Husqgvarna Fleet
Services™.

3. Postupuijte podia pokynov na sparovanie vyrobku
s aplikaciou Husqvarna Fleet Services™.

Bezdrdtova technolégia Bluetooth®

Vyrobky so vstavanou bezdrétovou technolégiou
Bluetooth® sa dokazu pripojit' k mobilnym zariadeniam
a toto pripojenie umoznuje pouzivanie dalSich funkcii.

Symbol pre bezdrétovu technolégiu Bluetooth® sa
rozsvieti, ked je vase mobilné zariadenie pripojené
k vyrobku.

®

Poznamka: cioudové riesenie Husqvarna Fleet
Services™ nie je dostupné na vSetkych trhoch.

Postup pred spustenim vyrobku

1. Skontrolujte pracovnu plochu. Odstrarite vSetky
predmety, ktoré by mohli byt odhodené

2. Skontrolujte rezaci nadstavec. Skontrolujte, ¢i s
Cepele ostré, bez prasklin a poSkodenia.

3. Skontrolujte, ¢i vyrobok funguje spravne.
Skontrolujte, €i su vSetky matice a skrutky
zatiahnuté.

4. Uistite sa, Ze rukovat' a bezpecnostné zariadenia
nie s poSkodené a su spravne nasadené. Vyrobok
nepouzivajte, ak na iom chybaju diely alebo sa
oproti poCiato¢nej Specifikacii zmenil. V pripade
potreby pouzivajte ochranné rukavice.

5. Skoér ako zanete vyrobok pouzivat, uistite sa ze
kryty nie s poSkodené a su spravne nasadené.

Nabijanie akumulatora

Poznamka: Ak akumulator pouzivate prvykrat,
nabite ho. Novy akumulator je nabity iba na 30 %.

Poznamka: Akumulator a nabijacka
akumulatora réznych modelov moézu vyzerat' inak,
ale postup je rovnaky.

3. Uistite sa, ¢i sa rozsvietilo zelené svetlo nabijania
na nabijacke akumulatorov. To znamen3, ze
akumulator je spravne pripojeny k nabijacke batérii.

4. Ked svietia vSetky diédy LED na akumulatore,
akumulator je plne nabity.

5. Pri odpajani nabijacky akumulatorov od sietovej
zasuvky tahajte za zastréku. Net'ahajte za kabel.

6. Vyberte akumulator z nabijacky.

Poznamka: daisie informacie najdete v navodoch
k akumulatoru a nabijacke akumulatorov.

Zapnutie vyrobku

1. Stlacte a podrzte vypinaé, kym sa nerozsvieti zeleny
indikator LED.

.y,
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Poznamka: Nestlacajte poistku packy vypinaca
alebo packu vypinaca sucasne s vypinacom.

2. Stlacte a podrzte poistku packy vypinaca na prednej
rukovati.

3. Ak chcete nastavit’ maximalne otacky, uplne zatlacte
packu vypinaca.

Obsluha vyrobku

1. Startujte vyrobok pri zemi a pri rezani bocnych Casti
plota posuvajte vyrobok smerom nahor pozdiz plota.

Vyber otaéok rezania

Vyrobok je vybaveny tlacidlom rezimu. Obsluha méze
pomocou tohto tlacidla obmedzit' maximalne otacky.
Tlacidlo rezimu ma 3 urovne otacok. NizSia troven
predizi &as prevadzky vyrobku. Urovefi 1 a 2 pouzite

v pripade, ak prevadzka nevyzaduje maximalne otacky/
vykon. Ak si prevadzkové poziadavky vyZaduju plnu
rychlost/plny vykon, pouZzite Urover 3. NepouZivajte
vys$8iu Uroven, ako si vyZzaduje prevadzka.

1. Stlacenim tlacidla rezimu nastavte limit maximalnych

otacok. Rozsvieti sa biely indikator LED, ktory
signalizuje zapnutie funkcie.

B

2. Opatovnym stlaéenim tlacidla rezimu zvolite dalSiu
uroven otacok.
Funkcia automatického vypnutia

Vyrobok obsahuje funkciu automatického vypnutia, ktora
ho vypne, ak sa 30 min nepouziva.

Nastavenie uhla zadnej rukovéte

Na dosiahnutie najlepSej polohy pri prevadzke mozno
zadnu rukovat nastavit' do 5 réznych pol6h. Pri
nastavovani uhla sa uistite, Ze spodna ¢ast’ zadnej
rukovati smeruje pri pouzivani vyrobku nadol.

1. Uvoinite zamok rukoviti a otoéte rukovat.

2. Upravte otacky tak, aby zodpovedali zat'azeniu pri
praci.

3. Na zabezpecenie stabilnej polohy pri praci drzte
vyrobok v blizkosti tela.

4. Déavaijte pozor, aby sa $pic¢ka rezného zariadenia
nedotykala zeme.

5. Budte opatrni a pracujte pomaly, kym sa spravne
neodrezu vSetky haluzky.

WSTRAHAZ Pocas nastavovania

rukovati nespustajte rezaci nadstavec.

Zastavenie vyrobku

1. Uvoinite packu vypinaéa alebo poistku pagky
vypinaca.

2. Stlacte vypinaé¢, kym nezhasne zelena diéda LED.
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3. Zatlaéte uvoiiovacie tla¢idla batérie a vytiahnite
batériu von.

Udrzba
Uvod Plan adrzby
/ RA . . 3 ) Nasleduje zoznam postupov Udrzby, ktoré na
VY,ST HA' Pred UderbOl_J vyr.ol?ku S! vyrobku musite vykonéavat. Okrem UdrZzby uvedenej
precitajte kapitolu o bezpeCnosti a uistite sa, | 'pjane udrzby si dajte vykonat' pravidelny servis
Ze rozumiete informéciam, ktoré st v nej vyrobku u servisného predajcu Husqvarna. Informacie

uvedené. o servisnych intervaloch vdm poskytne vas servisny
predajca Husqvarna.

VYSTRAHA: pred vykonanim udrzby

vyrobku vyberte batériu.

> B

Udrzba Denne Tyzndeen- Mesatne
Ocistite externé sucasti vyrobku suchou handri¢kou. Nepouzivajte vodu.

Preverte, ¢i tladidlo vypinaca funguje spravne a ¢i nie je poSkodené.

Skontrolujte, ¢i packa vypinaca a zaistenie packy vypinaca funguju spravne

z bezpecénostného hladiska. Pozrite si Cast’ Vykonajte kontrolu packy vypinaca X

a poistky packy vypinaca. na strane 51.

Skontroluijte, ¢i vSetky ovladace funguju a nie st poskodené. X
Skontrolujte, ¢i sa na ¢epeli ana kryte Eepele nenachadzaju praskliny a ¢i nie

su poskodené. Vymenite ¢epel alebo kryt Eepele, ak sa na nich nachadzaju X

praskliny alebo ak boli vystavené narazu.

Skontrolujte depel, &i nie je ohnuta alebo poskodena. Ak je to potrebné, pozia- X

dajte obchodného zastupcu o jej vymenu.

Skontrolujte, ¢i chrani¢ ruky nie je poSkodeny. Ak je kryt poskodeny, vymerite X

ho.

Skontrolujte, ¢i st matice a skrutky dotiahnuté. X
Skontrolujte, &i akumulator nie je poSkodeny. X

Uistite sa, Ze je batéria nabita. X
Skontrolujte, ¢i nabijacka batérie nie je poSkodena. X

Namazte Gepel. X
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Udrzba Denne | 17299 | Mesagne
ne

Skontrolujte prepojenia medzi akumulatorom a vyrobkom. Skontrolujte aj prepo- %

jenie medzi akumulatorom a nabijackou.

Kontrola batérie a nabijaCky batérii
1. Skontrolujte, ¢i nie je batéria poskodend, napriklad
prasknuta.

2. Skontrolujte, ¢i nie je nabijacka batérii poSkodena,
napriklad prasknuta.

3. Skontrolujte, ¢i pripajaci kabel nabijacky batérie nie

je poskodeny a ¢i na iom nie su praskliny.
Cistenie vyrobku, batérie a nabijacky
batérii

1. Vyrobok po pouziti o€istite suchou handri¢kou.

2. Ocistite batériu a nabijacku batérii ¢istou handrickou.

Vodiace drahy batérie udrzujte Cisté.

3. Nez vlozite batériu do nabijacky alebo vyrobku,
skontrolujte, ¢i s koncovky na batérii a nabijacke
batérii Cisté.

Kontrola ¢epele

1. Pred pouzitim a po pouziti vyrobku odstrante z

Cepele neziaduci material pomocou protikorézneho
Cistiaceho prostriedku.

2. Skontrolujte, i nie su poSkodené a zdeformované
okraje Cepele.

3. Pomocou pilnika odstrarite ostriny na ¢epeli.
4. Skontrolujte, &i sa éepele voine pohybuj.

Pouzitie ruéného otaania prevodovky

1. Vyberte batériu.

2. Zastréte kiu¢ T27 do skrine prevodovky a otagajte
v smere a proti smeru hodinovych ruciciek.

3. Skontrolujte, ¢i nie st poskodené a zdeformované
okraje Cepeli. V Casti Kontrola cepele na strane 57.

4. Vyberte kiuc T27.

Mazanie Cepele

1. Pred dlhodobym skladovanim namazte listy ¢epeli
odporu¢anym mazivom v spreji.

RieSenie problémov

Pouzivatelské rozhranie

Displej LED Mozné poruchy

Mozné rie3enie

Vystrazny indikator blika. Poistka packy vypinaca a vypina¢

stlacte pri spusteni vyrobku sucasne.

Odomknite blokovanie packy vypina-
Ga.

Uvoinite packu vypinaca a aktivujte
vyrobok.

Teplotna odchylka.

Nechajte vyrobok vychladnut.

Pretazenie. Cepele sa nehybu.

Uvoinite ¢epele.

Packa vypinaca a vypinac su stlace-
né sucasne.

Uvoinite packu vypinaca a aktivujte
vyrobok.

Zacne blikat' zelena LED dioda.

Nizke napatie akumulatora.

Nabite akumulator.
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Displej LED MozZné poruchy Mozné rieSenie

Vystrazny indikator svieti. Servis. Obrat'te sa na servisného predajcu.
Akumulator

40-B140X, 40-B220X '3

Priznaky Pri¢ina Akcia

Blika indikator chyby akumulatora.

Akumulator je vybity.

Nabite akumulator.

Vysoké pracovné zatazenie v kombi-
nacii s velmi nizkou teplotou akumu-
latora.

Zohrejte akumulator. Premiestnite ho
napriklad do interiéru alebo ho pre-
vadzkujte pri nizkych otackach, kym
sa akumulator nezahreje.

Batéria nefunguje. Prevadzkovy roz-
sah batérie je na svojom limite.

Vyberte akumulator z vyrobku. Ne-
chajte akumulator odstat’ a potom
stlacte tlacidlo indikatora akumulato-
ra.

Rozsvieti sa indikator teploty akumu-
latora.

Akumulator je prili§ studeny alebo
prili§ horuci na pouzitie.

Batériu udrzujte pri teplote okolitého
prostredia medzi -10 °C (14 °F) az
40 °C (104 °F). Ked ma akumulator
spravnu teplotu, mézete ho znova
pouzit’.

Indikator teploty akumulatora blika.

Akumulator sa blizi k svojej hrani¢nej
teplote.

Znizte otacky alebo pracovné zata-
zenie. Na dosiahnutie optimalneho
vykonu udrzujte akumulator pri prefe-
rovanej teplote medzi +10 °C (50 °F)
az +30 °C (86 °F).

Ked je akumulator v nabijacke, roz-
svieti sa indikator teploty akumulato-
ra.

Teplotna odchylka, akumulator je pri-
li§ studeny alebo prili§ horuci na na-
bijanie.

Nechajte akumulator vychladnut ale-
bo ho preneste dovnutra, aby sa zo-
hrial. Ked ma akumulator spravnu te-
plotu, méZzete ho znova dobit. Nabi-
jacku pouzivajte iba vtedy, ked je te-
plota okolitého prostredia medzi 5 °C
(41 °F) az 40 °C (104 °F). Nabijacku
nevystavujte sine¢nému Ziareniu. Ak
tento problém pretrvava, obratte sa
na predajcu.

Rozsvieti sa indikator chyby akumu-
latora.

Akumulator ma kritickd chybu.

Obrat'te sa na predajcu.

Nabijacka

40-C500X 14

13 Riegenie problémov sa méZe u inych modelov akumulatora lisit’. Informacie o pouZivani akumulatora najdete
v navode na jeho obsluhu. Pouzivajte len schvalené akumulatory Husqvarna.

14 Riesenie problémov sa méze u inych modelov nabijadky akumulatora lisit. Informacie o pouzivani nabijacky
akumulatora najdete v navode na jej obsluhu. Pouzivajte len schvalené nabijacky Husqvarna.
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Priznaky Mozné poruchy

Mozny postup

Indikator nabijania na nabijacke

svieti nazlto. Odchylka teploty,

akumulator je prili§
studeny alebo prili§
horuci na pouzitie
alebo nabijanie.

Blika indikator chyby akumulato-
ra alebo je zapnuty indikator te-
ploty akumulatora.

Ak je akumulator prili§ horuci, nechajte ho pripojeny

k nabijacke. Zabudovany ventilator nabijacky znizuje te-
plotu akumulatora. Ked ma akumulator odporucanu te-
plotu, nabijanie sa spusti automaticky.

Ak je akumulator prili§ studeny, premiestnite ho do vnu-
tornych priestorov. Ked akumulator dosiahne odporuca-
nu teplotu, pokracujte v nabijani.

Pri pouzivani dodrziavajte teplotny rozsah, precitajte si
navod na obsluhu nabijacky. Nabijacku nevystavujte sl-
nec¢nému ziareniu. Ak tento problém pretrvava, obratte
sa na predajcu.

Indikator nabijania na nabijacke
svieti nazlto. Svieti indikator chy-

by akumulatora. ka chybu.

Akumulator ma kritic-

Obratte sa na predajcu.

Indikator nabijania na nabijacke

svieti nacerveno. chybu.

Nabijacka ma kriticka

Obratte sa na predajcu.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

«  Dodavané litium-ionové batérie spinaju poziadavky
pravnych predpisov, ktoré sa tykaju nebezpecného
tovaru.

« Dodrziavajte Specialne poziadavky na baleni
a Stitkoch pri obchodnej preprave. Tato poziadavka
plati aj pre tretie strany a prepravcov.

« Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou
s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpe¢nych
materialov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutro$tatne pravne predpisy.

« Odhalené kontakty zaistite paskou pri vkladani
akumulatora do balenia. Batériu v baleni pevne
zabezpecte, aby sa nemohla posuvat'.

« Pred skladovanim alebo prepravou batériu vyberte.

* Umiestnite batériu a nabijacku batérii do suchého
priestoru bez vyskytu vihkosti a mrazov.

« Neskladujte batériu na mieste, kde sa méze
vyskytovat' staticka elektrina. Batériu nevkladajte do
kovovej skrinky.

« Batériu ulozte na mieste, kde sa teplota pohybuje
v intervale 5°C (41°F) az 25°C (77°F) a kde je
chranena pred priamym sine€nym svetlom.

« Nabijacku batérii ulozte na mieste, kde sa teplota
pohybuje v intervale 5 °C (41 °F) az 45°C (113°F)

a kde je chranena pred priamym slne€nym svetlom.

« Nabijacku batérii pouzivajte iba vtedy, ked je teplota
okolitého prostredia v rozsahu 5°C (41 °F) az 40°C
(104°F).

* Pred dlhodobym skladovanim batériu nabite na 30 —

50 % kapacity.

+ Nabijac¢ku batérii uchovajte na uzavretom a suchom
mieste.

+  Batériu skladujte mimo nabijagky batérii. Nedovoite
detom ani inym nepovolanym osobam, aby sa
dotykali zariadenia. Uchovavajte zariadenia na
mieste, ktoré je mozné uzamknut'.

* Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vy¢istite
a vykonajte kompletny servis.

* Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo po$kodenia produktu poc¢as
prepravy a uskladnenia.

+ Pred prepravou vyrobok bezpecne upevnite.

Likvidacia

NizSie uvedeny symbol znamena, Ze vyrobok

nepatri do komunalneho odpadu. Recyklujte ho

prostrednictvom miestneho zberného systému pre

elektrické a elektronické zariadenia. Prispejete tym

k spravnej likvidacii vyrobku po skonéeni jeho zivotnosti.

Informacie ziskate od miestnych uradov, sluzby na

likvidaciu komunalneho odpadu, vasho predajcu alebo

maloobchodného predajcu. Nespravna likvidacia moze
mat’ potencialny negativny vplyv na Zivotné prostredie

a zdravie ¢loveka z dévodu moznej pritomnosti

nebezpecénych latok.

SH R
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Poznamka: Tento symbol sa nachadza na vyrobku
alebo na jeho obale.
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Technické udaje

Technické Udaje

| 522iHD60 | 522iHD75 522iHDR60
Motor
Typ motora BLDC (bezkon- | BLDC (bezkon- | BLDC (bezkon-

taktny) 36 V taktny) 36 V taktny) 36 V

Hmotnost' 1°
Hmotnost' bez akumulatora, kg 3,6 3,8 4,0
Hmotnost' s batériou (zakladna batéria 40-B220X), kg 5,0 52 54
Rezné zariadenie
Typ Obojstranné Obojstranné Obojstranné
Dizka noza, mm 600 750 600
Rychlost’ Cepele, rezy/min v rezime vysokych otacok 4400 4400 3200
Rychlost’ ¢epele, rezy/min v rezime strednych otacok 3520 3520 2560
Rychlost’ ¢epele, rezy/min v rezime nizkych otacok 2640 2640 1920
Urovefi ochrany proti vode
IPX4 16 Ano Ano Ano
Emisie hluku 7
Namerana uroven hluénosti dB(A) 93 93 91
Uroven hluénosti, garantovana Ly 95 95 93
Urovne hluénosti
Hladina akustického tlaku pri uchu obsluhy merana podia 81 81 80
normy EN 62841-4-2, db(A)
Urovne vibracii 8
Hladina vibracii (an) na rukovéatiach podia normy EN 2,11,7 1,4/1,8 2,2/2,6
62841-4-2, m/s2, predna/zadna rukovat v normainej polohe

15 Merané bez prepravného krytu.

16 Ruéné akumulatormi napajané vyrobky Husqvarna s oznagenim IPX4 spifiajii poziadavky na ziskanie prislus-

ného schvalenia vyrobku.

17 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lya) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Rozdiel medzi
zaru€enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru¢eny akusticky vykon zahfiia aj roz-
ptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi vyrobkami rovnakého modelu v stlade so smernicou

2000/14/ES.

18 Uvadzané Udaje pre ekvivalentny stupef vibracii maju typicky $tatisticky rozptyl (Standardnt odchylku) 1,5

m/s2,

Deklarovana celkova hodnota vibracii bola merana v sulade so $tandardne pouzivanou testovacou metédou,
pri¢om tieto hodnoty méZzu sluzit’ na porovnanie jedného nastroja s inym.

Deklarovanu celkovd hodnotu vibracii mozno pouzit’ aj pri predbeznom vyhodnoteni G€inkov.
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Schvalené akumulatory

Akumulator BLi200 40-B140X 40-B220X
Typ Litium-i6nova Litium-i6nova Litium-i6nova
Kapacita akumulatora, Ah 5,2 4 6
Menovité napatie, V 36 36 36
Hmotnost, kg/lb 1,3/2,9 1,2/2,6 1,4/3,2

Schvalené nabijacky akumulatorov

Nabfjacka QC330 40-C500X
Vstupné napétie, V 100 - 240 100 - 240
Frekvencia, Hz 50 - 60 50 -60
Vykon, W 330 500

Registrované ochranné znamky

Slovné oznadenie Bluetooth® a suvisiace loga su

registrované ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth

SIG, inc. a kazdé pouzitie takychto znaciek
spoloénostou Husqvarna vychadza z licencie.

62
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Akkumulatoros miikodtetési sévénynyird
Znacka Husqvarna

Typ/model 522iHD60, 522iHD75, 522iHDR60
Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2023 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

deniach”

Nariadenie Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

2000/14/ES Jtykajlca sa emisie hluku v prostredi pochédzajliceho zo zariadeni pouzivanych na voinom
priestranstve”

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zaria-

a ze sa pri iom uplatriuju nasledujice normy

a technické $pecifikacie: EN 62841-1:2015, EN
62841-4-2:2019, EN 61000-6-3:2007/A1:2011, EN
55014-1:2017/A11:2020, EN 61000-6-1:2007, EN
55014-2:2015, IEC/EN 61000:2018.

* Pre vyrobky vybavené technolégiou Bluetooth®: ETSI
EN 301 489-1 V2.2.3, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, ETSI
EN 300 328 vV.2.2.2.

Spolo¢nost SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umed, Svédorszag, vykonala dobrovoint
typovu skusku v sulade s prilohou IX smernice
2006/42/ES. Cislo certifikatu: SEC/22/2571.

Spolo¢nost' SMP Svensk Maskinprovning AB, tiez
potvrdila sdlad s Prilohou V smernice Rady 2000/14/ES.
Cislo spravy: 01/094/032.

Viac informacii tykajucich sa emisii hluku najdete v ¢asti
Technické udaje na strane 61.

Huskvarna 2023. 07. 01.

Stefan Holmberg, riaditel vyskumu a vyvoja, oddelenie
riadenia technoldgii, Husqvarna AB

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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Uvod

Popis vyrobku

Husqvarna 522iHD60, 522iHD75, 522iHDR60 jsou
akumulatorové nlGizky na zivy plot.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. DalSi informace
ziskate u svého prodejce poskytujiciho servis.

Popis vyrobku

DoporuGené pouziti
Pouzivejte vyrobek ke stiihani vétvicek. K jinym
¢innostem vyrobek nepouzivejte.

1. Navod k pouzivani 7. Pojistka packy spinace

2. Prepravni kryt 8. Vypina¢

3. Naz 9. Uzivatelské rozhrani

4. Kryt noze 10. Kontrolka Bluetooth®

5. Ochranny kryt ruky 11. Ukazatel rezimu

6. Predni rukojet 12. Ukazatel stavu baterie
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. Varovna kontrolka

. Tlagitko rezimu

. Tlagitko ukazatele stavu baterie

. Baterie (pfisluSenstvi)

. Tlacitka pro uvolnéni baterie

. Nabijecka baterie (pfisluSenstvi)

. Kontrolka nabijeni a chyby na nabije¢ce
. Packa spinace

. Zamek rukojeti

. Zadni rukojet’

Povsimnéte si: Baterie a nabijecka se mohou
u riiznych modelu lisit.

Symboly na vyrobku

VAROVANI! Tento vyrobek je
nebezpecny. Pokud neni vyrobek
pouzivan obezietné a fadné, maze dojit
k zranéni nebo usmrceni obsluhy &i osob

v okoli. Aby se zabranilo zranéni obsluhy
a osob v okoli, pfectéte si a dodrzujte
v8echny bezpecnostni pokyny uvedené
v navodu k pouzivani. Pfed pouzitim

SO O

si pozorné prostudujte tento navod
k pouzivani a nepouzivejte vyrobek,
pokud navodu zcela nerozumite.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oéi.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Nepfiblizujte ruce ke stfihaci listé.

Vyrobek odpovida pfisluSnym smérnicim
ES.

Vyrobek ani obal nelze likvidovat jako
domaci odpad. Vyrobek a obal musi byt
odevzdany do prfislusné recyklaéni stanice

pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zarizeni. (Plati pouze pro Evropu)

®  Pokud vyrobek disponuje bezdratovou
technologii Bluetooth®, bude na titku
s ndzvem vyrobku vyzna¢ena symbolem
Bluetooth®. Viz &ast Bezdratovd
technologie Bluetooth® na strani 74.

Chranéno proti stfikajici vodé.

Stejnosmérny proud.

Emise hluku do okoli dle smérnice
Evropského spolecenstvi. Emise vyrobku
jsou uvedeny v kapitole Technické udaje
dB] ana stitku.

Zamek pro nastaveni rukojeti.

Nepromazaveite.

M\ Runi otadeni prevodovky.

YYYYWWXXXX

Typovy §titek s vyrobnim Cislem. yyyy
znamena rok vyroby, ww znamena ty-
den vyroby a xxxx je sériové Cislo.

Povsimnéte si: paisi symboly/$titky na vyrobku se
tykaiji certifikatnich pozadavkl pro uréité obchodni trhy.

Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.
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Bezpecnost

Definice tykajici se bezpeénosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dllezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva se v pfipadé
nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: pouziva se v piipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

A
A

Povsimnéte si: pPouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni vystrahy pro
elektrické naradi

bezpecnostni pokyny, pokyny, ilustrace

a technické Udaje dodané s timto
elektrickym nastrojem. Pfi nedodrzeni
nékterého z pokynu uvedenych nize
mUze dojit k Urazu elektrickym proudem,
pozaru nebo vaznému poranéni. Ulozte si
veskera upozornéni a pokyny pro pouziti
v budoucnu.

c VYSTRAHA: Prohiédnéte si viechny

Povsimnéte si: Termin Lelektricky nastroj*
v upozornénich oznacuje nastroj napajeny ze sité
(kabelem).

Bezpeénost na pracovisti

« Udrzujte pracovni prostor &isty a dobie osvétleny.
Neporadek nebo neosvétlené oblasti mohou vést
k Urazam.

» Nepouzivejte stroj ve vybusném prostredi, napfiklad
v pfitomnosti hoflavych kapalin, plynt & prachu.
Stroj vytvati jiskry, které mohou zapalit prach nebo
vypary.

« Udrzujte déti a ostatni osoby béhem prace se
strojem v dostatecné vzdalenosti. Pfi rozptyleni
pozornosti muzete ztratit kontrolu nad strojem.

Bezpeénost pfi pouzivani el. energie

»  Zastrcky stroje musi odpovidat pouzité elektrické
zasuvce. Zastréku nikdy Zadnym zplisobem
neupravujte. U uzemnénych stroji nepouZivejte

Zzadné adaptéry. Puvodni zastrcky a odpovidajici
zasuvky snizuji nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

« Zabraiite t&lesnému kontaktu s uzemné&nymi
povrchy, napr. trubkami, radiatory, sporaky
a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétsi nebezpedi Urazu el. proudem.

« Neprovozujte stroj v desti a vihku. Voda uvnitf
stroje zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem nebo
poruchy, kterd muze vést k Urazu.

* Nezachazejte hrubé s napajecim kabelem. Stroj
nikdy nenoste za kabel. Za kabel netahejte a stroj
neodpojujte od sité tahanim za kabel. Nevystavujte
napéjeci kabel plsobeni tepla, oleje, neposkodte
ho ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi.
PoSkozeny nebo ohnuty kabel zvySuje nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

«  P¥i pouzivani stroje venku pouZzijte prodluZovaci
kabel uréeny pro venkovni pouZiti. Pouziti kabelu
uréeného pro venkovni pouziti snizuje nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

« Pokud je nezbytné pracovat se strojem ve vihkém
prostfedi, pouZijte zdroj s proudovym chrani¢em.
Pouziti proudového chranice snizuje nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpec¢nost

«  P¥i praci se strojem davejte pozor, sleduijte,
co délate, a pouzivejte zdravy rozum. Stroj
nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu &i I€kd. Chvilka nepozornosti
pfi praci se strojem muze vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte osobni ochranné pomicky. VZdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné prostfedky,
jako jsou respirator, protiskluzové bezpecénostni
boty, ochranna helma nebo ochrana sluchu, pouzité
spravnym zpUsobem snizuji nebezpedi Urazu.

« Zabrarite nahodnému spusténi. Pfed pripojenim
k elektrickému napajeni nebo viozenim akumulatoru,
zvednutim nebo prenasenim stroje se presvédcte,
Ze je vypinac ve vypnuté poloze. Pfenaseni stroje
s prstem na spinaci nebo pfipojovani stroje se
zapnutym spinacem ke zdroji napéti zvySuije riziko
nehody.

« PFed zapnutim stroje odstrarite jakékoliv sefizovaci
nebo dotahovaci klice. Kli¢ ponechany na rotujici
Casti stroje muze zpUsobit Uraz.

» Nenatahuijte se prili§ daleko. Neustale pevné stiijte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lepSi kontrolu nad
strojem v neocekavanych situacich.

* Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni
ani Sperky. Udrzujte vlasy a odév mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, $perky nebo dlouhé viasy.

+ Pokud jsou zafizeni pfizptsobena pro pfipojenf
odsavacu a lapa¢ prachu, musi byt pfipojeny
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a spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Nedovolte, aby rutina nabyta gastym pouzivanim
stroje zplsobila, Ze za&nete byt neopatrni a budete
ignorovat bezpeénostni zasady pfi zachazeni se
strojem. Neopatrny Ukon mlze zpUsobit vazné
zranéni ve zlomku sekundy.

Pouziti elektrickych nastrojl a péce o né

.

P¥i praci s elektrickymi néstroji je nepretézujte.
Pouzivejte spravny elektricky nastroj pro danou
aplikaci. Spravny elektricky nastroj vykona praci lépe
a bezpecnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.
Nepouzivejte elektricky nastroj, pokud nefunguje
vypinaé. Kazdy elektricky nastroj, ktery nelze ovladat
vypinacem, je nebezpeény a musi se opravit.

Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou
prisluSenstvi nebo uloZzenim elektrického nastroje
odpojte zastrcku od napajeni nebo vytadhnéte

z nastroje baterie, pokud je to mozné. Takovato
preventivni bezpec¢nostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi elektrického nastroje.
Nepouzivané elektrické nastroje ukladejte mimo
dosah déti a nedovolte, aby s nastrojem pracovaly
osoby, které ho dobfe neznaji nebo si neprecetly
tento navod k pouziti. Elektrické nastroje jsou

v rukou neproskolenych uzivatelt nebezpecné.
Provadéijte Gdrzbu elektrickych néstroju

a prisludenstvi. Kontrolujte chybné zarovnani nebo
spojeni pohyblivych &asti, rozbiti jakychkoli Easti
nebo jiné stavy, které mohou ovlivnit provoz
elektrického nastroje. Pokud je elektricky néstroj
po3kozen, nechte ho opravit. Mnohé nehody jsou
zpusobeny $patnou udrzbou elektrickych nastrojh.
Udrzujte fezaci nastroje ostré a cisté. Spravné
udrZzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti“ a snadnéji se
ovladaji.

Pouziveijte elektricky nastroj, prisluSenstvi a dalsi
Casti podle t&chto pokyn(. V uvahu je treba brat
pracovni podminky a provadénou praci. PouZitim
elektrického nastroje k jinému ucelu, nez pro ktery
je uréen, mize mit za nasledek vznik nebezpeéné
situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, cisté
a bez zbytkl oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoziiuji bezpeéné ovladani
a v neoCekavanych situacich muze dojit ke ztraté
kontroly.

Pouziti nastroju napajenych z baterie a péce
oné

Baterii dobijejte pouze nabijekou specifikovanou
vyrobcem. Pouziti nabije¢ky vhodné pro jeden typ
baterie muze pro jiny typ baterie pfedstavovat
nebezpec€i vzniku pozaru.

Elektrické nastroje pouzivejte pouze s prisluSnymi
specialnimi bateriovymi moduly. Pfi pouziti jakékoli
jiné baterie hrozi riziko Urazu a pozaru.

Kdyz baterii nepouzivate, udrZuijte ji stranou od
kovovych predméth, napf. kancelarskych sponek,
minci, kliét, hfebikd, Sroubl nebo jinych malych
kovovych predmétd, které by mohly spojit kontakty
baterie. Pri zkratovani kontakt(i baterie muze dojit
k popaleninam nebo k pozaru.

V nevhodnych podminkéach miZe dojit k vyte€eni
kapaliny z baterie. Vyvaruijte se kontaktu

s kapalinou. Pokud dojde k nahodnému kontaktu,
oplachnéte postizené misto vodou. Pfi zasazeni
odi kapalinou vyhledejte Iékafskou pomoc. Kapalina
vytekla z baterie mize zplsobit podrazdéni nebo
popaleniny.

Nepouzivejte poskozenou nebo upravenou baterii
nebo vyrobek. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neo¢ekavané chovani vedouci
k pozaru, vybuchu nebo nebezpeci poranéni.
Nevystavuje baterii ani nastroj ohni a nadmérnym
teplotam.Vystaveni ohni a teplotdm nad 130 °C
muze zpUsobit vybuch.

DodrZujte veskeré pokyny k nabijeni a nenabijejte
baterii ani nastroj mimo rozsah teplot uvedeny

v pokynech.Nespravné nabijeni nebo nabijeni pfi
teplotach mimo uvedeny rozsah muze zpUsobit
poskozeni baterie a zvySit nebezpeci pozaru.

Servis

Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouZziti identickych
nahradnich dilG. Tim bude zajisténa bezpec¢nost
elektrického nastroje.

Nikdy neprovadsite servis po3kozenych baterii.
Servis baterii smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Bezpecnostni varovani pro nGzky na Zivy plot

NUZky na Zivy plot nepouzivejte pfi Spatném pocasi,
zvlast pokud existuje riziko blesku. Snizite tak riziko
zasazeni bleskem.

Udrzujte v8echny napéjeci a jiné kabely mimo oblast
Fezani. Napdjeci a dal$i kabely se mohou nachazet
v ploté ¢&i kfovi a mohlo by dojit k jejich nahodnému
prefiznuti stfihaci liStou.

Pouzivejte ochranu sluchu. Vhodné ochranné
prostfedky snizuji riziko ztraty sluchu.

NuZky na Zivy plot drzte pouze za izolované tichopy,
protoZe lista by se mohla dostat do kontaktu

se skrytou kabelazi. Kdyz se noze dostanou do
kontaktu s vodi¢em pod proudem, elektricky proud
se muze prenést na obnazené kovové ¢asti nizek
na zivy plot a mohlo by dojit k zasahu obsluhy
elektrickym proudem.

V8echny ¢asti téla udrzujte mimo dosah stfihaci
listy. Dokud se stfihaci li$ta pohybuje, neodstrariujte
nastfihany material a material nepridrzujte. Noze se
pohybuji i po vypnuti spinace. Pfi praci s nizkami
na zivy plot stadi okamzik nepozornosti a nasledkem
muize byt vazny uraz.

Pfed odstranénim uvizlého materialu nebo Gdrzbou
niZek na Zivy plot se ujistéte, Ze je v3e vypnuto
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a baterie je odpojena nebo vyjmuta. Neocekavana
aktivace nlZek na Zivy plot pfi odstrafiovani uviziého
materialu nebo provadéni Gdrzby mize mit za
nasledek vazny draz.

» Pfi pfena3eni drzte nlizky na Zivy plot se zastavenou
fezaci litou za rukojet’ a dbejte na to, aby nedo3lo
k necht&nému kontaktu s vypinadem. Spravnou
manipulaci s nizkami na Zivy plot snizite riziko
neumysiného spusténi a nasledného poranéni nozi.

+ Pri prepravé nebo skladovani niiZzek na Zivy plot
vzdy nasadte na stfihaci listu ochranny kryt.
Spravnou manipulaci s nizkami na zivy plot snizite
riziko poranéni nozi.

Obecné bezpecnostni pokyny

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Vyjméte baterii, aby nedo$lo k nechténému spusténi
vyrobku.

»  Pfi neopatrném nebo nespravném pouZziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpecnym nastrojem. Tento
vyrobek muze zplsobit obsluze a dal§im osobam
vazné zranéni.

» Pokud se zméni puvodni specifikace vyrobku,
nepouzivejte ho. Bez schvaleni vyrobcem nemérite
zadné soucasti vyrobku. Pouzivejte vyhradné dily
schvélené vyrobcem. Nespravna udrzba muze mit
za nasledek zranéni nebo smrt.

+ Pred pouzitim vyrobek zkontrolujte. Viz ¢ast Pred
spusténim vyrobku na strani 74 a UdrZba na strani
76. Nepouzivejte vyrobek, ktery je poskozeny nebo
nefunguje spravné. Dodrzujte pokyny pro kontrolu,
udrzbu a servis popsané v této pfirucce.

+ Déti by mély byt pod dozorem, aby si s vyrobkem
nehraly. Vyrobek ani baterii nikdy nedovolte pouzivat
détem nebo osobam, které nejsou k jejich pouzivani
vyskoleny. Vék obsluhy muize byt upraven mistnimi
zakony.

+ Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pfistupu déti a neopravnénych osob.

« Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

» Konstrukce produktu nesmi byt za Zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Vzdy pouzivejte
originalni prisluSenstvi. Nepovolené Upravy nebo
pfisluSenstvi mohou vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.

Povsimnéte si: pouziti muze byt upraveno
narodnimi nebo mistnimi pfedpisy. Dodrzujte pfislusné
predpisy.

Bezpec¢nostni pokyny pro provoz

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

.

Dostanete-li se do situace, kdy si nebudete jisti,

jak dale postupovat, pozadejte o radu odbornika.
Obratte se na svého prodejce nebo servis. Vyrobek
nepouzivejte, necitite-li se dostatecné kvalifikovani.
Nikdy vyrobek nepouzivejte, kdyz jste unaveni, po
poziti alkoholu ¢i jinych drog nebo kdyz uzivate
Iéky, které mohou ovlivnit vas zrak, odhad nebo
koordinaci pohybu.

V8echny ¢asti téla udrzujte mimo dosah stfihaci
listy. Dokud se stfihaci lista pohybuje, neodstranuijte
nastfihany material a material nepfidrzujte. Noze se
pohybuiji i po vypnuti spinace. Pfi praci s nGzkami
na zivy plot sta¢i okamzik nepozornosti a nasledkem
mUze byt vazny uraz.

Prace za nepfiznivého pocasi je Unavna a €asto
muze zvysit riziko. Kvli dal§im moznym
nebezpe€im nedoporucujeme pouzivat stroj za
Spatného pocasi, napfiklad v husté mize, prudkém
desti, silném mrazu, pfi riziku vyskytu bleskl atd.
Nuzky na Zivy plot nepouzivejte pfi §patném pocasi,
zvlast pokud existuje riziko blesku. SniZite tak riziko
zasazeni bleskem.

Poskozené noze mohou zvysit nebezpeci vzniku
nehod.

Nenechte déti pouzivat vyrobek nebo se zdrzovat

v jeho blizkosti. JelikoZ Ize vyrobek snadno spustit,
mohou jej spustit i déti, pokud nejsou celou dobu
pod dozorem. To muZe predstavovat nebezpeci
vazného zranéni. V dobé, kdy neni vyrobek pIné pod
dozorem, musi byt odpojena baterie.

Zaijistéte, aby se béhem prace nevyskytovaly

v okruhu 15 metrt zadné osoby nebo zvifata. Pokud
na stejném pracovisti pracuje vice uzivatelli, musi
byt udrzovana bezpecnostni vzdalenost nejméné

15 metrd. Jinak hrozi nebezpeci vazného zranéni
osob. Jestlize se nékdo pfiblizi, okamzité vyrobek
vypnéte. Nikdy neotacejte vyrobek, aniz byste se
nejprve podivali za sebe a zkontrolovali, zda se
nékdo nenachazi v bezpec¢nostni zoné.

Zajistéte, aby dal$i osoby, zvifata nebo jiné véci
nemohly ovlivnit vasi kontrolu nad vyrobkem a aby
nemohly pfijit do kontaktu s fezacim nastavcem
nebo volnymi pfedméty, které odmrsti fezaci
nastavec. Nepracujte ale s vyrobkem, nemate-li
moznost pfivolat pomoc v pfipadé nehody.

Vzdy zkontrolujte pracovni oblast. Odstrante veSkeré
volné predméty, jako jsou kameny, stfepy, hfebiky,
ocelové draty, $ilry apod., které by mohly byt
odmrstény nebo zachyceny fezacim nastavcem.
Ujistéte se, Ze se mlzete volné pohybovat

a bezpecné stat. Zkontrolujte, zda ve vasem
bezprostfednim okoli nejsou néjaké prekazky
(kofeny, kameny, vétve, jamy, pfikopy apod.), pro
pfipad, Ze by bylo nutné se rychle pfesunout. Pfi
praci na svazitém terénu budte velmi opatrni.
Neustale udrzujte rovnovahu a pevny postoj.
Nenatahujte se pfilis daleko.

Nuzky na Zivy plot drzte pouze za izolované uchopy,
protoZe liSta by se mohla dostat do kontaktu

se skrytou kabelazi. Kdyz se noze dostanou do
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kontaktu s vodi¢éem pod proudem, elektricky proud
se muZze prenést na obnazené kovové ¢asti nuzek
na zivy plot a mohlo by dojit k zasahu obsluhy
elektrickym proudem.

« Udrzujte vSechny napajeci a jiné kabely mimo oblast
fezani. Napajeci a dalsi kabely se mohou nachazet
v ploté ¢i kfovi a mohlo by dojit k jejich nahodnému
prefiznuti stfihaci listou.

« Pred pfemisténim do jiné oblasti vypnéte vyrobek.
Jestlize vyrobek nepouzivate, nasadte prepravni
kryt.

« Nikdy neodkladejte vyrobek, dokud jej
nedeaktivujete a nevyjmete baterii. Nenechavejte
vyrobek bez dozoru, kdyz je spustény.

« P¥i pfenaseni drzte nizky na Zivy plot se zastavenou
fezaci liStou za rukojet’ a dbejte na to, aby nedoslo
k nechténému kontaktu s vypinaéem. Spravnou
manipulaci s nizkami na Zivy plot snizite riziko
neumysiného spusténi a nasledného poranéni nozi.

« P¥i pfepravé nebo skladovani nizek na zZivy plot
vzdy nasadte na stfihaci listu ochranny kryt.
Spravnou manipulaci s nlizkami na Zivy plot snizite
riziko poranéni nozi.

« Dbejte na to, aby se zadné ¢asti odévu nebo
téla nedostaly do kontaktu s fezacim nastavcem
aktivovaného vyrobku.

« PrFed odstranénim uvizlého materialu nebo udrzbou
nastroje se ujistéte, Ze je vSe vypnuto a baterie
je odpojena nebo vyjmuta. Neocekavana aktivace
nuzek na zivy plot pfi odstrariovani uvizlého
materialu nebo provadéni udrzby mize mit za
nasledek vazny uraz.

Odlétavajici kaminky, smeti apod. mohou zasahnout
oci a zpUsobit oslepnuti nebo jina vazna zranéni.
Pouzivate-li ochranu sluchu, vzdy je nutné davat
pozor na vystrazné signaly nebo volani. Ochranu
sluchu sejméte vzdy hned po zastaveni vyrobku.
Nikdy nepracujte ze Zebfiku, stolicky nebo v jiné
zvyS$ené poloze, ktera neni dokonale zajisténa.
Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, ¢isté
a bez zbytku oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoznuji bezpe¢né ovladani
a v neo¢ekavanych situacich muze dojit ke ztraté
kontroly.

Vyrobek ovladejte obéma rukama. Vyrobek drzte

u boku.

Povsimnéte si: Vys$e uvedené varovani je
vynechano u stroju s integrovanymi bateriemi.

« Pred odstranénim uvizlého materialu nebo udrzbou
nastroje se ujistéte, Ze je vSe vypnuto a pojistka je
v uzamcené poloze. NeoCekavana aktivace nlizek
na zivy plot pfi odstrafiovani uvizlého materialu nebo
provadéni udrzby mize mit za nasledek vazny uraz.

Emise vibraci béhem skute¢ného pouzivani
elektrického nastroje se mohou lisit od deklarované
celkové hodnoty podle zplsobu pouziti nastroje.
UzZivatelé musi podniknout bezpe¢nostni opatfenti,
ktera je ochrani, zalozena na odhadu rizik pfi
skute¢nych podminkach béhem pouzivani (musi vzit
v Uvahu v8echny ¢&asti provozniho cyklu, kromé
zapinani napf. také vypinani a béh stroje ve
volnobéznych otackach).

Osobni ochranné prostredky

Povsimnéte si: vyse uvedené varovani
je vynechano u stroju s vyjimatelnymi nebo
oddélitelnymi bateriemi.

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pokud néjaky pfedmét uvizne pfi pouzivani vyrobku
Vv nozi, vypnéte jej a deaktivujte. Zkontrolujte, zda
se fezaci nastavec zcela zastavil. Pfed kontrolou,
¢isténim ¢i opravou vyrobku nebo noze vyjméte
baterii.

«  Pfi vypnuti vyrobku se rukama ani nohama
nepriblizujte k fezacimu nastavci, dokud se zcela
nezastavi.

« Davejte pozor na vétve nebo pahyly, které mohou
béhem fezani odlétavat. Nesekejte prili§ blizko
u zemé, odkud by mohly odlétavat kameny nebo jiné
predméty.

« Davejte pozor na odmrsténé predméty. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu o¢i. Nikdy
se nenahybejte nad kryt fezaciho nastavce.

PFi pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostrfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomonhl
vybrat spravné vybaveni.

Pouzivejte ochrannou pfilbu tam, kde hrozi
nebezpedi padajicich predmétu.

Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k poskozeni sluchu. V obecné roviné jsou vyrobky
napajené baterii relativné tiché, ale k nepfiznivym
ucginkim muize dojit v kombinaci hladiny hluku

a dlouhého pouzivani. Spole¢nost Husqvarna
doporuduje, aby obsluha pouzivala ochranu sluchu
pfi dlouhodobém pouzivani. Pravidelni uzivatelé,
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ktefi pouzivaji vyrobek po delSi nepferuSovanou
dobu, by si méli nechat pravidelné kontrolovat sluch.

WSTRAHAZ Ochrana sluchu

neomezuje pouze moznost sly$et zvuky,
ale rovnéz varovné signaly.

* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu o€i. Pouzijete-
li 8tit, je nutno pouzit i schvalené ochranné bryle.
Schvalené ochranné bryle musi byt v souladu
s normou ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166 v zemich
EU.

» Pro ochranu obli¢eje pouzivejte ochranny $tit.
Ochranny §tit neni dostate¢na ochrana o¢i.

se opravy neprovadéji odborné. Pokud potfebujete

prodejce.

VYSTRAHA: Nikdy vyrobek
nepouzivejte s poskozenymi bezpeénostnimi

soucastmi. Kontrolu a udrzbu
bezpecénostniho vybaveni vyrobku je nutno
provadét podle postupt uvedenych v této
¢asti. V pfipadé, Ze by vyrobek nevyhovél pfi
jakékoli z téchto kontrol, je nutno vyhledat
autorizované servisni stfedisko a nechat
zavadu odstranit.

+ (W

»  P¥i ur€itych Cinnostech pouzivejte rukavice,
napriklad pfi nasazovani, prohlidce nebo ¢isténi
fezaciho zafizeni.

» Pouzivejte pevnou, protiskluzovou obuv.

* Noste oble€eni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni, které se mlze zachytit
o kefe nebo vétve. Nepouzivejte Sperky, kratké
kalhoty nebo sandaly a nepracujte bosi. Stahnéte si
vlasy bezpeéné nahoru nad Uroven ramen.

* Maéjte pri ruce Iékarnicku.

Bezpecénostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pied pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

V této ¢asti je popsano bezpecnostni vybaveni vyrobku,
jeho ucel a zplisob provadéni kontroly a tdrzby

k zajisténi spravného provozu. Viz pokyny v ¢asti Popis
vyrobku na strani 64 pro informace o umisténi téchto
dild na vyrobku.

Zivotnost vyrobku se mize zkracovat a riziko Urazti
zvySovat, jestlize se udrzba neprovadi spravné anebo

VAROVANI: servis a opravy stroje
vyzaduji specialni odborné Skoleni. To se

zvlasté tyka servisu a oprav bezpec¢nostniho
zafizeni stroje. V pfipadé, Ze by

stroj nevyhovél pfi nékteré z nize
uvedenych kontrol, je nutno vyhledat
servisni opravnu. Kazdému zakaznikovi,
ktery zakoupi kterykoli z nasich vyrobkd,
zaru€ujeme dostupnost profesionalnich
oprav a servisnich praci. Pokud prodejce,
ktery vam stroj prodal, neposkytuje servisni
prace, pozadejte jej o adresu nasi nejblizsi
servisni opravny.

Kontrola uzivatelského rozhrani
1. Podrzte stisknuty vypinac (A).

—

(B)—Enme—©)
®—Q)

a) Vyrobek je zapnuty, kdyZz sviti kontrolka LED (B).
b) Vyrobek je vypnuty, kdyz kontrolka LED (B)
nesviti.

2. Pokud sviti nebo blika varovna kontrolka (C), fidte
se pokyny v ¢asti UdrZba na strani 76.

Kontrola pa&ky spinage a pojistky packy spinace

1. Stisknutim vypinace vyrobek zapnéte.
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2. Zatlacte pojistku packy spinace nahoru.

vykon.

4. Presvédcte se, ze noze (A) a kryt noze (B) nejsou
poskozené nebo zkroucené. Pokud jsou poSkozené
nebo ohnuté, noZe a kryty nozl vymérite.

Bezpeénostni pokyny tykajici se baterii

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

4. Uvolnéte packu spinace a presvédéte se, Ze vratna
pruzina funguje spravné. NUz se musi zastavit za
méné nez 1 sekundu.

o

Stisknutim vypinace vyrobek vypnéte.

6. Provedte kroky 1 a 2.

Uvolnéte pojistku packy spinace a presvédcte se,
Ze vratna pruzina pojistky packy spinace funguje
spravné. Nuz se musi zastavit za méné nez

1 sekundu.

N

Kontrola ochranného krytu ruky

Ochranny kryt ruky chrani ruce pfed nahodnym
kontaktem s nozi.

1. Stisknutim vypinace vyrobek vypnéte.
2. Vyjméte baterii.

3. Zkontrolujte, Ze je ochranny kryt ruky spravné
nasazeny.

4. Zkontrolujte, zda neni ochranny kryt ruky poSkozeny.

Kontrola nozt a krytd noze

1. Stisknutim vypinace vyrobek vypnéte.
2. Vyjméte baterii.

3. Pouzivejte ochranné rukavice.

* Nepouzivejte poskozenou nebo upravenou baterii
nebo vyrobek. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neo¢ekavané chovani vedouci
k pozaru, vybuchu nebo nebezpeci poranéni.

* Nevystavuje baterii ani nastroj ohni a nadmérnym
teplotam. Vystaveni ohni a teplotam nad 130 °C
muze zpUsobit explozi.

Povsimnéte si: Teplotu vy$s§i nez 130 °C Ize
nahradit teplotou 265 °F.

+ Dodrzujte veskeré pokyny k nabijeni a nenabijejte
baterii ani nastroj mimo rozsah teplot uvedeny
v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
pfi teplotach mimo uvedeny rozsah mize mit za
nasledek poskozeni baterie a zvySené nebezpeci
pozaru.

+ Pouzivejte vyhradné schvalené baterie Husqvarna.
Viz ¢ast Schvalené baterie na strani 82. Baterie je
softwarové zasifrovana.

* Pouzivejte pouze schvalené baterie Husqvarna
vhodné jako zdroj napajeni pro souvisejici vyrobky
Husqvarna. Abyste zabranili zranéni, nepouzivejte
baterii jako zdroj napajeni pro jina zafizeni.

» Nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Svorky
baterie nepfipojujte ke kli¢im, mincim, Sroubkiim
nebo jinym kovovym predmétim. Muze to zpUsobit
zkrat baterie.

* Nepouzivejte baterie, které nejsou uré¢ené k dobijeni.

» Nevkladejte do vétracich otvord baterie zadné
predméty.

» Chranite baterii pfed sluncem, teplem nebo
otevienym ohném. Baterie muze zpUsobit
popaleniny nebo chemické popaleniny.

» Chrante baterii pfed deStém a vihkym prostredim.

» Chrante baterii pfed mikrovinami a vysokym tlakem.

1731 - 009 - 03.09.2025

71



Baterii nikdy nerozebirejte nebo nerozbijejte.

Pokud baterie netésni, kapalina nesmi pfijit do
styku s kiizi a o¢ima. Po styku s kapalinou omyjte
zasazenou oblast velkym mnozstvim vody s mydlem
a vyhledejte Iékafskou pomoc. Pfi zasaZeni o€i
kapalinou si je nemnéte, ale vyplachujte je velkym
mnozstvim vody po dobu minimainé 15 minut

a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Baterii pouzivejte pfi teploté —10 az 40 °C.

Baterii ani nabijecku baterii necistéte vodou. Viz ¢ast
Cisténi vyrobku, baterie a nabijecky baterii na strani
77.

Nepouzivejte poSkozenou baterii.

Baterie uchovavejte mimo dosah kovovych
predmétu, jako jsou napf. hiebiky, Srouby nebo
Sperky.

Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

Bezpeénostni pokyny pro nabijecku baterii

VYSTRAHA: Pred pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Nepouzivejte poSkozenou nebo upravenou baterii
nebo vyrobek. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neocekavané chovani vedouci
k pozaru, vybuchu nebo nebezpeci poranéni.
Nevystavuje baterii ani nastroj ohni a nadmérnym
teplotam. Vystaveni ohni a teplotdm nad 130 °C
muZe zpUsobit explozi.

Pov3imnéte si: Teplotu vyssi nez 130 °C Ize
nahradit teplotou 265 °F.

Dodrzujte veskeré pokyny k nabijeni a nenabijejte
baterii ani nastroj mimo rozsah teplot uvedeny

v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni

pfi teplotach mimo uvedeny rozsah mize mit za
nasledek poskozeni baterie a zvy$ené nebezpeci
pozaru.

Pokud nejsou bezpecnostni pokyny dodrzovany,
hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem nebo
zkrat.

Pouzivejte schvalenou uzemnénou zasuvku, ktera
neni poskozena.

Nepouzivejte nabijecku, ktera nebyla dodana

s vyrobkem. K nabijeni schvalenych baterii
Husqvarna pouzivejte vyhradné schvalenou
nabijeCku Husqgvarna.

Nabijecku baterii nerozebirejte.

Nepouzivejte poSkozenou nabijecku.

Nabijecku nezvedejte pomoci napajeciho kabelu.
Kdyz nabijecku baterii odpojujete z elektrické
zasuvky, tahejte za zastr¢ku. Netahejte za napajeci
kabel.

V8echny kabely véetné prodluzovaci udrzujte mimo
dosah vody, oleje a ostrych hran. Dejte pozor, aby
nebyl kabel pfivien ve dvefich, nezachytil se za plot
a podobné.

Nabijecku nepouzivejte v blizkosti hoflavych

nebo korozivnich materialt. Zkontrolujte, zda

neni nabijecka baterii poSkozena. V pfipadé, ze
zaznamenate kouf nebo pozar, vytahnéte zastréku
kabelu nabijecky baterii ze zasuvky.

Baterii nabijejte pouze uvnitf, a to v mistech

s dobrym proudénim vzduchu a mimo dosah
slune¢niho svétla. Nenabijejte baterii venku.
Nenabijejte baterii ve vihkém prostfedi.

Pouzivejte nabijecku baterii pouze v mistech, kde je
teplota v rozsahu 5 az 40 °C. Nabijecku pouzivejte
v dobfe vétraném, suchém a bezprasném prostredi.
Nevkladejte do chladicich otvord nabijecky baterii
zadné predméty.

Nepfipojujte svorky nabijecky baterii ke kovovym
predmétum, protoze by mohlo dojit ke zkratovani
nabijecky.

Pouzivejte schvalené a nepoSkozené elektrické
zasuvky.

Pouzivejte vyhradné trojzilové venkovni
prodluzovaci kabely s uzemfiovacim kolikem

a uzemnéné el. zasuvky vhodné pro zastrcku
zafizeni.

Bezpecénostni pokyny pro udrzbu

WSTRAHAZ Pred provadénim udrzby

vyrobku si prectéte nasledujici varovani.

PFed provadénim udrzby, kontroly nebo montaze
vyrobku vyjméte baterii.

Nikdy neprovadéjte servis poskozenych baterii.
Servis baterii smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Obsluha smi provadét pouze takové udrzbarské

a servisni Ukony, které jsou popsané v tomto navodu
k pouzivani. Pfed provedenim udrzby a servisu
vétSiho rozsahu se obratte na servisniho prodejce.
Baterii ani nabijecku baterii necistéte vodou.

Silné ¢istici prostfedky mohou zpusobit poskozeni
plastovych dilG.

Pokud byste neprovadéli udrzbu, podstatné by se
zkratil Zivotni cyklus vyrobku a zvysilo se nebezpedi
nehod.

K provadéni servisu a oprav je nutné specialni
$koleni, zejména co se tyce bezpec¢nostnich
zarizeni. Pokud neni mozné po provedeni Udrzby
schvalit vSechny kontroly uvedené v tomto navodu
k pouzivani, obratte se na servisniho prodejce.
Garantujeme, Ze jsou pro vas vyrobek k dispozici
profesionalni opravy a servis.

Udrzujte zuby noze dobfe a spravné nabrousené.
Postupuijte dle nasich doporuceni. Viz také navod na
obalu noze.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

PFi manipulaci se stfihacim nastavcem vzdy
pouzivejte silné rukavice. NoZe jsou mimoradné
ostré a mohou snadno zpusobit zranéni.
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Montaz

2. Vlozte baterii do drzaku baterie vyrobku.

Uvod
WSTRAHAZ Nez zacnete montovat
vyrobek, prectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.

Pripojeni nabijecky

1. PfFipojte nabijecku baterii ke zdroji s napétim
a frekvenci uvedenymi na typovém Stitku.

2. Zapojte zastréku do uzemnéné elektrické zasuvky.
Kontrolka LED na nabije¢ce jednou zelené blikne.

Povsimnéte si: Baterie se nenabiji, pokud je jeji
teplota nizSi nez 0 °C nebo vysSi nez 50 °C. Pokud je
teplota vy3$si nez 50 °C, nabijecka baterii pfed nabijenim
ochladi.

Instalace baterie

WSTRAHAZ Ve vyrobku pouzivejte

vyhradné originalni baterii Husqvarna.

1. Baterii piné nabijte.

a) Zkontrolujte, zda je baterie instalovana spravné.
Pokud s baterii nelze snadno pohnout, baterie
neni nainstalovana spravné.

b) Presvédcte se, Ze baterie zapadla na misto.
Kdyz uslySite cvaknuti, baterie zapadla.

Informace o baterii

Prectéte si informace o pouzivani baterie v navodu
k pouzivani baterie.

Baterii pouzivejte pfi teploté —10 az 40 °C.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Nez zagnete s vyrobkem

pracovat, prectéte si dikladné kapitolu
o bezpecnosti.

Husqvarna Connect

Husgvarna Connect je bezplatna aplikace pro mobilni

zafizeni. Aplikace Husqvarna Connect doda vasemu

vyrobku Husqvarna dopliikové funkce.

* RozSifené informace o vyrobku.

« Informace o dilech a servisu a napovéda pro tyto
polozky.

Jak zadit pouzivat aplikaci Husqvarna

Connect

1. Stahnéte si aplikaci Husqvarna Connect do svého
mobilniho zafizeni.

2. V aplikaci Husqvarna Connect se zaregistrujte.

3. P¥i pfipojovani a registraci vyrobku postupuijte podle
pokyn( v aplikaci Husqvarna Connect.

PovsSimnéte si: Aplikace Husqvarna Connect
neni dostupna ke stazeni na vSech trzich. DalSi

informace ziskate u svého prodejce poskytujiciho
servis.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ je cloudové feeni, které
poskytuje spravci komeréniho strojového parku prehled
o v8ech vyrobcich. Dalsi informace o sluzbé Husqvarna
Fleet Services™, viz &ast www.husqvarna.com.

Pfipojeni k vyrobku pomoci aplikace
Husqvarna Fleet Services™

1. Stahnéte si aplikaci Husqvarna Fleet Services™ do
svého mobilniho zafizeni.

M

Pfihlaste se do aplikace Husgvarna Fleet Services™.

Postupuijte podle pokynU pro sparovani vyrobku
s aplikaci Husqvarna Fleet Services™.

1731 - 009 - 03.09.2025

73



Bezdréatova technologie Bluetooth®

Vyrobky s vestavénou bezdratovou technologii
Bluetooth® se mohou pfipojit k mobilnim zafizenim
a mohou vyuzivat dal$i funkce.

Symbol bezdratové technologie Bluetooth® se rozsviti,

kdyz je vase mobilni zafizeni pfipojeno k vyrobku.
®

Povsimnéte si: cloudové regeni Husqvarna Fleet

Services™ neni k dispozici na vSech trzich.

Pred spusténim vyrobku

1. Zkontrolujte pracovni oblast. Odstrarite predméty,
které mohou byt odmrstény.

2. Zkontrolujte stfihaci nastavec. Pfesvédcte se, ze

jsou nozZe ostré a nejsou naprasklé nebo poskozené.

3. Zkontrolujte, zda vyrobek funguje spravneé.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby
dotazené.

4. Presvédcte se, ze rukojet’ a bezpe€nostni zafizeni
nejsou poskozena a jsou pfipojena spravné.

Povsimnéte si: Baterie a nabijecka ruznych
modelt mohou vypadat jinak, ale postup je stejny.

3. Zkontrolujte, zda se na nabijecce rozsviti zelena
kontrolka nabijeni. To znamena, Ze je baterie
spravné pfipojena k nabijecce baterii.

4. AZ se rozsviti vdechny kontrolky LED na baterii,
baterie je pIné nabita.

5. P¥i odpojovani nabijecky baterii od elektrické
zasuvky tahejte za zastrcku. Netahejte za kabel.

6. Vyjméte baterii z nabijecky.

Povsimnéte si: Dalsi informace naleznete
v navodech k baterii a k nabijecce baterii.

Spusténi vyrobku

Nepouzivejte vyrobek s chybéjicimi sou¢astmi nebo
takovy, u kterého doslo ke zméné oproti pdvodni
specifikaci. V pfipadé potfeby pouZijte ochranné
rukavice.

Pfed manipulaci s vyrobkem se presvédcte, ze kryty
nejsou poskozené a jsou spravné pfipojeny.

Nabiti baterie

. Stisknéte vypina¢, dokud se nerozsviti zelena

kontrolka LED.

PovsSimnéte si: pred prvnim pouzitim baterii
nabijte. Nova baterie je nabita pouze na 30 %.

1.
2.

Zkontrolujte, zda je baterie sucha.
Vlozte baterii do nabijecky baterii.

Povsimnéte si: pii stisknuti vypinace nedrzte
stisknutou pojistku packy spinace ani packu spinace.

. Stisknéte a podrzte pojistku packy spinace na predni

rukojeti.
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3. Abyste dosahli pinych otacek, zatlacte packu 1. Stisknutim tlacitka rezimu nastavite limit na
spinace na doraz. maximalni ota¢ky. Zapnuti funkce signalizuji bilé
kontrolky LED.

B

2. DalSim stisknutim tlacitka rezimu zvolite dalSi
Obsluha vyrobku droven otadek.

1. Pfi stfihani bok( zagnéte v blizkosti zemé Funkce automatického vypnuti

a pohybujte vyrobkem nahoru podel Zivého plotu. Vyrobek je vybaven funkci automatického vypnuti, ktera

vypne vyrobek, kdyZ jej nepouzivate déle nez 30 minut.

Nastaveni Uhlu zadni rukojeti

Aby bylo mozné dosahnout co nejlepsi provozni polohy,
Ize zadni rukojeti nastavit do 5 rGznych pozic. Pokud

je uhel nastaven, presvédcte se, ze dolni ¢ast zadni
rukojeti sméfuje pfi manipulaci s vyrobkem dolu.

1. Uvolnéte zamek rukojeti a otocte rukojet’.

2. Nastavte otacky podle pracovni zatéze.

3. Drzte vyrobek v blizkosti téla a udrzujte stabilni
pracovni polohu.

4. Zkontrolujte, zda se Spicka stfihaciho zafizeni
nedotyka zemé.

5. Postupujte opatrné a pracujte pomalu, dokud

nebudou spravné ufiznuté vSechny vétve.

Nastaveni rychlosti fezani VYSTRAHA: Pii nastavovani
Tento vyrobek je vybaven tlagitkem rezimu. Pomoci rukojeti nepouzivejte stiihaci nastavec.
tlacitka rezimu mize obsluha omezit maximalni otacky.

Tlagitko rezimu ma 3 Grovné otacek. Niz&i Urovefi Zastaveni vyrobku

prodiuzuje dobu provozu vyrobku. Urovné 1 a 2 pouzijte,

pokud provoz nevyzaduje pIné otacky / piny vykon. 1. Uvolnéte packu spinace nebo pojistku packy

Pokud provozni podminky vyzaduji piné otagky / piny spinace.
vykon, pouzijte uroven 3. Nepouzivejte vyssi Uroven, 2. Stisknéte vypina¢, dokud zelena kontrolka LED
nez je nezbytné nutné pro provedeni operace. nezhasne.
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3. Stisknéte uvolfiovaci tladitka na baterii a vyjméte
baterii.

Udrzba
Uvod Plan adrzby
v . L. . NiZe je uveden seznam krokd udrzby, které
VYSTRAHA thvazvzacr\ete na \ferbku musite provést na vyrobku. Kromé udrzby uvedené
provéadét udrzbu,vprec_tete Sl pozorne v planu Udrzby nechte pravidelné provadét servis
kapitolu o bezpecnosti. vyrobku v autorizovaném servisu Husqvarna. Informace
o servisnich intervalech vam sdéli autorizovany servis

2 Husqvarna.

WSTRAHAZ Pred provadénim udrzby

vyrobku vyjméte baterii.
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Udrzba Denng | Tydng | Mé&sicnd
Ocistéte vnéjsi povrch vyrobku suchym hadfikem. Nepouzivejte vodu. X

Zkontrolujte, Ze vypina¢ funguje spravné a neni poSkozeny. X

Zkontrolujte spravnou funkci packy spinace a pojistky packy spinace z hlediska

bezpecnosti. Viz ast Kontrola packy spinace a pojistky packy spinace na strani X

70.

Zkontrolujte, zda funguji vS§echny ovladaci prvky a zda nejsou poskozené. X

Zkontrolujte, zda nejsou na nozi a krytu nozZe praskliny a zda nejsou poskozené.

Pokud jsou na nich praskliny nebo byly vystaveny narazu, niz nebo kryt noze X

vyménte.

Zkontrolujte, zda neni n(iz ohnuty nebo poskozeny. V pfipadé potfeby se obratte X

na prodejce a n(iz vymérite.

Zkontrolujte, zda neni ochranny kryt ruky poSkozeny. PoSkozeny kryt je nutné X

vymeénit.

Zkontrolujte, zda jsou Srouby a matice dotaZzené. X
Zkontrolujte, zda neni baterie poskozena. X

Zkontrolujte, zda je baterie nabita. X

Zkontrolujte, zda neni nabijecka baterii poSkozena. X

Promazte nliz. X

Zkontrolujte spojeni mezi baterii a vyrobkem. Zkontrolujte spojeni mezi baterii X
a nabijeckou baterii.
Kontrola baterie a nabijeéky bater”' 4. Zkontrolujte, zda se nozZe volné pohybuji.
1. Zkontrolujte, zda baterie nevykazuje pfiznaky Ruéni otaéeni pfevodovky

poskozeni, napf. praskliny. 1. Vyjméte baterii
2. Zkontrolujte, zda nabijeCka baterii nevykazuje

pfiznaky poskozeni, napf. praskliny.

2. Vlozte kli¢ T27 do skfiné prevodovky a otocte jim ve
sméru a proti sméru hodinovych rucicek.

3. Zkontrolujte, zda neni propojovaci kabel nabijecky
baterii poskozeny a zda na ném nejsou praskliny.
Cisténi vyrobku, baterie a nabije¢ky
baterii
Po pouziti vycistéte vyrobek suchou utérkou.

2. Vycistéte baterii a nabijecku baterii suchou utérkou.
Udrzujte v ¢istoté vodici kolejnicky baterie.

3. Pred vlozenim baterie do nabijecky baterii nebo
vyrobku zkontrolujte, zda jsou svorky na baterii
a nabijecce baterii Cisté.

Kontrola noze

1. Pfed pouzitim vyrobku a po ném zbavte

nGz nezadoucich material( pomoci antikorozniho
Cisticiho prostredku.

2. Zkontrolujte, zda nejsou ostfi noze poSkozena nebo
deformovana.

3. Pomoci pilniku odstrarite z noze otfepy.

3. Zkontrolujte, zda nejsou ostfi noz( poskozena nebo
deformovana. Viz ¢ast Kontrola noZe na strani 77.

4. Vyjméte kli¢ T27.

1731 - 009 - 03.09.2025

7




Mazani noze

1. Pred dlouhodobym skladovanim namazte listu

doporuéenym mazivem ve spreji.

Odstranovani problémi

Uzivatelské rozhrani

Obrazovka LED

Mozné zavady

Mozné feSeni

Blika varovna kontrolka.

Pojistka packy spinace a vypinac
jsou stisknuty souc¢asné pfi spousténi
vyrobku.

Deaktivujte pojistku packy spinace.

Aktivujte vyrobek uvolnénim packy
spinace.

Odchylka teploty.

Nechte vyrobek vychladnout.

Pretizeni. NoZe se nemohou pohybo-
vat.

Uvolnéte noze.

Packa spinace a vypinac jsou stis-
knuty soucasné.

Aktivujte vyrobek uvolnénim packy
spinace.

Zacne blikat zelena LED kontrolka.

Nizké napéti baterie.

Nabijte baterii.

Sviti varovna kontrolka. Servis. Obrat'te se na servisniho prodejce.
Baterie

40-B140X, 40-B220X '°

Pfiznaky Pfi¢ina Akce

Blika chybova kontrolka na baterii.

Baterie je vybita.

Nabijte baterii.

Vysoké zatiZzeni v kombinaci s velmi
nizkou teplotou baterie.

Zahtejte baterii. Napfiklad ji pfesurite
dovnitf nebo pouzivejte vyrobek pfi
nizké rychlosti, dokud se baterie ne-
zahfeje.

Baterie nefunguje. Bylo dosazeno li-
mitu provozniho rozsahu baterie.

Vyjméte baterii z vyrobku. Nechte ba-
terii odpocinout a poté stisknéte tla-
¢Citko ukazatele stavu baterie.

Sviti kontrolka teploty baterie.

Baterie je pfili§ studena nebo prili§
horkéa pro pouziti.

Baterii uchovavejte pfi okolnich teplo-
tach -10 az 40 °C. Kdyz ma baterie
spravnou teplotu, Ize ji znovu pouzit.

Blika kontrolka teploty baterie.

Baterie se blizi ke svym teplotnim li-
mitdm.

Snizte rychlost /nebo zatiZzeni. Pro
optimalni vykon udrzujte baterii v po-
Zzadované teploté v rozmezi 10 az
30°C.

19 Reseni problémi u jinych modelt baterii se mize ligit. Pfe¢téte si informace o pouzivani baterie v navodu

k pouzivani baterie. Pouzivejte vyhradné schvalené baterie Husqvarna.
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Béhem nabijeni sviti kontrolka teplo-
ty baterie.

Teplotni odchylka, baterie je pfili§
studena nebo pfili§ horka pro nabije-
ni.

Nechte baterii vychladnout nebo ji
presurite do interiéru, aby se zahra-
la. KdyZ ma baterie spravnou teplo-
tu, Ize ji znovu nabit. Nabijecku pou-
zivejte pouze pfi okolnich teplotach
v rozsahu 5 az 40 °C. Uchovavej-

te nabijecku mimo dosah sluneénich
paprsku. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte svého prodejce.

Rozsviti se chybova kontrolka bate-
rie.

U baterie doslo ke kritické chybé.

Obratte se na svého prodejce.

Nabijecka baterii

40-C500X 20

Priznaky

Mozné zavady

Mozné feSeni

Kontrolka nabijeni na nabijec¢ce
sviti Zluté.

Chybova kontrolka na baterii bli-
ka nebo sviti kontrolka teploty
baterie.

Teplotni odchylka —
baterie je pfili§ stude-
na nebo pfili§ horka
pro pouziti nebo na-
bijeni.

nou teplotu.

svého prodejce.

Pokud je baterie pfili$ horka, ponechte ji pfipojenou k na-
bijecce. Vestavény ventilator v nabijecce snizuje teplotu

baterie. Pokud ma baterie doporuéenou teplotu, nabijeni
se spusti automaticky.

Pokud je baterie pfili§ studena, presurite ji dovnitf. Po-
kraCujte v nabijeni, jakmile baterie bude mit doporuce-

Dodrzujte teplotni rozsah pro provoz, viz navod k pouzi-
vani nabijecky. Uchovavejte nabije¢ku mimo dosah slu-
nec¢nich paprsku. Pokud problém pretrvava, kontaktujte

Kontrolka nabijeni na nabijecce
sviti zluté. Chybova kontrolka na
baterii sviti.

U baterie doslo ke
kritické chybé.

Obratte se na svého prodejce.

Kontrolka nabijeni na nabijecce
sviti Cervené.

U nabijecky doslo ke
kritické chybé.

Obratte se na svého prodejce.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava a skladovani

« Dodané Li-ion baterie podléhaji pozadavkim .

legislativy o nebezpe¢ném zbozi.

« Dodrzujte zvlastni poZzadavky uvedené na obalu
a oznaceni pro komeréni pfepravu, plati i pro tieti .

strany a dopravce.

* Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou

s nebezpeénymi materialy. Dodrzujte platné
celostatni predpisy.

PFed vloZzenim baterie do obalu zalepte rozpojené

kontakty paskou. VloZte baterii do obalu a zajistéte ji

proti pohybu.
Pfed pfepravou nebo uskladnénim vyjméte baterii.

» Ulozte baterii a nabijecku baterii na misto, které je

specialné vyskolenou ohledné manipulace

suché a chranéné pred vihkosti a mrazem.

20 Reseni problémti u jinych modelli nabijeek se muze lidit. Prectéte si informace o pouZivani nabijecky
v navodu k pouzivani nabijecky. Pouzivejte vyhradné schvalené nabijeCky Husqvarna.
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» Neskladuijte baterii v mistech, kde mize dochazet
k vybojlim statické elektfiny. Neskladujte baterii
v kovovém obalu.

+ Baterii skladujte na misté, kde je teplota v rozsahu 5
az 25 °C a mimo pfimé slunec¢ni svétlo.

» Nabijecku baterii skladujte na misté&, kde je teplota
v rozsahu 5 az 45 °C a mimo pfimé slune¢ni svétlo.

« Nabijecku baterii pouzivejte pouze pfi okolnich
teplotach v rozsahu 5 az 40 °C.

» Pred dlouhodobym uskladnénim se ujistéte, ze je
baterie nabita na 30 az 50 %.

» Ulozte baterii a nabijecku baterii do uzavfené
a suché mistnosti.

» Skladujte baterii mimo nabijecku baterii. Nedovolte,
aby se déti nebo neopravnéné osoby dotykaly
zafizeni. Uchovavejte zafizeni na misté, které Ize
uzamknout.

« Pred dlouhodobym skladovanim vyrobku jej
vycistéte a provedte kompletni udrzbu.

« Pred pfepravou a uskladnénim umistéte na vyrobek
prepravni kryt pro prevenci zranéni a poSkozeni.

+ Béhem pfepravy musi byt vyrobek bezpeéné
upevnény.

Likvidace

Symbol znamena, Ze vyrobek nelze zlikvidovat jako
domovni odpad. Odevzdejte jej v mistnim sbérném
misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. To pfispiva k fadné likvidaci po dosazeni
konce Zivotnosti. Informace vam poskytnou mistni
Urady, sluzby zaijistujici zpracovani domovniho odpadu
nebo prodejce. Nespravna likvidace mize mit negativni
vliv na Zivotni prostredi a lidské zdravi v dusledku
potencidlni pfitomnosti nebezpecnych latek.

ax ¥

Povsimnéte si: Tento symbol je znézornén na
vyrobku nebo obalu vyrobku.
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Technické

Udaje

Technické Udaje

| 522iHD60 | 522iHD75 522iHDR60

Motor
Typ motoru BLDC (bezko- | BLDC (bezko- | BLDC (bezko-

mutatorovy) mutatorovy) mutatorovy)

36V 36V 36V
Hmotnost 21
Hmotnost bez baterie, kg 3,6 3,8 4
Hmotnost s baterii (vychozi baterie 40-B220X), kg 5 5,2 54
Zaci Gstroji
Typ Oboustranné Oboustranné Oboustranné
Délka noze, mm 600 750 600
Rychlost noze, fezy/min, v rezimu vysoké rychlosti 4400 4400 3200
Rychlost noze, fezy/min, v rezimu stfedni rychlosti 3520 3520 2560
Rychlost noze, fezy/min, v rezimu nizké rychlosti 2640 2640 1920
Urovefi ochrany proti vodé
IPX4 22 Ano Ano Ano
Emise hluku 2
Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 93 93 91
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena Lya 95 95 93
Hladiny hluku
Hladina akustického tlaku v arovni usi obsluhy, zméfena pod- | 81 81 80
le normy EN 62841-4-2, dB(A)
Urovné vibraci 24
Hladiny vibraci (ap) v rukojetich podle normy EN 62841-4-2, | 2,1/1,7 1,4/1,8 2,2/2,6
m/s2, ptedni/zadni rukojet, pfi drzeni v normalni poloze

21 Méfeno bez prepravniho krytu.

22 Rugni bateriové vyrobky Husqvarna oznagené textem IPX4 spliiuji tyto pozadavky na Urovef schvéleni

vyrobku.

23 Emise hluku do okolniho prostiedi méFené jako akusticky vykon (Lywa) v souladu se smérnici 2000/14/ES.

24

Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky vykon rovnéz
zahrnuje rozptyl vysledkd méfeni a rozdily mezi riznymi vyrobky téhoz modelu podle Smérnice 2000/14/ES.
Uvadéna data o arovni vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,5 m/s?

Deklarovana celkova hodnota vibraci byla méfena standardni zku$ebni metodou a Ize ji pouzit ke vzajemné-
mu porovnavani nastroju.

Deklarovanou celkovou hodnotu vibraci Ize rovnéz pouzit k pfedbéznému zhodnoceni plsobeni na uzivatele.
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Schvalené baterie

Baterie BLi200 40-B140X 40-B220X
Typ Lithium-iontova Lithium-iontova Lithium-iontova
Kapacita baterie, Ah 5,2 4 6
Jmenovité napéti, V 36 36 36
Hmotnost, kg/lb 1,3/2,9 1,2/2,6 1,4/3,2

Schvalené nabijecky baterii

Nabijecka baterii QC330 40-C500X
Vstupni napéti, V 100-240 100-240
Frekvence, Hz 50-60 50-60
Vykon, W 330 500

Registrované ochranné znamky

Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spole€nosti Bluetooth SIG, inc..

Pouziti téchto znamek spole¢nosti Husqvarna podiéha

licenci.

82

1731 - 009 - 03.09.2025



Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|ec“:nost, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Akkumulatoros mikddtetési sévénynyird
Znacka Husqvarna

Typ/Model 522iHD60, 522iHD75, 522iHDR60
Identifikace Vyrobni &isla od roku 2023 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:

Nafrizeni Popis

2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*

2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

2000/14/ES Jykajici se emisi hluku do okolniho prostfedi*

2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafize-
nich®

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace: EN 62841-1:2015, EN 62841-4-2:2019, EN
61000-6-3:2007/A1:2011, EN 55014-1:2017/A11:2020,
EN 61000-6-1:2007, EN 55014-2:2015, IEC/EN
61000:2018.

*Pro vyrobky vybavené technologii Bluetooth®: ETSI EN
301 489-1V2.2.3, ETSI EN 301 489-17 VV3.2.4, ETSI EN
300328 V.2.2.2.

Institut SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umed, Svédorszag, proved| dobrovolnou
typovou zkou$ku podle dodatku IX smérnice
2006/42/ES. Certifikat ma cislo SEC/22/2571.

Spole¢nost SMP Svensk Maskinprovning AB rovnéz
ovéfila shodu s pfilohou V smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/14/ES. Zprava ma ¢islo
01/094/032.

Vice informaci o emisich hluku najdete v ¢asti
Technické udaje na strani 81.

Huskvarna 2023. 07. 01.

Stefan Holmberg, feditel vyzkumu a vyvoje,
management technologii, Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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